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IlepenmoBa

B nanumii yac npu HaBYaHHI 1HO3EMHHUX CTYJICHTIB B
MEINYHOMY  BYy3l NpPIOPUTET  BIAJAETHCS  BUKIAJAHHIO
creniadbHUX JUCLMIUIIH aHIUIHACHKOI MOBOK. BuBYeHHS
npoUTEHUX TPEIMETIB aHTIIIKCHKOI TOB'SI3aHe 3 11 MUPOKUM
BUKOPHUCTAHHSIM Ha BCIX PIBHSIX KOMYHIKAaTHBHOI MiSUTBHOCTI.
CrnoBHUK BiANOBiAae mijsM, 3a3HadeHuM y PoOouiil mporpami
I BHBYCHHS aHIJIINWCBKOI MOBH BHKIamadamu 3/MY
«General and specific syblabus for learners of English at
medical universities».

3aBAaHHAM JAHOTO MiHI-CJIIOBHHUKA € TIOBHE BiIOOpayKEHHS
CTaHy CYYacCHOI MOBH, SKOI KOPHCTYIOTBCS BHUKIAIadi TpU
MPOBEJCHHI  3aHATh  AHIJIIHCBKOK  MOBOK.  YKiaaadi
CIIOJIIBAFOTHCSI, MO IICH CIOBHHUK OyJe CIIY’)KHTH JTOBITHHKOM 3
0aratbox MUTaHb B chepi OCBITH, 110 BUHUKAIOTH MPU POOOTI 3
iHO3eMHUMHU cTyaeHTamu 3/IMY.

HaBezeHi B CIIOBHUKY CJIOBa, CIIOBOCIIONYYEHHs, (pas3u i iX
MepeKIa]] yKpaiHCHKOK MOBOIO 3a0€3NeUyIOTh MOXKIUBICTh
BUOOpY MOTPIOHOTO 3BOPOTY 1 HOro MPaBUIBHOTO BXKMBAHHSL.
3anponoHoBaHl CJIOBOCHOIYYEHHS BIIIOpaHi 3a MPUHIMIIOM
nepeadauyBaHOCTI  iX  JIGKCMYHOTO  OTOYEHHs,  TOOTO
BUKOPUCTOBYETBCS 3/IaTHICTh KOXKHOI JICKCHYHOI OJIMHUII
mifka3aTH 1HIIY OJMHUINO. SIKIIO B yKpaiHCBKiIH MOBI HeMae
€KBIBAJICHTA JAHOTO CJIOBOCIIONYYEHHS, HABOJUTHCS OMHCOBHIA
nepekinan. Te X camMe MOXHA CcKa3aTH 1 Mpo Mepexial
MPUKIAJIB 1 TIOCTPaLii BUKOPUCTAHHS OKPEMHUX CIIIB.

[lepexmang  crmoBOCMONYy4YeHb 1 pedeHb — OJHE 3
HAWCKJIAQHIINX 3aBJaHb IBOMOBHOIO CJIIOBHHMKA. AJDKE BIH
MOBUHEH TOKa3aTH HE TUIBKH CXOXKICTh IBOX MPOTHCTaBICHUX
OJIMHUIb, AHTJINCHKOI Ta yKpaiHChbKOi, aje ¥ iX BIAMIHHICTb.
MOXIUBICTh BIAXOIUTH BiJl JOCIIBHOTO IMEPEKIaxy, TOYHO
Mepelaloyil  3MICT BHUCJIOBIIOBAHHS, IPUBYAE KOPHCTYBAYiB
CJIIOBHUKA IITyKaTH HANOUIBII BAAJi pINICHHS MEePEKIaNalbKIX
3aBAadb. CHOJY4YeHHS CIIIB YacTO MAalOTh HEBIOBUMHIA
CTIWJIICTUYHHI BIATIHOK, a B HBOMY 3aKJajJieHa 10/aTKOBa
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iHpopMarlis, sSKa TakoXX TOBHHHA OyTH B TEpeKsaji, M0
HEpIKO TOB'SI3aH 3 BEJIMKUMHU TPYJHOUIAMH 1 BHMArae
CIPaBKHBOT TBOPUOCTI.

CloBHUKOBa CTaTTSd CKJIAQNAEThCA 13 caMe€ aHIIIHCHKOTO
CJIOBa, BUIUICHOTO >KUPHUM IIPUPTOM, BKA3IBKM HA YACTHUHY
MOBH, cdepy 3acTOCyBaHHs, CTHIICTHUHE abo emomiiiHe
3a0apBlieHHs, Ta YKPaiHCBKOTO MepeKiaay 3HaueHHsS. SKio
CIIOBO 0araTo3HayHe, IIOJA€ETbCA CHUCTEMa 3HAueHb, SKi
po3TamioBaHi B 3aJeKHOCTI Bl iX YXHBAHOCTI Ta 3
ypaxyBaHHSM JIOTIYHOTO 3B'SI3Ky. B KiHIII CTaTTi HaBOJATHCS
peUeHHs, [0 UIIOCTPYIOTh Y)KHUBaHHS JTAHOTO CIIOBAa, Ta IX
nepekyian. Y CIOBHUKY HE JaeTbcs (DOHETHUYHA TPAHCKPHUIIIIS
ciioBa. ABTOpHU CIIOMIBAIOTHCS, IO 3HAYHA KUIBKICTH CIIIB HE €
HOBOIO JIJIsl KOPUCTYBAuMB, a HaWOUIbIINK 1HTEpEC MAIOTh caMe
NPUKJIAAM BXXKUBAHHS CIIIB y PECUCHHSIX.

[Ticns iMEHHUKIB y KpYIVIMX JyXKax mojaaHo ¢opMu
MHOJKHHH, SIK1 € BUHSITKAMHM B aHTJIIHACHKIN MOBI.

[Ticns giecniB y Kpyriux Ay*Kax BKa3zaHO (pOpMH MHHYIIOTO
Yacy 1bOTO X JIIECIIOBA Ta TIEMPUKMETHHKA, SIKI YTBOPIOIOTHCS
HE 3a IPaBUJIAMHU.

[Ticns gesKuX NPUKMETHHUKIB Y KPYTIUX JTY>KKaX HaBOJSATHCS
dbopMu CTymeHIB MOPIBHSIHHS, SKI € BHUHIATKaMH (3a crmocoOom
YTBOPEHHS).

Y crarTaX NOpuUAMEHHUKIB 1 CHONYyYHUKIB JOKIAITHO

ONMUCYIOThCS X (yHKIII. 3HAYEHHS UIIOCTPYIOTHCSI BEIMKOIO
KUTBKICTIO PUKIIA/IB.
ITpu CKJIaJIaHHI1 JIAHOT'O MIHI-CIIOBHUKA yKJIaaa4i
KOPUCTYBAIHCS AHIIIO-yKpaiHCBKUM clIoBHUKOM — ENnglish-
Ukrainian Dictionary. Bmuseko 120000 cmiB: y 2-x TOMax
(Yxman. M. L banna);  AHro-ykpaiHCBKAM — CIIOBHHKOM
OCBITHBOI JiekcukH. bnm3pko 4000 cimiB 1 CIOBOCTIONYYEHB
Vxnan. Jlapuca BepryH); IHIIMMH aHIJIO-YKpPaiHCBKMMHU
CIIOBHHKAaMH, a TaKOXX OpPUTIHAJPHHUMH  HaBUYAIbHUMHU
MarepiajaMH aHTJiHCHKOI0 MOBOIO.



Ymoeni ckopouenna

a — adjective — mpUKMETHHK

adv — adverb — mpucaiBHEK

Cj — conjunction — croay4YHHK

int — interjection — Buryk

N — NOUN — IMCHHUK

pref — npedike

prep — preposition — mpuitMeHHUK

pron — pronoun — 3aliMEHHUK

V — verb — niecinoBo

e.g. = exempli gratia (;nar.) - HanpuKIaz



A a — nepma OykBa aHriiicekoro andasity; from A to Z — Bin
A no fI; 3 camoro nmovartky 10 camoro kinms: to know something
from A t0 Z — 3HaTH WOCH K CBOI N'SITh MAJIBI[IB, 3HATH LIOCh
JIOCKOHAJIO

A — HEO3HAUCHUH APTHUKIIB; 1. BUIUISE SKHICH PEIMET, IKYCh
icTOTy a00 SIKECh SBUILE 3 TPYIH OJHOPITHUX MPEAMETIB, ICTOT
abo sBum; @ medical student — cryment-menuk; an Indian
student — iHaificbkuii CTyICHT

e.g. He is a University teacher — Bin - Bukiiaga4 yHiBepCUTETY
Give me a pencil — Jlaiite MeHi oJiBeIb

There is a book on the table — Ha ctomni nexuts xaura

I met a colleague of mine — I 3yctpiB cBoro Kosery

He drives a Ford — Biu i3quth Ha «Dopi»

£ A sound mind in a sound body — V 3mopoBomy Timi —
3J0pOBHI AyX

£ A good beginning makes a good ending —To6pwuii moyaTok
CILYKUTb TOOpOMY KIHLIO

2. wHamae Oyap-sAKOMy TMpenMeTy, cyTi abo  sBHILY
y3arajbHIOKYHI XapakTep

e.g. A pencil is used to write with — OniBiieM KOPHCTYIOTHCSI Ha
MACHMI, OJTIBIIEM THUIITYTh

A man can not live long without food and drink — Jlronuna He
MOJK€ JIOBIO »KATH 0€e3 TKi 1 Boau

3. oguH; to come in two at a time— BXoauTH o ABOE OQHOYACHO
e.g. Wait a minute — 3auekaiite (0fHY) XBUIHHY

I have not understood a word — £I He 3po3yMiB Hi ciioBa

4. skuiich, SIKMI-HEOyab; IN a Sense (manner) — B SKOMYCh
CeHci; IN a measure — B sikiiich Mipi; t0 a degree — B sikilich Mipi
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5. (3Buu. micis all of, many of romro) Takwuii sxe, ogHakosuii; all
of a size — Bce 01HOTO PO3MIpY, BCE OJHIET 1 Ti€T K BEIUYMHA

6. yTBOproe MHOXHMHY B 0oOOopoTax 3 Mmany; many a man —
OaraTo JIr0IeH, YMMaIo JII0IeH, He OJHA JI0AMHA; many a day —
0araro IHIB, YMMAaJO AHIB, HE OJUH JCHb

7. B noennanusx: a few days (students, books) — xinbka aHIB
(ctymenriB, kHur); a great many days (men) — agyxe Gararo
nHiB (nrozeit); a little time (water, luck, happiness) — tpoxu
yacy (BOJH, BE31HHS, II1aCTS)

8. B eMoII.-1IOCHIL. 3BepHEHHsX 1) 3 momepeanim such, what

e.g. How can you be unhappy on such a wonderful day? — fx
BU MOXeTe OyTH HEIACHUM B TaKUH YyJJOBUI JCHB?

He is such a (great) talker — Bin takwuii 6a3ika (6a3ikaio)

What a day! — 1o 3a genn! Hy i nennb!

What a man! — fIka moaunal Hy i mroauna!l

2) 3 monepeaniMu how, so, as, to0 + mpukmerHuk; as good a
man as any — (40JI0BiK) HE TipIiie 3a IHIIUX

e.g. How wonderful a day! — Slkwuii npekpacHuii aeHsb!

How marvellous a coincidence! — Slkuii tuBHui 30ir!

So hard a task — Taka Baxxka 3amaua

Too high a price — 3anaaTo BucOKa IiHa

9. B rpaM. 3HaueHHI NMpUiMEHHHWKA B; 3a; Ha, once a day (a
week, a month, a year) — oauH pa3 B JeHb (THXKICHD, MICSIb,
pik); 50 miles an hour — n'staecsat MuIs Ha ToaUHY; SO much a
man (a head) — crinpku-To (Ha ab0 3a) 3 JIFOUHH

e.g. Take tablets three times a day — IlpwuiimaiiTe TabneTKH TpH
pas3u Ha JCHb

Absence n — BiacytHicte; absebces from school (University) —
IpoITycKHU 3aHsTh; absence from work — npormyck

e.g. Did anything happen in my absence? — Il{ock Tpanmioch
MiJ] 9ac MO€i BiICYyTHOCTI?

Absent a — BiacytHiii; to be absent (to be away) from the lesson
(lecture) — GyTu BincyTHIM Ha 3aHATTI (y1eKuii)
e.g. Heis absent — Bin Biacyrthiii (Moro Hemae)



Were you absent on the day of test? — Bac e 0ys10 B TO¥ JcHB,
KOJI MU TTUCAJIA TECT?

Why were you absent on the day of test? — Yomy Bac He Oyio B
TOH JIeHb, KOJIX MU ITHCAINA TECT?

L Let’s play school. — OK! Let’s play. I am absent. - Jlasaiite
rpatu B mkony. — [lamaiite! S Bimcyrniit. (MeHe Hemae Ha
3aHATTI.)

Absentee n — 1. BigcytHiii; 2. mporyasHuk; absentee interview
— Oeciga 3 MeTOO 3'ICyBaHHs NMPUYMHHU BiacyTHOCTI; absentee
rate — BiZICOTOK BiJICYyTHIX

Abstract n  — l.aGcrpakuis, abcrpaktHuid TepmiH; in the
abstract — aGcrpakTHO; 2. aHOTAIlisl, pE3FOME, KOHCIIEKT,
pedepar, koporkuit ormsa; to make abstracts — mnwmcatu
KOHCIIEKT

e.g. You must make abstracts of the lectures — Bu mnoBunHI
IHMCATH KOHCIIEKTH JICKIIIN

Academic a — yHiBepCUTETChKH, aKkajeMiuHuii; academic year
— wHaBuambHuil pik; academic failure - akamemiuna
HEYCHIIIHICTB, academic  credibility - axamemiuna
JocToBipHiCTB; — academic curriculum -  kypc HaBYaHHS.
HaBUAJIBHUMN I1aH; academic degree - HaykoBuil (y4eHuii)
cTyminb, academic engaged time - amep. axajJeMidHa
3aiHATICTh cTyneHTa; academic excellence - amep. Bucoka
akajieMiyHa ycrimmHicTs; academic hour — akageMiyna roanHa,
academic failure - wnesamoBinbHa ycmimHicTh; academic
freedom - amep. akamemiuna cBoOoma; academic hour -
akajgemiuHa roauna; academic learning time - yac akagemi4HOl
3aiHsATOCTi; academic load — HaBUalbHE HABAHTAXKEHHS,
academic performance — akazxemiuHa ycmimmHicTh; academic
process — HaBYaJIbHUI MPOIIEC;

academic progress - ycmixu y HaBYaHHI, aKaJIeMi4Hi YCIIiXH,
academic rank - amep., kaHaJl. yueHe 3BaHHsI, IOCA/Ia Y BUILIOMY
3akyaai ocBith;  academic robe - mpodecopckka MaHTis;



academic work — (36ipn.) naBuanus; to focus solely on one's
academic work — 3ocepeuTi yBary BUKJIIOYHO Ha HABYAHHI
e.g. Students who work admit they spend less time on academic
work and often skip lectures and hand works in late —
CTYHGHTH,ﬂKinaHHHOTB,BHSHaKHB,HK)BHTpaanH$ MCHIIIC
Yyacy Ha HABYAHHS 1 YacTO MPOITyCKAIOTh JIEKIil, TOMY 37al0Th
po0OTH 13 3ami3HECHHAM

He is a very academic student (academic = good at one's
schoolwork and seem to enjoy doing that) — Bim xyxke
CTapaHHUH CTYACHT (ﬂOMy 110100a€THCST HABYATHCS)

Accomplish v — Bukonysatu ; to accomplish a feat — 3aiiicauTi
nogsur; in order to accomplish the task — o6 BukoHaTH
3aBAaHHA

e.g. How did you accomplish this? — Slk Bam Bmanocsi 1poro
noourucsa?

Accomplishment n - Bukonauus, 3aBepiuenns; the
accomplishment of the work — 3aBepiienHs: po6oTH

Account n — paxynox; 1. bank account — paxyHok (B 6aHKY);
account current — moTo4HU# paxyHOK; 2. 3BiT, JOMOBIb; tO give
(to render) an account — pgaBatu (IpEACTaBISATH) 3BIT,
siryBaru; to call (to bring) to account — Bumaratu 3BiTy
(mosicHeHHs1), TPHUTATHYTH [0 BIiAMOBiZambHOCTI; 1O give an
account of smth — poGutu 3BiT Mpo 1I0CH, JaBaTH BiTOMOCTI
npo 1mock; t0 give an account of one's absence — mosichutn
IPUYHHY CBOET BIICYTHOCTI

e.g. Will you give an account of your absence at Friday's
classes? — INosicHiTh, Oyab JIacKa, MPUYUHY BaIlloi BiICYTHOCTI
Ha 3aHATTAX B IT'ATHHUITIO

Account v — (for) 3BiTyBaTH, mosiCHIOBaTH
e.g. How do you account for your absence from the lecture? —
SIx BM TIOSICHHTE Ballly BiJICYTHICTh Ha JICKITii?



Achieve v — 1. nocsraru, fomaratucs; to achieve one’s purpose
(aim, end, object, ambition)- gocsarHyTH CBOET 11iTi

e.g. His words achieved their object — Hozo crosa docsaenu
CcB0€i Yini

Take the time to correct students who have problems, but be
realistic about what students can achieve at this level —
Burparbre yac Ha Te, 00 BHUIPABUTU CTYIEHTIB, Y SKUX €
npo0iieMu, ajie OyapTe peasiCTHYHI 00 TOCSITHEHb CTY/ICHTIB
Ha I[bOMY piBHI

2.yCHiITHO BUKOHATH

e.g. Your plan was achieved — Baw nnan 6yno ycniwno
BUKOHAHO

Achievement n — mocsiraenHss, ycmix, nepemora; considerable
achievements — 3Hauni ycmixu, mocsrHenHs; to be proud of
one's achievements — mnwumarucs cBoiMu ycmixamu; the
achievements of science — nocsrHenHst Hayku; achievement
sheet — BiToMiCTh OIIHOK, BiJOMOCTI PO YCHIIIHICTh

Achiever n — Toif, XT0 mocsAra€e YCHixiB, JOMAara€TbCs CBOTO
(ant. underachiever —roii, XT0 He T0CATAE YCIIXIB)

e.g. Are you a good achiever? — Bu 3amkau goMaraerecs
CBOTO?

He is an underachiever in many subjects — Biu He BcTHTaE 3
OaraTboX IpeaIMeTIB

Acquaint v — 1. 3naifomuTr; t0 acquaint smb with smth —
no3HaiiomMuTd (03HaHOMHUTH) KOTOCh 3 YMMOCH; t0 acquaint
oneself with the information (one's duties) — o3naiiomuTHCS 3
iHpopmartiero (cBoimu 000B'si3kamu); 2. to be acquainted —
OyTH 3HAHOMUM

e.g. We are acquainted already — Mu Bixe 3Haiiomi

3. ITOBIMOMIIATH, CIIOBIIATH

e.g. | have the honour to acquaint you with the following —
Mato 4yecTh NOBIIOMUTH BaM HACTYITHE
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4. to be fully acquainted with smth — Oyrm noBHicTIO
noiH(pOopMOBaHUM (00I3HAHMM) IIOJI0 YOTOCh

e.g. You should be fully acquainted with University rules — Bam
CJIiJT 03HAHOMUTHCS 3 IPABUIIAMH YHIBEPCUTETY

Acquaintance n — 1. 3uaifomctBo; bowing (nodding)
acquaintance — maneke 3HalioMmcTBO; Speaking acquaintance —
odiuiiine 3HaliomcTBO; t0 make acquaintance with smb —
MO3HANOMUTHUCS 3 KMMOCH, 2. 3Haliomwuii, 3Hailoma, to be but
slight acquaintances — 6yt Tpoxu 3HaliOMUMU

Acquire vV — 3100yBaTi, OTpUMYBaTH, TOCATATH, ONAHOBYBATH;
to acquire knowledge (skills) — 3mo0yBaTu 3HaHHS (HaBUYKH)
e.g. Students acquire practical skills working in hospitals —
CryneHTtn 3100yBarOTh TNPAKTHYHI HABUYKH, MPALIOIOYH B
JTKapHIX

Act v — nista, ynHUTH, BecTu cebe; to act immediately — misitu
0e3 3Bomikanus; to act wisely (foolishly) — noBomuTHcs

po3yMHO (HEPO3yMHO)

Action n — nis, BunHOK; t0 be responsible for one's actions —
BIJIIIOBIAATH 3a CBO1
BUYMHKHU

e.g. Are you responsible
for your actions? — Bu
BIJIIOBIA€TE 3a  CBOI

Most of the problems
in life are because

BUMHKH? of two reasons:
iy o We act
Activity n — nisubHICTB, S R A

aKTUBHICTh, 1ii; classroom
activities — 3angaTrTd B KJaci We keep 1bhlnkmg

(aymuropii); extra wilhoud aa‘fon:; A
activities — mo3akiacHi
(mo3a ayMTOpHI) 3aHATTSI
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Actual a — 1. crpaBkHiil, AidCHHEA, (DAKTHIHO ICHYIOUHIA;
actual size — natypasibHa BelMYHHA

2. IOTOYHUH, CydacHHH, akTyansHuit; actual position of affairs,
actual state of things — dakruuynuii (cripaBXKHIM, ICHYIOUHIA)
craH crpas; actual president — girouwnii mpe3uaeHT

Actually adv — ¢axtuuno, Hacpasi

e.g. Do you actually mean it? — Bu cnipaBai maete 11e Ha yBasi?
You are actually the best student in the group — Bu nacnpaai
KpaIluii CTYICHT B TPy

Admit v — 1. BusnaBatu, nomyckaru; to admit a hypothesis
(truth) — npuiimaru rinotesy (IOCTOBIPHICTD)

e.g. | must admit that you are right — Myriry Bu3HaTH, 10 BU
Ma€eTe parfiro

2. BryckatH, npuiimaty; to admit into college — npuiimatu B
KOJIeIK

e.g. Children are not admitted — JTitsm BXix 3a60poHEHO

He was never admitted into my confidence — Bin Hikoiu He
KOPHUCTYBABCSl MOEIO JIOBIPOFO

3. (of) momyckartu, 103BOJIATH

e.g. It does not admit of doubt — Ile He BukiHKae CymMHIBIB

It admits of no delay — Lle He TepnuTh 3BOJTIKAHHS

My words admit of no other meaning — Moi cioBa He
JIOITYCKAIOTh 1HIIIOTO TIIyMadeHHSI

4. Bmimaty (po MpUMIIIECHHS)

e.g. This hall admits 300 persons — Ile#i 3a;1 po3paxoBaHuii Ha
300 oci6

Admittance n — mocrym, Bxia, no3sim; to grant admittance —
nomyctutH; t0 obtain admittance — otpumaru moctyr, 103BiT;
to be refused admittance — ve Oytu nomymnieHUM

e.g. No admittance — Bxix 3abopoHeHwuii!

Advance n — pyx Bmepea, mporpec, ycmix, pyx; medical
advances = improvements or new inventions that make things
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better — mocsSrHEHHS B MEIWIMHI = BIOCKOHAJICHHS a00 HOBI
BUHAXOJM, SKi TOKpallylOTh CTaH chpas; In advance -
3a3maneriap

e.g. If you have to miss a class, please let us know a week in
advance —  Skmo BaM HEOOXiHO MPOIYCTUTH 3AHSATTS,
HOBi[[OMTe HaM 3a THXKIACHb 10 LIbOI'0

Advance VvV — nmpocyBaTtucsi, pyxaTtd, pPOOUTH YCIiXH,
PO3BUBATUCA

e.g. You advance in my subject — Bu pobute ycmixu 3 MOro
HPEAMETY

Advanced a — BucyHyTH#l Brepen, MepeloBHil; MPOCYHYTHIA,
BCTUTAE (TIPO YUHS)
e.g. Are you an advanced English learner? — Bu npocyBaetecs
BIIepe]l B BHUEHHI aHrmiicbkoi moBu? (Bu pobute ycmixu B
AHMITIACHKI MOBI?)

Advantage n — 1. mepepara, the advantages of a good
education — mepeBaru rapaoi ocsitu; to gain (to get, to have, to
score, to win) an advantage of (over) smb — nmomortucs
nepeBard HaJi KHMOCh, OTMHUTHCS B KPaIlOMy CTaHOBHIII, HIX
XTO-HeOy/b; 2. BUroja, KOpucTh; t0 take advantage of smth —
CKOPHUCTATUCSI YUMOCh, BUKOPUCTOBYBATH I10-HEOYIb B CBOIX
iHTepecax 3. 3j0BKMBaTH uuMoch, t0 take advantage of the
opportunity — ckopucratucs Harogoro; to take advantage of
smb's good nature — 3noBxuBaTH YMEROCh 100poTOrO; tO turn
smth to one's advantage — moBepHyTH MI0-HEOyab co0i Ha
KOpHCTb, BUKOPHCTOBYBAaTH 1L10-HEOYJb B CBOiX iHTepecax; 1O
advantage — BurijiHO, 100pe, Y BUTIIHOMY CBITII

e.g. This is to your advantage — I{e Bam BurigHo (1€ U151 Baroi
K BUTOJIH)

What you tell me is not to his advantage— Te, mo Bu MeHi
PO3MOBiAA€TE, XapaKTepu3ye HOro axx HisIK HE 3 KpaIioro 00Ky
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4. to the best advantage — waiikpamum (HaWBHTIIHIIIHNM)
guaoM; t0 show smth to the best advantage — ysButu 10-
HeOylb B HAMBUT1AHIIIIOMY CBITJI

Adversity n — mamacri, Hemacts, MiHIMBOCTI f0:i; the season
of adversity — cmyra neBesinns; to be schooled in adversity —
CTpAIIUTUCS HellacTh, OyTH 3araproBanmM; in the face of
adversity — nepen oomuuusm Hemracts; to show courage under
adversity — nposIBJIATH MYKHICTh Y B&XXKHX 00CTaBHHAX

Advert v — (to) 3Beprarucs (10); mocuarucs Ha; to advert to
other matters — TOpKHyTHCS HIITKX MUTAHb

e.g. | want to advert to what | have just said — 51 maro Ha yBa3si
came Te, IIpo 110 5 TUIBKH 110 TOBOPUB

Advice n — 1. mopana; a piece (a bit, a word) of advice —
nopana; to ask smb's advice — pagurucs 3 kumocs; to follow
smb's advice — cmigyBatu umimoch mopagam; to take smb's
advice —  mocimyxaTtucs ~— YHMEICh  MOpagd,  PaIUTHCS
(KOHCYJBTYBATHUCS) 3 KUMOCH

"The best advice | can give to a new teacher is to
listen to your students with your ears and heart.”
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e.g. Let me give you a piece of advice — Jlo3BosbTe MeHi AaTh
BaM IOpazy
2. KOHCYyJIbTAIlis (FopHCTa, JiKaps)

Advisable a - pekoMeHIOBaHHi, IOLUIBHHIA, PO3YMHHMIA,
PO3CYUTUBHIA

e.g. It is not advisable for you to go there — Bam ne
PEKOMEHIYEThCS XOIUTH TYIAH

Advise v — 1. paguty; to advise smb to the contrary — paguru
(pekOMeHIyBaTH) KOMY-HEOy/Ib HE pOOUTH (4OTr0-HEOY/Ib)

e.g. | advise you to stay in bed — 51 pamky (pekoMeHIyI0) BaM
HE BCTaBaTH (JIXKATHU B JIIKKY)

2. KOHCYJBTYBATH, CIIOBIIIATH, TOB1IOMIIATH

Affect v — 1. nistu (Ha m10-HeOy/Ib); BIULTUBATH

e.g. The climate may affect your health — Kuimar moxe
(WIKiTMBO) BILUIMBATH Ha Ballle 3JI0POB'S

It affects you personally — Ile mae 10 Bac mpsiMe BiTHOIICHHS
(Lle Bac crocyeThcs)

2. XBWIIOBaTH, INKOAWTH, 3aBJaBaTW IIKOAH, IIOTAHO
BinOuBarucs, 3auinatu; to affect smb's interests — 3auinatu
YHUiCh IHTEpECH

3. (men.) Bpaxxatu; to affect one's heart (eyes, lungs) — Bpaxaru
ceprie (oui, JiereHi)

e.g. His lungs are affected — Horo nereni Bpaxeni

Afford v — mMatu MoxuBicTh, OyTH B 3MO3i 3poOuTH (1IO-
HeOY/b), J03BOJIUTH 001 (110-HEOY/IH)

e.g. | can not afford the journey — I He Moxy no3BosuTH COOI
TaKy MOJ0POIK

I can not afford the time — I me moxy Bukpoiti 4ac (Y MeHe
HEMae yacy, MeH1 HIKOJIN)

I can 'afford the money — e HeBiAIOBIAHO 10 MOIX JTOCTAaTKIB
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After prep — 1. B THM4acoBOMYy 3Ha4YeHHI BKa3ye Ha 1)
NOCJTIIOBHY 3MiHY siBULI: micist; after classes — micist 3aHsTh
e.g. After Sunday comes Monday — 3a Hemiicro HacTae
MOHEIIIOK

2) MPOMIKOK Yacy, ICJs SIKOTO IO-H. BiIOYBAa€ThCS: TMICI,
yepes; after two years 'absence — micist JBOpiYHOI BiZICYyTHOCTI;
after a year — gepes pik; after a while — gepe3 meskmii yac,
Tpoxu 3rojoM; the day after tomorrow — micnszaBrpa

e.g. It is after five — Temep mocra rogusa

After examining the patient the doctor wrote a prescription —
OrastHyBIIH XBOPOTO, JIOKTOP BUITUCAB PEICTIT

2. B IPOCTOPOBOMY 3HA4YCHHI BKa3ye Ha 1) MICIIE3HAXOKCHHS
103aly KOTro-H., 4OTO-H .: 3, 1033y

e.g. The new building of the hospital is just after the old
building — Hosa OymiBis JikapHi 3HaXOAMTHCS BiApasy 3a
CTapuM OYJMHKOM

2) pyX CIiZIOM 32 KUM-H., YAM-H .. 32, CJIIJIOM 32

e.g. Shut the door after you — 3akpuiite 3a coboro aBepi

After you! — TIpomy Bac! (ITocTymaroumch KOMYCh JTOPOTY,
NPOIYCKAKYH KOTOCh BIIEPE)

3. BKa3ye Ha IPOXO/KEHHS 10 MOPSAKY a00 3a BaXKIIUBICTIO: 34;
one after another — oxuu 3a inmmwMm; day after day — gens 3a
JTHEM

4. BKa3ye Ha TPOSB TypOOTH, yBaru: mpo, IIOAO (3a3BUY. 3
niecnoBamu to ask, to inquire); to ask after smb — muratu mpo
KOT'O-H.

e.g. | asked after his health — 51 muras npo itoro 3mopoB's

5. BKa3ye Ha BIAMOBITHICTH YOTOCh, HACHIAYBAaHHS SKOTO-H.
3paska, cXoxicTh; t0 be named after smb — Oytu Ha3BaHuMm Ha
4yecTh Koro-H.; after the same pattern — 3a Tum e 3pazkom

e.g. This is after my own heart — I{e meHi o cepiito (10 myrri)
6. B moenHauuax: after all — B xinui xigwis

e.g. After all, what does it matter? — fIke 1i¢ mMae 3Ha4YeHHs, B
KIHL KIiHIIB?

16



Against prep — Bkasye Ha 1. IpOTHIII0 4Oroch abo HE3roay 3
ynmock : mpotu; to fight against malaria — Goporucst nmpotu
MalsIpii; 2. pyX B IPOTHIIECKHY CTOPOHY. mpotu; against the
clock — mporu romuHHMKOBOI cTpinku; against the Sun — B
CTOpPOHY, MPOTHIICIKHY PYXy COHIIS; (MepeH.) MPOTH MIePCTi, He
JI0 CMaKy, He J0 AyIri; 3. 3iTKHEHHS 3 YUMOCK: 110, 1po, 10; t0
bump against smth — Bgapurucs 06 1o-H.

e.g. The rain is beating against the window — /o 6'e o ckiy
4. (oH, HA SIKOMY BHIAUIAETHCS SKUHUCh TpPEIMET: Ha TIIi,
MTOPIBHSHO

e.g. The yellow stands out against the black — XKosrte pizko
BUJUTSIETHCA HA YOPHOMY

5. 3amo0iranHs 4orocs. Bifx; tO

protect against diseases -

OXOpoHsTH  (3axWIaTu) BiX 1love my age

3aXBOPIOBaHb Old enough to

6. ~ TIPOTHCTABIICHHS abo know better. Young
MOPIBHAHHA.  MPOTH, three enough not to care.
lethal outcomes this year as Experienced enough
against thirty in 2010 — tpu to do it right.
CMEPTEIBHUX pe3ynbTaTi

npotu TpuasaTa B 2010

Age n — 1. 1) Bik; middle age - cepensiii Bix; a man of middle
age — moauHa cepennboro Biky; the age of innocence
(discretion) — HeBuHHWMIA BiK (BiK, 3 SKOTO JFOJUHA BBAXKAETHCS
BIJIMIOBIAJIbHOIO 33 CBOI BUMHKH); SChoOl age — mikinbHui BiK;
the awkward (tender) age — nepexinuuii (paniii) Bik; at the
age of twenty — y Bimi aBamusaT pokis; Of my age — MoixX pokis,
Moro BiKy; twice your age — BiBiui crapiie Bac; to act (to be)
one's age — Bectu cebe BIAMOBIAHO 0 CBOTrO Biky; t0 bear one's
age well — Burnsmatu mosoie 3a cBoi poku; to ook one's age
— BUTJISAATH BIOBIIHO JI0 BIKY

e.g. What is your age? — Ckiibku BaM pOKiB?

Act your age — BexiTh cebe BiAMOBIIHO 10 CBOTO BIKY
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Age appears to be best in four things: old woods best to
burn, old wine to drink, old friends to trust, and old authors to
read (Francis Bacon) — Bik, 30aemwcsi, HauKpawuil 6 YOMmupbox
peuax:cmapi nicu Kpawje 20psimb, cmape 6UHO Kpauje numu,
cmapum Opy3sam Kpawe 008Ipsamu, a Cmapux asmopis Kpauje
yumamu (@pencic bexon)

2) TpuBaiicTh, TepMiH xkutTs; the age of human life — cepenns
TPUBAIICTH KUTTS JIFOAUHH

3) moBHoiTTA; t0 be of age — mocsarru moBHOMiTTA; t0 be under
age - He IOCATTH MOBHOJITTS;

2. enoxa, nepioz; the Stone Age - xam'suwmit Bik; the Ice Age —
apof0BHUKOBHI mepiof; the Middle Ages — cepenni Bikwu;

3. (3a3BHYall y MHOX.) JIOBI'Ui TEPMiH, BIYHICTb

e.g. | have not seen you for ages - 51 e 6auuB Bac 11y BiYHICT
4. crapictb, Apsxiicte; to join the strength of youth and the
wisdom of age — moemHyBaTH CHJIy FOHOCTI 3 MYAPICTIO
crapocti; from youth to age — 3 roHuX pokiB a0 crapocti; bent
with age — 3ropOuieHwii Bij cTapocTi

Agree v — 1. moromkyBaTHCS, JOMOBJISITUCS, CXOIUTHUCS B
nymkax; to agree with smb — moromkyBatucs 3 KUM-H., OyTH
onHi€ei TymMKku 3 KuM-H., t0 agree in smth — matu Ha mIO-H.
OJTHAKOBI IIOTJISAIU

e.g. We did not agree — Y nac Oynu pi3Hi Touku 30py (Mu He
JTOMOBUJIUCS])

I am afraid | do not agree with you — Borocsl, 110 He 3rojeH 3
BaMH

I could not agree more — He Moy He OTOAUTHCS

Agreed! — Bupimeno! JlomoBuucs!

Air n — 1. nositps, atmocdepa; in the open air — Ha cBixkoMy
nositpi; stale (foul) air — 3arxne (cnepre) nmositps; to take the
air — mouxatu MOBITPSM

e.g. Rumours are in the air — Xonsatb 4yTKH

2. armocdepa, obcranoBka; friendly (hostile) air — apyxus
(Boposka) 0OCTaHOBKa
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Air v — 1. npoBiTproBaTu, BEHTHJIIOBATH

e.g. Will you air the room in break? — IIpoBitpits, Oyab J1acka,
KIMHATY TIiJ1 4ac 1epepBH; 2. 00roBOprOBaTH

e.g. The issue will be thoroughly aired — Iluranus Oyne
BCEOIYHO 0OrOBOPEHO

Aisle n — npoxix Mix psimamu

e.g. After giving a true / false test, the teacher was strolling up
and down the aisles surveying the students at work — Bukagau,
3alpOIIOHYBABIIN CTYJEHTaM TECT, XOIUB MIX PSIIMH B3aJ-
BIIEpE]I, CIIOCTEPIraroyu 3a ix podoTor0

All a - 1.1) Becs, minuii,
Bcs, Bee; all his life — Bce

fioro xwurrs; all the time — ALL ROADS
Bech uac; all the day — THAT LEAD TO
it e SUCCESS
all the year round — @ HAVE TO PASS THROUGH
Kpyrimii pix HARD WORK
e.g. He sat up all night - BOULEVARD

Bin He nsraB cmatu Bcro @ AT SOME POINT
HIY

2) yci; all men — yci moau;
all things — yce, Bci peui;
at all times — y Bci wacu; a film suitable for all ages — ¢inbm,
KU MOXYTb JTUBUTHUCS TIOPOCHI 1 AITH

e.g. Return all things you borrow — ITosepmatime sci peui, sxi
8U nosuyaeme

2. BCAKWM, BCUIAkwiA, Oymb-skmii; in all respects — y Bcix
BigHOmeHHsX; at all events - B Oyab-SKOMY BHIIQJIKY, TIPU
Oyab-skux 00cTaBWH; 3. BeCh, HaWOUIBIINN, TPaHUYHUMN; With
all respect — 3 moBHOWO (HajJekKHOIO, yciew) moBaroto; With all
speed - 3 rpaHMYHOIO MIBUAKICTIO; 4. AKUH-HEOY/b, SIKHICH O
to Hi Oyno; beyond all doubt — 6e3 cymHiBy; 5. emoy.-niocun.
YBECh
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e.g. He was all ears -Bin Bech 3BepHYBCS B CITyX
He was all eye — Bin auBucs Ha BCi ol

She is all gratitude — Bona cama BASiYHICTB

He was all smiles — Bin Bech po3ruimBcs B ycMilii
He is all thumbs — ¥ uboro Bce 3 pyk BaauTbes

All indef pron - 1.1) all agree -sci 3roaui; all are present —
Bci npucytHi; we all love him - wmu Bci #toro moo6umo; all came
left — Bonu Bci 3amizuunucs; 2) all is lost — Bce Brpaueno; they
lost their all - Bonu BTpaTmin Bee (o mann); that’s all - ock i
Bce; all in good time - Bce B cBiit yac; 2. all of — Bci; a) all of
them must come — Bci Bouu noBunni npuiitu; all of it - Bce
minkom; all of this is beside the point - Bce 1ie 10 cripaBu He
BinHocuthes; of all

- 3 ycix; most of “

all - nHaiiGinpwe;

best of all - What all good teachers
Halkpaiie; one have in common, however,
E I B-ET Bl is that they set high standards

alll — Bci g0 for their students and do
iV U not settle for anything less.
sundry, one and all
— BCi 6€3 BUHATKY, MARVA COLLINS
BCI TIPS

a) and all — Bce iurre
e.g.He bought the house and and all — Biu kymuB OynuHOK i
BCE, 1[0 B HHOMY OYJ10

0)i Tak gaui, 1 Take iHIIIe

e.g. | wash and scrub and dust and and all — I ctuparo, Mmoo
MiJIOTY, BUTUPAIO TIWII 1 TaK Jasi

inall - Bcworo; all inall - a) B pe3ynbrari, Bcbro; 0) B3araii
e.g. All in all, he is right — B 3aransHOMY 1 11JIOMYy, BiH Mae
partiiro

All in all, it might be worse — Bszarami, cmpaBa Moria
0o0epHyTHCS TipIIe

B) HalJIOpOXKU€e, HABaKIIUBIIIIE
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e.g. Her work was all in all to her — PoGora 15t Hei Bce

at all — a) B3arasi; 0) x04 CKUTbKU-HEOY/TH

e.g. If you hesitate at all - SIkmio Bu x04 CKibKH-HEOYIH
CYMHIBa€TECh

Without at all presuming to criticize you ... - AX HisSK He
Oa)karouu KpUTHKYBATH ...

not at all — a) amitpoxu; not at all good (clever, stupid) —
aHiTpoX® (30BCiM) He noOpuit (po3ymHU, AypHHii); 0) Oyab
Jacka, He BapTo ( y BIAIOBiAb Ha «IaKyio»); nothing at all — a)
30BCIM Hi40r0; 0) JypHUIIS,

e.g. He will be here in time if at all — SIkmo Bin mpuiine, To
MIpUiAJIe BYaCHO

all to the good — Bce Ha kpamie; all to pieces - B moBHOMY
sanenazi cui (isuunux i mopansaux); all for nothing — napma

All adv 1. 1) uinkom

e.g. The pin is all gold — IlInuibeka Best 3 30510Ta

That’s all wrong — Ile 30Bcim He Tak, Iie HE TaK

2) 30BCIM

e.g. He did it all alone — Bi 3po6uB me 6e3 CTOPOHHBOI
JIOTIOMOTH (CcaM, CaMOCTIHHO)

Annoy v — nokyuaTw, HaOpuaaTtu, ApaTyBaTu, cepautu; to
annoy somebody to death - HabpumHYTH 10 CMepTi

e.g. You arrive late every classes, and it's beginning to annoy
me — Bu cmi3HIoeTeECS Ha KOXHE 3aHATTS, 1 I[€ MOYHHAE MEHI
HaOpuaaTu

I'm really annoy with you (for missing classes, lectures) — 51
CepAnTHIA Ha Bac (3a MPOMYCKH 3aHATH, JICKIIii)

Answer n — BiamoBiap, 3amepedeHns; t0 give an answer —
BimoBigary; t0 get an answer — oTpuMyBaTH BiANOBIIh

e.g. The answer is no — Biamosias — Hi

Do you know the answer to this question? — Bu 3Haete, sk
BIJIOBICTH HA 1€ TUTAHHSI?
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L7 He knows all the answers — Bin 3a clIoBOM B KHILICHIO HE
[oJIi3e

Answer v — 1. BignoBigaty; to answer questions — BifmoBigaTu
Ha mnuTaHHsA; tO answer a remark — 3amepeuyBatH Ha
3ayBakeHHs; 10 answer back — rpyouru

e.g. Answer my question, please — J[laiire BiamoBiab, Oyab
Jacka, Ha MO€ 3alUTaHHA

When | call you, you should answer at once — Komu s Bac
BHUKJIMKAlO, BU TIOBHHHI BiJIpa3y BIATYKHYTHCS

Answer instantly — Bignosizaiite Bigpasy (He po3ayMyr0dH)

Do not answer back! — He rpy6isiabre!

Stop answering back! — ITpununite rpyouTH!

2. BimmosimaTH, 3amoBoibHATH; t0 answer the description (the
pUrpose) — BiamoBiaaTH onucy (1)

Apart adv — Ha Bijai, B CTOpOHi

e.g. Set your books apart — Biakiaaite B CTOPOHY Ballli KHUTH

It is a group apart of all others — I{e oco6nuBa rpyrma, BiaMiHHA
BiJl yCIX 1HIIUX

When did you last speak English (apart from in class)? — Koxu
BY OCTaHHI# pa3 rOBOPHJIM aHTTIHCHKOK (KpiM 3aHSTTs)?

Ask v — muraru, mpocutH, Bumaratd; to ask a question —
3ajatu nutanHs; 10 ask the way — 3anuraru, six npoiitu; to ask
the time — 3anuraru, koTpa roauna; to ask (about, after, for) —
nosigyBarucs;; to ask after smb's health — nosimatucs mpo
unech 3m0poB's; to ask for help — nmpocutu nonomorw; to ask for
complete obedience — BumaraTu 6e33amnepedHol MoKopu

e.g. Has anybody asked for me? — Xto-ueOyap nutaB MeHe?

It is too much to ask of me — Bu 3amanro Oarato Bim MeHe
XOUeTe

Ask for permission — ITpocite 103BOTY

Ask me another — He 3naro, He nuTaiite

I'd like to ask myself from attending the meeting — /lo3BosbTe
MeHi He OyTH IpUCYTHIM Ha 300pax
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£ Ask no questions and you will be told no lies — He craBre
NUTaHb 1 HE ouyeTe OpexHi (TPHUCIL.)

Assessment n — ouinka, aymka, cymkenHs. ¢. In England,
educational standards and the system of student assessment are
continuously reconfigured to ensure students succeed — B
Anrmi CTaHIapTHU HaBYaHHA 1 cHcTeMa OI_[iHIOBaHHH 3HAaHb
MOCTIHO 3MIHIOIOTHCS IS 320€3MEeUeHHS YCIIITHOTO HaBYaHHS
CTYJICHTIB

Attend v — 1. BigBinyBaTu, OyTu npucyTHiM Ha; to attend (to be
present) at classes (lecture, meeting) — BixBigyBaTH 3aHATTS
(mpucyTHi) Ha 3aHATTI (€Ki, 300pax)

e.g. Many students attend Universities some distance from
where their parents live — Barato cTyJeHTIB HaBYalOThCS B
YVHIBEpCUTETaX, SIKi 3HAXOJATHCS Ha BENUKIN BiJCTaH1 BiJl Micls
MPOKUBAHHS OATHKIB

Success attend you! — YV naui Bam!

2. 0yTH yBa)XHUM

e.g. Attend to what is said — IToctaBrecs 3 yBaroo a0 TOro, 1o
CKa3aHo

Attention n — ymary, yBaxkuicTh; t0 attract attention —
npuBeptatu yBary; to call (to draw) smb's attention to smth —
3BEepPTaTH YMIOCh yBary Ha I10-H.; t0 give one's attention to smb,
to smth — npuninatu ysary xomych, domych; to slip smb's
attention — BucnmsHyTH Bing uumeick yBaru; to compel smb's
attention — mpukoByBaTH yBary; to direct smb's attention to
smth — mampaBuTH CBOIO yBary Ha Io-H.; t0 redouble one's
attention — moxBoitu yBary; to turn one's attention to smth -
3BEPHYTH yBary Ha LI0-H., 30CEPEAUTHUCS HA YOMY-H.

e.g. A new problem claims our attention — Hosa mpoGiema
noTpedye HaIIoi yBaru

| am all attention — 5 Beco yBara

Pay attention to this paragraph — 3BepHiTh yBary Ha 1ieii a03air
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Attentive a — 1. yBaxnuii; attentive to duty — yBaxxuuii 10
BUKOHAHHS CBOIX 000B's3kiB; attentive audience — yBaxHa
ayIquTopis; 2. BBIWIMBHI, HOCTYKIHBHI, attentive to ladies —
MOCITY>KJIMBUH TI0 BiTHOMIEHHIO 70 KIHOK

e.g. He is very attentive to lady-teachers — Bin gyxke
MOCITY>KJIMBUH TI0 BiTHOMIEHHIO JI0 XKIHOK-BUKJIa1adiB

Average n — cepenne (uucno); above (below) the average —
Bulie (HHXKYE) CEpeaHBOro; ON an average — B cepennbomy; t0
ascertain (to determine, to obtain) the average — BuBOAMTH
cepeHe

e.g. His work is about (up to) the average — Horo poGota myxe
rnocepeaHs

2. cepeiHE apu(METHIHE

Average a — 1. cepenniii; average temperature — cepemHs
tTemreparypa; average rainfall — cepenHst KiNbKIiCTH OmajiB;
average rate of profit — (mouit., ex.) cepents HOpMa IPUOYTKY;
2. 3BUUAiiHMIA, HOpMAJIbHUH, cepenHiii; average man — cepemHs
aroauHa; average ability - cepenni 3ai6HOCTI; average reader—
MepeCciyHui uuTay

Away adv — 1. BHUCJIOBJIIOE BiJIaJieHHS BiJ KOTO-H., YOrO-H.
rets; t0 g0 away — it reth; t0 run away — rikaru; to throw
away — Bigkuaary; to lay away — Biakmagatu (B CTOpOHY)

e.g. Away with somebody! — (po3m.) I'ets! T'ets! T'eth 3BiacH!
Away with something! — (po3m.) I'ets! (ITpuGepits rets!)

2. BUCIIOBIIIOE 1) BimganeHicTh Bix SAKOroch Micit: maneko; far
away — nmaieko; 2) BiiJajeHicTh y uaci: maBHO; away back —
nyxe naBHO; away back in the nineties — maBHuUM-maBHO B
JIEB'STHOCT1 POKHU

3. BucioBmoe 1) 3MmeHmieHHs, 3HUKHeHHs; to boil away —
BukuIliTH, t0 pass away — momepru; to waste away, to pine
away — MapHITH; 2) nepeiayy B KOPUCTYBaHHS iHIIIKA 0co0i: t0
give away smth to smb — momapysaTu 1m10-H. KOMy-H.; tO give
away a secret — BujaTu TaEMHHUIIIO
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4. BHUCJIOBITIOE
0e3mepepBHICTh PyXy
abo mii: to work away

_ POJIOBXKYBaTH '|‘§||'||H|( ) BI
[panoBaTh FTHECONIENN O
5. (eMOIL-TIOCHIIIOB.) SMILED TIHAN
BiJIpasy >k, HETalHO || “.“( )\I \\ | ()
I J— - - - Al
og Say i DIDNTTSMILE
' BACK.”

Back a — 3aamiii, BijianeHui, qaibHii, 3BOPOTHUH, 3aITi3HUIHHA,
crapuii; back rows — 3amni (ocranui) psam; a back number
(issue) of a magazine — crapuii HOMep KypHaITY

e.g. Do not take back seats! — 3a ocransni cronu He cimaiite!
Take a front seat! — Cinaiite 3a mepmuii ctin!

Back adv — 1. 33any, mo3aay, Tomy, Ha3an

e.g. I'll be back in two minutes — noBepHycs uepe3 napy XBUIUH
When will you be back? — Ko Bu noBepuetecs?

2. to answer back — 3amepeuyBaTi (0COOIHBO Ha 3ayBa)KCHHS);
to talk back — orpuszarucs

e.g. No talking back! — Pozmosu!

Background n — 1. s3agmiii 1wiaH, ¢oH, mepeaymoBa; 2.
MirOTOBKA, OCBITa, KBai(iKalis

e.g. He has the right background for the job — V uporo rapua
MirOTOBKA JAJIs 1€l poboTH
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3. (biorpagiuni ab0 aHKeTHI) daHi, TOXOMKEHHS, TPOMAICHKE 1
MOpaJibHE 00JIMYYSs, 3B'SI3KM Ta OTOUCHHS JIFOAMHHI
e.g. What is his background? — I1{o Bix co6oro siBiisie?

Bad a (worse; worst) — 1. 1) moranuii; bad action (reputation,
hand-writing, habit, visibility, food, manners, housing) —
NOraHUi BYMHOK (peryTaitisi, MoYepK, 3BUYKa, BUIAUMICTD, iXka,
MaHepu, kumioBi ymoBu); bad luck — nmeBmaua; bad news —
norana HosuHa; bad taste — morammii cmak; to feel bad —
BiguyBatu cebe Hiskoroso (morano); to be in a bad temper-
OyTu B IOraHOMY HAacTpoi

e.g. The light is bad — Mao cBitia

He is in bad shape — Biu B noranomy crani (He B hopmi)

It is bad to tell lies — Bpexaru

Heno0pe /

It is very bad of you — Lle myxe Jts/ Mg,t
Heno0pe 3 Baoro 00Ky ) - (J

He is a bad correspondent — Bin = (\(9)
HE JIIOOWTH BIAMOBIIATH HA JUCTU a/ Qjﬁ(ﬁ (ﬂﬁﬂ s
e.g. The British are notoriously

bad at speaking languages other C@W 5
than English -  Bpuranmi Q ‘! @
rOPE3BiCHO MOTaHO PO3MOBISIOTH % "
IHIIUMM ~ MOBaMHM, KpIM  CBO€I /V
aHTIINCHKOT

2) not bad — Henorauwuii; not a bad

student - wHemorauwmii ctynent; not a bad idea — nemnorana
JTyMKa

e.g.He is not a bad kisser — Bin Hemorano minyeTbcs

2. 1)amopanbHuii, mopouHuii; 2) HenpuctoiHuii; bad language
— nuxocnmiB’s; bad word — HempucToiiHe cltoBoO, iaiika; 3. 1)
THWJIOW, 3ITMCOBaHM, HenoOposkicHuit, bad air — 3imcoBaxe,
3abpynHeHe mosiTps; bad water — 3abpymnena Boga; bad
escuse - cnabke (morane) BunpaBaanHs; to go bad - 1) enumu,
PO3KNA0AMUCSL;

26



e.g. Fish soon goes bad in hot weather - B skapky moroay prba
IIBUIKO TICYETHCS

2) xsopwii; bad tooth - xBopwuii 3y0; bad leg — nmomkomkena
Hora; to feel bad — morano cebe mouyBaru

e.g. He is in bad health — Bin nHe3gopoBuii (xBopHuii)

Is is so bad with him — Bin Tak cuiibHO XBOpwHii

4. wemupuii, HeYeCHUH; 5. HempuemHui, npotuBHuir, a bad
smell - nenpuemuwmii 3anax; a bad taste — HenpuemHu cMax;
6. HECTIPUATIUBUM, HEBIAMOBIAHMIMA, IuKimmmBuii; bad
environment - HeCHpUATINBE CEPEAOBHIIE

e.g. Smoking is bad for you. — KypiHHs Bam HIKiJTHBO

Small print is bad for eyes —Bix api6bHoro mpudTy ncyroThes
oui

7. ¢anvwusui, niopobnenuti;, wnediticnut, bad passport —
miapoOeHui (HeaidCHUI) macnopT; 8. HegipHutl, noOMUIKO8ULL,
nemounuil; bad answer — nesipHa Biamoins; bad grammar —
Heepamomua moea, nomunxa, to speak bad English — roopuru
JaMaHOK0 aHriiiicekoro; to see smth in a bad light — 6auntn

10-HeOYyIb B HEraTHMBHOMY CBITII; 8.mesoanut;  bad try —
HeBaaiga copoba; bad bet - mporpanme mapi; 9. bad ( at)-
HeBMinuH, HesmatHuii; bad at figures - HesmaTHHME 10

apudmeruku; to be bad at tennis — noeano epamu 6 menic;
10.(posm.) cunvnuii, cocmpuii, eeauxuti; bad pain — cuibHUIA
6i1p; a bad cold - cumpHa 3actyna; bad headache — cunbHmit
rojIoBHUH Oi1b;bad running nose — cuiibHA HEKUTH

e.g. Is the pain very bad?- JTyxe 6onsue?

a bad attack of cough - rocrpwuit Hananx kamuto; bad bruise -
CWJIBbHUIA 3a0iii, Bemukuidi cuHeup;, bad mistake - rpyoa
nomusika; to suffer bad losses — monecTu Bemvki BTpaTH

e.g. He had a bad fall — Bin BniaB i cuiibHO 3a0HMBCsI

11. snui, snosicnui; the bad fairy - 3ma des; bad omen -
norana mpukmera; to give smb a bad look — 3m06HO
HOIMBHUTHCS Ha KOTOCh; 12.(in. oegiyum, 6ope; $ 500 to the
bad — 6opr B 500 gonapis

to be in bad — a) 6yru B 6ixi; 6) 6yTH B HEMHJIOCTI;
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to take the bad with the good — criiiko mepeHOCHTH MiHIUBOCTI
noni (B xutTi Besike OyBae);

from bad to worse — Bce ripie i ripiie (3 BOTHIO Ta B TIOJIyM’s1);
to go to the bad — a) 30uTucs 3 HUIAXY (ICTUHHOTO), ITOTAHO
CKIHYMTH, 0) IPOIIACTH;

e.g. I am with you for bad or worse — 51 rotoBwmii po3ainuTu 3
TOOOIO BC1 HErapasau

to exchange the bad for better — monpasutu cBoi cripasu;

e.g. Bad is the best — Ilomepemy Hi4Oro XOpOLIOrO HE
nepeadavaeThes

to be in smb’s bad books — Oyru y koro-to Ha moraHomy
PaxyHKY

e.g. I am in his bad books — Bin meHe Henmomro0I1r0€

Base n — 1. ocHoBa, mincrasa, 6a3uc, 60asza; the base of the skull
— (anar.) ocHoBa uepena; the base of leaf — (6ot.) masyxa sucra;
2. (mat.) migcraBa (reoMeTpudHOl QIrypH; CHCTEMH YHCICHHS
gorapugmis); to stand on a sound base — crositu Ha TBepaOMY
IpyHTi (B mijicTaBax, BACHOBKAX i T.11.)

e.g. The base of his thought runs true — OcnoBa #oro
MIpKyBaHb BipHa

3. base off — HeoOrpynroBanmii, HemopeuHuii (mpo
3aTBEP/DKEHHS); MOMIUISIETCS, TAJICKHUI BiJl ICTUHH, 3HEHAIbKA,
HecroxiBano; (To be) off one's base — (6yru) He B cBOEMY
PO3yMi; TBUHTHKA HE BHCTAYAE

Base v — 3acHoByBatH, 00rpyHTOBYBaTH; based on experiment —
3aCHOBaHUH Ha JIOCBi/i; 1110 CIIUPAETHCS HA JOCB1]T

Basic a — ocHoBHMIA, TOJ0BHHMM, icToTHHI; basic principles —
ocHoBHi mpuHiunu; basic fact — ocuoBHmit dakt; basic
argument - ocHoBHe (rojioBHe) MipkyBaHHs; basic data —
BUXIIHI TaHl
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‘No, he’s not ours! ...” We thoughr you'd brought him.’

Be v — (was — ¢opma ox.; were — ¢opma MH.; been) 1. Gytwy,
icHyBaTH, iepedyBaTH, OyTH PUCYTHIM

e.g. | think, therefore | am — 51 aymato, oTxe, s icHYy¥O

Do not be long! — He 3atpumyiitecs!

Be careful, friends, do not hurt yourselves — Jlpy3i, Oyabte
o0epexHi, He TTOPaHbTECH.

Who is absent? — Xto BiacyTHiit?

Is this pencil mine or yours? — Ile miii uu Bam ostiBeIb?

Are you medical or pharmaceutical students? — Bu cryaenTn
MEIUYHOTO YU (PapMaIeBTUYHOTO (aKyIbTeTy?

Let it be! — Hexait!

2. thereis—e

e.g. There is plenty of time — Yacy 11iikom 10CTaTHHO

There are twelve students in this group — V¥V uiii rpymi
JBAaHAIISTH CTY/ICHTIB

Before adv —1. panime, nepi

e.g. Come at five o'clock, not before - Tlpuxoapre o m'sitiii
TOJIMHI, HE paHille

You should have told me so before — Bu nmoBunHi Oynu cka3atu
MEHi Mpo IIe paHie
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2. moniepeny: the day before — manepenoani; the year before —
pik Tomy; & moment before — xBununy TOMY, HIOIHO

e.g. Will you read this page and the one before — Ilpounraiire,
OyIb J1acka, 110 CTOPIHKY 1 MONIEPETHIO

Before prep — no, paninre; before classes — no 3auste; before
the lecture — no ekt

e.g. Come to my place before the lecture — 3aiigite 10 MeHe
nepes JEKINE

Beforehand adv — 3a3naseriap, Briepe, 3aB4aCHO, aBaHCOM
e.g. Think of it beforehand — IToxymaiite mpo 11e 3a3aaneriap

Begin v — (began, begun) 1. nounnaru, npuctynaru (10 4oro-
H.) to begin at the beginning — mounnaru 3 camoro novarky; 2.
HOYMHATUCS

e.g. Our classes begin at half past eight — 3ansrrs
MOYMHAIOTHCS O MMiB HA JIEB'ATY

We begin at page three — I[Tounemo 3 TpeThOi CTOPIHKH

Where to begin? — 3 goro nouatu?

Where do we begin? — 3 goro Mu nousemo?

Let's begin again — Ile HempaBWJIbHO, JdaBaliTe MOYHEMO
CIIOYATKY

To begin with — TTo-niepire, mepiu 3a Bce, Moyat 3 TOTO, IO ...
To begin at the wrong end — ITogatu He 3 TOro KiHIIs

£ Well begun is half done — Tapuuii mouarok - e Bxe
MOJIOBUHA 3PO0JICHOTO

Beginner n — HOBa4OK, MOYaTKiBEIlb

e.g. It is not bad for a beginner — [l HoBauka HemoraHo

I am just a beginner in research — $I Tinbku moYMHAIO POOUTH
nepur KpoK B HayIli

Beginning n — nouarok; to read a book from beginning to end —

NpOYNTATH KHUTY BiJ MOdYaTKy a0 Kinos, from the very
beginning — 3 camoro novarky
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e.g. Itis important to make a good beginning — Baxximuso no6pe
moyaTtu

Behave v — noBoautucs, naaxomutu; to behave well (badly,
abominably) — moBoauTucs 100pe (IOraHo, OrUIHO)
e.g. Behave properly — Bexitsb cede npuctoiino!

Behaviour n — 1. noBexinka, BurHKH, MaHepH; 2. behaviour (to,
towards) — BigHomrenns, 3BepueHns (mo); behaviour report —
BIJIMITKA 3a MMOBE/IHKY; 3ayBOKCHHS BUUTEIS B [IIOJICHHUKY

Believe v — 1. Biputu

e.g. | believe you — 41 Bam Bipto

| believe what he says — SI Bipro iioro cioBam

I made him believe it — I nepekonas ¥ioro B iboMy

You'd better believe it — (po3m.) Moskete OyTu BrieBHEHi

We soon believe what we desire — Mu oxoue BipuMO TOMY,
4OMY HaM XOYEThCsI BIDUTH

2. nosipsitu; to believe smb implicitly — uinkom moBipsTH KOMY-
H., & man who deserves to be believed — mronuna, sika
3aciayroBye (ycuisikoi) goBipu

e.g. | believe you on your word — 51 Bipto Bam Ha CI0BO

3. (in) BipuTH (B KOTO-H., y 1I0-H.); t0 believe in human nature —
BIPUTHU B JIIOJIUHY

e.g. | believe in early rising — 5 BBaxkaro, 110 paHO BCTaBaTH
Iy’Ke KOPHCHO

| believe in getting plenty of exercise — I manmaro Bemukoro
3HaueHHs (i3KynbTypi (BrpaBam)

4. mymaTH, BBOKaTH

e.g. | believe so — Jlymato, mo Tax

Will they be ready tomorrow? — | believe so (I believe not) —
BynyTts BoHM 3aBTpa rotoBi? — [lymato, Oyayts (Hi, HaBpsia um)
| believe you are right (wrong) — Jlymaro, BH Ma€Te paliito
(momummsieTecs)

| believe we have very little time — Mewi 31a€eThes, Mo y Hac
3aJMIIAIIOCS Ty)K€ MaJlo 4acy
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People believed the Earth to be flat — Jlromu BBaxkamwm, 1o
3emJIs TI0CKa

The plan is believed to be realistic — Ilman BBaxaeTbCs
pealrbHuM

| believe him to be alive — Jlymato, 1110 BiH KHBHiA

He believes himself to be unfairly treated — Bin BBa)kae cebe
HECTIPAaBCAJINBO CKPUBIXKCHHUM

Bell n — n3BiHOK

e.g. There is the bell! — JI3BonsTs!

The bell is gone — INponyHas n3BiHOK

How long is it before the bell? — Ckinpku yacy 3anummmnocs 10
n3BiHKA?

Belong v — nanexxatu, OyTH BIACHICTIO
e.g. Does the book belong to you? — Ile Bama kaura?

Belongings n — peui, npuHane;KHOCTI, OKUTKH
e.g. Oh, | have left my belongings in the classroom — O, s
3aJIUIINB CBOI pedli B ayauTopii

Below adv — 1. Buu3y, HHXKUE

e.g. The room of the Head of the Chair is just below — ka6iner
3aBijyBaya KadeIpu npsMo i HaMu

2. Buu3; t0 go below — criyckatucs BHU3

Below prep — mmxue, mig; below the third floor — Hmxue
uyerBeproro (amep. Tperboro) mosepxy; below zero — Hmxue
uysst; temperature below normal — Temmeparypa Huxue
HOPMAJIBHOI

e.g. He is below other students in the group — Biu Bincrae Big
IHIINUX CTYJEHTIB B TPyIIi

Beneficial a — 6narorBopHuii, kopuchuii, mitromuii: beneficial
effect — mo3uTuBHUII (61arOTBOPHMIA) BIUIHB, JTist
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e.g. | hope your vacation will be beneficial — Cnozisarocs, 1o
KaHIKyJIU Mi1yTh BaM Ha KOPUCTh

Benefit n — 1. nepeBara, npuBiieii, kopuctsh, Onaro; for the
benefit of smb — na 61aro (ua kopucts) korocs; for your special
benefit — (rimeku) 3apagu Bac; to be for the benefit of one's
health — 6yru xopucaum ms 310poB's; to give smb the benefit
of one's experience (knowledge) — moaiuTHCS 3 KUM-H. CBOIM
JOCBiOM (3HAHHSIMU)

e.g. The book was not of much benefit to me — Kuura meni
0CO0JIMBO HE JI0IIOMOTJIa

2. mpubytok, Burozaa; to get (to derive) benefit from smth —
OTPUMYBaTH KOPUCTH (BUTO/1y) 3 4OTOCh

Beside prep — 1. mopyu, 6:113bK0, 01151

e.g. Will you sit beside that student — Cinaiite mopyd 3 TUM
CTYJICHTOM

2. 11o3a, 3a MCKaMH, HCJOPCUIHO

e.g. It is beside our purpose — ¥ Hari 3aBaHHs 1€ HE BXOJAUTH

Besides adv — kpiM TOro, okpimM TOro, TakoXX, Ha J07ady 0
TOTO

e.g. Nothing besides — Tizbk# 11€ i HiYOTO OiIBIIE

It is too late. Besides, | am tired — 3anaaro mi3Ho, i, KpiM TOTO,
s BTOMHBCS

Best a — HaiiBummii CcTymiHp Bijg npuKMeTHHKa §ood; 1)
kpamuii; the best thing — naiikparze; the best place to study or
work quietly — naiikparie Miciie, 11100 BYMTHCS ab0 MparroBaTh
CTOKiiHO; t0 be at one's best — 6ytu B ynapi (Ha BucoTi)

e.g. All for the best — Bce na kparie

LI1'1 try to do my best — S mocraparocst 3po0HUTH BCE MOMKITUBE

Beyond prep — Bka3ye Ha BHXij 32 MEXi, paMKU
e.g. Beyond your dreams — Bawm i He cHutoCs
This is beyond my understanding — Ie Buiie MOro po3ymiHHs
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It is beyond my powers — Ile meHi He mix cuy

It is beyond belief — HeiimoBipHO

It is beyond comparison — [To3a BCIKHM MOPIBHAHHSIM
It is beyond doubt — be3cymuiBHO, 6e3mepedno

It is beyond expression — HeBumoBHO i T.11.

Big a — 1. Benukwuii; big repair — kamitaneuuii pemont; big
margins — mupoki mojs (KHUTH, 301IUTa); 2. TYYHHH, CUIIbHUH,;
a big noise — cumpHuit mym; 3. gopocnuii; a big boy —
JOPOCIIMK XJIOMYKK; 4. BaKJIMBHM, 3Ha4HMi; Dig event —

BaXJIMBaA TMOMisA; DIJ NEWS — BaXkiIuWBI HOBHUHH, BaXKJIUBE
noBimomieHus; big responsibility (difference) — Bemmka
BIITOBIAAIbHICTE

(pizuuus); to look big —

MaTH BaXXJIMBUH BHUI, D. TH'NK BIG
>

big with -  mnoBuuii

(uorocs), Oararwmii D RE A M BIGJ
: bi ith
bare o e oig BELIEVE BIG,

with consequences

(pOS§ ibilities) — Oararwuii and the results
HaCITiIKaMH l
(MOXITUBOCTSIMH); w I LL B E B l G I
6. BEJIMKOIYIIIHHIA,

uusixetHuit; big heart —

Benmuke cepue; big mind — mmpokuit pozym; big nature —
mupoka Harypa; the biggest (HaliBummii cTymiHb NPUKMETHHUKA
big) — naitbinemmii; the second biggest — npyruii 3a BenuunHoO0O
big eater — xopommii ineup

big mouth - xBanbko

big talk — xBacromi

big bug (gun, pot, shot) - BaxkMBa 0c00a, «IITHIITKAY»

big toe — BenmuKuit manens HOTH

Blank a— 1. 1) gucruii, Hecriucanuii (po marip); blank paper
(sheet, space) — wuumctmii mnamip (cTopiHka, Micie); 2)
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HE3amoBHEHHH (PO JOKYMEHT), 2. HEBHUPA3HHH, MOPOKHIN;
blank existence — mycre (mapue) icuysanus; blank face —
HeBupasHa (He3BopymiHa) ocoba; blank look — Ge3Tsamuuit
(6e3rmy3muit) morssia; blank years — 6e3rutigHi poku; 3.eMoIl.-
MiACWIIIOB. TMOBHUM, abcomtorHuii; blank amazement -—
HeiiMoBipHe 3muByBaHHs; blank despair — moBHuil Bimyai;
blank impossibility — mosna nHemoxmusicts; blank silence —
abcomotHe MoBuanHs; t0 decline blank — BigMoBuTH HaBiIpi3;
to deny smth blank — mnoBHuicTiO 3amepedyBatu II0-H., 7.
cyuineauii; blank wall — rimyxa crina

Board (blackboard) n — momka

e.g. Do you use the blackboard while teaching? — Bu
BUKOPUCTOBYETC NOUIKY, KOJIM BECACTC ypOK?

Boardwork is especially important in classes for first-year-
students — Po6ora Ha gomii ocoOMMBO BAKIIMBA HA 3AHATTX 3
MNEPIIOKYpPCHUKAMU

Sometimes it may be useful to plan what you are going to write
on the board before the lesson — IHoxi mMoxe OyTH KOpUCHO
BUPIIIUTHU 70 YPOKY, IO BU 30MpaeTecss HaMMcaTy Ha JIOIIIIi

Involve your students when you are writing on the board by
asking them questions (e.g. What comes next?) — Iloku Bu
MUIIETe Ha JIONII, 3aTy4aiiTe CTYJEHTIB, 3a/1al04M iM MMUTAHHS
(mamp., Ilo nami?)

Allow students enough time to write down your board work,
and check everyone has finished before moving on — Jlaiite
CTYACHTaM O0CTAaTHLO 4Hacy, HIO6 3alucaTtu T€, 110 BU HaAIIUCaJIn
Ha JIOIII, 1 TepeKoHaNTecs, 110 BCl BCTUTIHU 3alKcaTH, MepIl
HIK WTH Jai

Bore n — Hyapra; HyaHa JTHOIUHA
e.g. What a bore! — Slka nyapral
He is a terrible bore — Bin cTpariienHo HyIHa JFOAMHA

Bore v — nabpunaru, HaOpuaHyTH
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e.g. | hope you are not getting bored listening to me — S
CIOJIIBAOCSI, IO BaM HE HAOPHUJIO CITyXaTH MCHE

Boring a— moxywnuBuii, Hynuuii; thoroughly boring evening —
JTMBHO HYHUM BEYip

Borrow v — Gpatu Ha yac, mo3u4aTu

e.g. Can | borrow your pen? — MoxxHa MEHI B3STH Bally
py4Ky?

You borrow some troubles — Bwu Hamporryerecs Ha
HETIPUEMHOCTI

Bother v — nabpunatu, noky4ati, TypOyBaTH

e.g. Do not bother me with foolish questions! — He nokyuaiite
MeH1 JypHUMH MATaHHSAMHU!

Do not bother to lock the door! — JIBepi moskeTe He 3akpuBaTH!
(He TypOyiiTecn!)

Bother English! — T'ets anrmiiicbky!

Brain n — 1. ronosuuit mo3ok; disease of the brain — xsopo6a
MO3KY; 2.p03yM, po3yMoBi 3ai0HOCTi, inTenmekt; 1) powerful
(clear, weak) — moryTHiii (CBIT/IHIA, CTaOKUi) PO3yM;

e.g. Your brain is like a muscle: the more you use it, the
stronger it gets — Barir M030k CX0XwHid Ha M’sI3: 9UM OiIbIlie BU
BUKOPHCTOBYETE HOT0, TUM CHJIBbHIIIE BIH CTa€

e.g. Use your brains! - Bopymum mozkom! Tymaii!

That’s beyond my
5423:2 ;OgyﬁieHHBﬂHme Our brain is meant for

2) (a) brain (posm.)  thinking & solving problems

- posymunk,  while our heart is meant for

O3yMHHUIII S
POSYMHHIL, feelings...
«roJioBa», MHUCIISAYA =g :
0COOUCTICTH Qgﬁf"fg,;.. LT (Love)
braln(s) trUSt - (‘)a {2" " = wiww. JermiferShav.com
MO3KOBUHU TpeCT = Twitter | Facebook | YouTube

36



to crack one’s brain(s) — 3005K€BOJITH, CBUXHYTHCS

to beat (to puzzle, to rack) one’s brains about (with) smth —
Jamatu co0i rojIoBy HaJl YUMOCH

to have smth on the brain — Timpku # Jgymatu mpo MIOCH,
00XEBOJIITH, 3aXOIUTIOBATUCS

to pick (to suck) smb’s brains —BukoprcToByBaTH YyKi JYMKH,
MIPUBJIACHIOBATH Yyl 1€l

to turn smb’s brain — BuknmkaTu 3anamapoYeHHs

to have one’s brains on ice — 30epiratu KprKaHUN CITOKIH

e.g. It soaked into his brain — HMomy cramo 30BciM sicHO, 10
HOTro CB1IOMOCTI JIHTILIO

An idle brain is the devil’s workshop — JIinb — MaTip BCiX Baj
L] Everybody hates the way they look, but no one complains
about their brain (old Jewigh saying)- Bci HenaBuasTh, sk
BOHM BUTJIQ/IAl0Th, aJI€ HIXTO HE CKap)KUTHCS Ha CBI MO30K
(crapa eBpelicbKa MpUKa3Ka)

Break n — mepepma, may3a, 3mina; to have a break — maru
nepepBy; without a break — 6e3 nepepsu; in break — na nepepsi;
break for P.T. (the Physical Training break) — ¢iskynsrmaysa
e.g. Let's have a break — JlaBaiite 3podumo nepepBy

Do you feel like going for a break? — Bu xouere BuiiTu Ha

nepepBy?

Break v — ( broke, broken) 1. 1) namaru; to break in two —
po3JamMarH, 31amMaTi HaBIIiI

e.g. Oh, I've broken my pencil — Take mine — O, B meHe
371amaBcd oniBenb! — Bi3bMITE Mii

2. po3ouBatu; to break a window — po30ouTu BikHO; 3. nicyBarH,
JaMaTH, TPUBOIUTH B HENPUIATHICTh, 4. TIepepuBaTH,
nopymysaty; to break silence — mopymysatu Tumry; to break
peace — nmopymuTi Mup (crokiii); to break smb's rest (sleep) —
HNOPYIIUTH Yuiichk BimnounHok (coH); 5. (po3Mm.) TparuisTucs,
BiI0yBaTucs

e.g. Anything broken? — Nothing much — [{ock Tpamuiaocs? —
Hivoro oco6nuBoro
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Call n — 1. kpux; call for help — kpuk npo nomomory; loud call
— Iy4HHMH BUTYK; 2. mokiuk, okiauk; Within call — mo6musy,
nopyd, Hemojajiik, B Mekax ayrHocti; to be within call — 6ytu
nopyd, OyTi pu KOMYCh Ul BAKOHAaHHs JopydeHb; out call —
JIaJIeKo, 1032 MEKaMH YyTHOCTi; 3. KpHK, rojoc (TBapuHH,
ntuii); the call of the cuckoo — xpuxk 303ymi; the call of the
nightingale — cmiB cosoB's; 4. TenedOHHUN BHKIMK, A3BIHOK;
trunk (long-distance) call — mixwmichkuii Bukiuk; to take the
call — B3t TpyOKy, BiAmoBicTH Ha TeIeHOHHHUI A3BIHOK

e.g. Give me a call — 3arenedonyiite meHi

5. mokiuk, Tara, motrar; the call of the wild — mokmuk npupou;
the call of nature — (eB.) OaxxaHHs 3a0BOJBHUTH MPUPOJIHI
notpedu; 6. Bi3uT, BiABiAyBaHHs, npuxia; courtesy call — Bizur
BBiwmBoCTi; return call — Bisut y Biamosiaw; social call —
CBITCBKHH BI3WT, BifBimyBaHHs 3Haiiomux; t0 make calls —
pobutu (Hanocutu) BizutH; t0 pay a call — manectu Bi3ur; t0
receive a call — npuiimartu rocrs, BiaBigyBaua

e.g. | have several calls to make — Meni notpiOHO 3aiiTH B
KUIBKA MICIIb

7. Bumora, at call — mammororoBi, 1o mocnyr; to be ready at a
call — 6yTu roToBUM 3pOOUTH I110-H. Ha MEPIIY BUMOTY

Call v —1. kpuuaru

e.g. | thought I heard someone calling — Meni 3aanocs, o
XTOCh KpUYUTH

2. KJIIMKATH, IMMOKJIMKATH, T'YKAaTH

e.g. He is in the next room, call him — Bin y cycianiit kiMHari,
MOKJINYTE HOTO

Did you call? — Bu mene 3Banu?
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3. HasuBaTH, KINKATU

e.g. What is this thing called? — Slk HasuBaeTbcs 11t npeamer?
What do you call this flower? — SIk Ha3uBa€eThCst 1151 KBiTKa?
What do you call this in English? — Sk e anrmiiicbkor0?

Is she called Mary? — Ii 3ByTs Mepi?

His name is Richard but everybody calls him Dick — Horo im's
Pivappn, ane Bci 3ByTh ioro Jlikom

He was called after his uncle — Moro a3Baiau Ha YecTs sbKa
4. cknukaru; to call a meeting — cknukaru 360pu

5. BUKJIMKATH, KIHMKaTH 10 cebe, 3anpomysary; to call a taxi —
Bukiaukatu Takci; to call in a doctor — BukimukaTu jikaps
J07IOMY

6. KIuKaTH, YATaTH cucok; when names were called — mix gac
HEPEKTHYKH

7. to call in, to call at, to call on — BigBigyBaTH, IPUXOIUTH B
rOCT1, 3 BI3UTOM, 3aXOJUTH, 3aBEPHYTH (KyAH-H.)

e.g. | was out when he called — Konu BiH 3axoauB, MeHE He
Oys0 BOoMa

I called on Mister N at his office — 5 BimBinaB micrepa H. B
roro odici

Campus N — cTyAeHTChKE MICTEYKO, TEPUTOPIS YHIBEPCUTETY
e.g. The students may live on campus or off campus in
apartments and houses which they share with housemates —
CTyneHTH MOXYTh XKMTH B CTYIAEHTCHKOMY MICTEUKy abo B
KBapTHpax 1 OyAWHKax, SKIi BOHM 3HIMAlOTh 3 IHIIUMHU
CTYICHTaMH

Can v — (could) 1. Bucnosmroe 1) 00'€KTUBHY MOXIIHBICTB,
MOT'TH, OyTH B 3M031

e.g. I can do it — 5 moxy 11€ 3poouTH

It can be done at once — Lle moxHa 3poOuTH Bigpasy

Can you see him? — Bu iioro 6aunte?

He can not come to you tomorrow — Bin He MoXxe NpHHTH 110
BacC 3aBTpa

You can not go there by bus — ABToO6ycom Bu Tyau He noineTe
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I will help you all I can — I noroMosKy BaM BCIiM, YHM 3MOKY
How can you tell? — 3Bigku Bu 3Haete?

For the life of me, I can not remember! — Xou yOuiite, He
nam'sraro!

Never put off till tomorrow what you can do today — Hikonu e
BIJIKJIa/Iaif HA 3aBTpa Te, 0 MOYKHA 3POOUTH ChOTO/IHI

2) BMiHHS, 3J1aTHICTh

e.g. | can swim — S Bmito miaBaTu

She can not cook — Bona He BMi€ rotyBatu

He can learn anything with ease — BuenHs maeTbcst HOMY JIETKO
Students can be very trying — 3i crynentamu iHOni OyBae ayxke
BaXKKO

3) MopaibHe paBo

e.g. | can not very well accept this offer — I ne BimuyBato cebe
BITPaBi MPUIHATH IO MTPOTIO3HIIII0
| can hardly go away and leave
you alone — He Moxy s miTH i
3aJIMIIUTH BaC OJJHOTO A
2. npoxaHHf (y TNHTaIBHUX /- W7
PEUYCHHSX), JTO3B1JI (y wf%l B
CTBCPAKYBAJIBHUX i “Can’t you smite?” ‘o
HETraTUBHMX MPOIO3HIIISIX )

e.g. Can not you keep quiet for a minute? — Bu He moriu 0
HNOCHIITH XBHJIMHKY THXO (CITOKiiHO)?

Can | have more blank paper, please? — laiite MeHi 1ie YUCTHI
apKylI namnepy, Oy/ab jJacka

You can go now — Temnep Mmoxxete HTH

3. IpUMYLIEHH, CYMHIB

e.g. Can it be true? — Hesxe 11e npaBma?

It can not be true! — L{e e Mosxe Oyt npasoro!!

Can he have meant it? — Hepsxe BiH TOBOPHUB Ii¢ Cepilo3HO?
What can he mean by that? — I1{o Bin Mae Ha yBa3i, Kaxy4u 1e?

Sl . e,

Card n — xapra, mucriBka; Christmas card — pi3nBsHa
nucriBka; library card — abonemenTHa kaptka; calling (visiting)
card — BisutHa kaptka; card index (file) — kaproreka
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e.g. | have a card too many — VY meHe 3aiiBa kapTKa

Catch v — (caught) 1. 370BUTH, CXOIUTH, 3aCTUTHYTH,
3axomnutH; t0 catch smb napping (off guard) — 3acratu xoroch
3HeHarlpka; to catch smb in a lie — mifimatu xKoro-H. Ha OpexHi,
BUKpUTH B OpexHi; 2. 3axBopitH, 3apasurtucs; to catch scarlet
fever — 3apasutucs ckapiatuHOw0; 3. BCTUTHYTH (Ha TMOi31,
JiTaK 1 T.1.); 4. CXOIKUTH, BIOBUTHU

e.g. | did not quite catch what you said — £ He po3uys, 1m0 BU
CKa3aJu

I'm afraid | did not catch that — Borocs, o He 3po3ymiB (Barry

JYMKY)

Certificate n — mocBiguenHs, cBiIONUTBO, cepTU(IKAT, JOBIIKA;
certificate of birth — cBimourso mpo Hapomkenns; certificate of
character — pexkomeHpallisi, XapaKTE€pPHUCTHKA, aTECTaIlis;
certificate of health — noBinka npo cran 3mopos's; t0 show a
certificate confirming one's absence — mokasaru 10BiAKYy, sfKa
HOSICHIOE YMIOCH BIJICYTHICTH (Ha 3aHSTTI)

Chalk n — kpeiina; to write in chalk — mucaru kpeiinoro; as like
as chalk and cheese — wiuoro cmineHoro; not to know chalk
from cheese — He po3ymiThcs Ha mpocTuX pedyax (HIYOro He
po3ymiTn)

e.g. Is there a piece of chalk? — Tyt € mmaTo4ok kpeian?

Change v — 1. 3mintoBaru, 3aminsaTh, nepepodsstu; to change
one's mind — mepeaymard, 3MIHHTH CBO€E pillleHHs; 2.
oOmiHIOBaTH, 3MiHIOBaTHCs; t0 change places with smb —
MOMIHSATUCS 3 KAMOCh MicusMu; 3. mepeoasrarucs; t0 change
for dinner — mepeoasraytucs g0 06ixy; to change into a new
suit — mepeoasTHYTHCSI B HOBHIA KocTioM; t0 change one's feet —
HAJITH 1HIIE B3YTTS, 3MIHUTH B3YyTTS

e.g. Do you mind if we change seats? — Bu He Oymere
3arepedyBaTH, SIKIIO MU TIOMIHSIEMOCS MICIISIMH?
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Entering the Department you should change your feet —
Bxonsun Ha kadenpy, BU MOBHHHI 3MIHUTH B3YTTSI

Check v — 1. 3ynuHsTH, CTPEMYBATH, IOKJIACTH Kpaii

e.g. Check laugh — ITpumnuniTe cMisTHCS

2. epeBIpATH, KOHTPOJIIOBATH

e.g. Let's check your home-task for today — [laBaiite
MEPEeBIPUMO JIOMAIIIHE 3aBJIaHHS Ha CHOTOIH1

Check your answers — I1epeBipTe Bariri BiamoBii

Check back — ITepesipte

Class n — kiac, po3psia, rpyma, kareropis, Bun, pia; different
classes of intellect — pi3uuii ckiamg po3ymy; 2. 3aHATTS (OJH.),
3aHaTTss  (MHOXK.) (iMmenHuk class B 3HaueHHi 3aHATTS
HaifuacTiie BKUBaeThes y MHOXHHI): before (after) classes —
1o (micist) 3aHsaTh; to attend classes — BiaBigyBaTH 3aHsATTS; at
Friday's classes — na 3amsaTTsx y m'atHumto; in class — na
3aHATTAX (Ha ypoiri); to miss a class — npomyctutu 3austrs; the
top of the class — nepumii yueHsb

e.g. What time do the classes begin? — Koau moumHarThCS
3aHATTA?

Listen, class! — ITocnyxaiite!

Class dismissed! — 3austrs 3akinueHo! (Moxere WTH)

You are supposed to be in class at half past eight — Bu noBunni
OyTu Ha 3aHsTTI B 8.30

You only go to classes once a month (once in a while) — Bu
XOJIUTE Ha 3aHATTS TUIBKH pa3 B MicsIlb (Jac Bijg yacy)

Classroom n — kiacHa KiMHaTa, ayAuTOPist
e.g. You are not supposed to
eat in the classroom — Bu ne

® MOBHMHHI iCTH B ayJUTOPIi
] .
Cloak n — 1. rurami, MaHTis;
............ 2. TpWBIJA, Macka, JIMYWHA,
OuOMOMONON nokpos; cloak of snow —
MAMMMMM poB,
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cuiroBuii mokpus; under the cloak of night — mig mokpoBom
HOUI

Cloak v — 1. mokpuBaru miamem; 2. IPUXOBYBAaTH, MACKyBaTH

e.g. He cloaked his wicked purpose by appearing to be friendly
— Ilin TOKa3HOI JPYXENOOHICTIO BiH TNPHXOBYBaB CBOi
MIJCTYITHI 33 TyMH

Cloak-room n — rapuepo6
e.g. You should leave your things in the cloak-room — Bu
MOBUHHI 3QJIMIIATH BEPXHIH 0T y rapepooi

Come v — (came, come) 1. mpuxomutu; t0 come to the
University — mnpuxomuTd B

yHiBepcuteT; t0 come home —

NpUXOJUTH Joj10My; t0 come

late (early) — npuxoauTu misHO  MEN GOME AND MEN GO, |

(pano) HAVE COME AND | WILL GO

e.g. Appetite comes with eathing WHEN MY TIME COMES
— Al'IeTI/IT HpI/IXOI[I/ITB Hi,I[ gac T

K1

He comes here every day — Bin

MPUXOUTH CIOJIN TIOJTHS

I've come here to work, not to

play — 51 mpuiiioB crou MpaIoBaTH, a He rpaTu

Come to my house! — IpuxoasTe 10 MeHe!

Come and see what | have found — ITpuxoapTe MOAUBUTHCS, IO
s1 3BHAUIIIOB

He has not come yet — Bin mie He npuiiIios

It is nothing compared with what is still to come! — Ile e
KBITOYKH!

2. iTh, ixary; to come past — npoxoautu Mumo; to come and go
— XOmuTH B3aj i Briepes; to come back — mosepratucs

e.g. Come! — ITinumm! Nnemo!

Come this way, please! — Croau Oyp ackal

Ccoming — Iny! 3apas!
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I am coming with you — I iiny 3 Bamu

Are you coming my way? — Bam 31 MHOO 110 J10p03i?

3. (gacro t0) migXxoauTH, HAOIUKATUCS

e.g. Come near! — ITigiinite Omxyae!

I now come to the third point — Temep s mepexomKy 10
TPETHOT'O MUTAHHS

It came to me (to my ears) that ... — Jlo meHe aiimwio, o ...
(Mesi craJio Bi1omMo, 1O ...)
It came to me at last that ... — Hapemri g0 Mo€i cBigoMocTi

JIAIIUIO, LIO ...

4. 3BoauTtucs 10 voroch, t0 come to nothing (to naught) —
3aKIHYUTHUCS HIYMM, 3BECTUCS JI0 HYIIS

e.g. It all comes to the same thing — Bce me 3Boauthes 10
OJHOT'O ¥ TOT'O X

5. nopiBHIOBATH, JOCATATH

e.g. Let us put it all together and see what it will come to —
JlaBaliTe CKJIaJieMO BCe 1€ 1 TOJMBUMOCS, 1110 BUI/IS

6. mpuiATH a0 YOro-H., JOCATTH dYoroch; t0 come to an
understanding — npwuiitu 10 yroau, AoMoBUTHCS; 10 come to a
decision — npwuiiHaTu pimenss; to come to an end — npuiiTi 10
KIHI, 3aKIHYUTUCS

7. mpuxoauTH, Hactymatu; the years to come — mpuiinerni
poxku; for three months to come — npoTAromM TPbOX HACTYITHUX
micsuiB; a fortnight comes Sunday — depe3 nBa THXHI,
MOYMHAIOYH 3 HACTYITHOI HEeNLT

e.g. Spring came — Hacrana BecHa

Then came the holidays — ITotim HacTanu cBsita

Your turn came — Ilpuiimna Bamia yepra

The time will come when ... — Hacrane gac, ko ...

Success is yet to come — Ycmix e nonepeay

8. 3'IBIATHCS, BUHHKATH, MaTH MICIIE

e.g. What idea came into your head? — Slka y Bac BUHHKIIA
ines?

Inspiration came to me — Ha MeHe HaWIII0 HATXHEHHSI

It came to me — ¥V mene 3'aBunacs nymka (MeHi cnaio Ha

JYMKY)
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On what page does it come? — Ha sikiii 11e cTOpiHIfi?

9. TpamisaTHCs, BigOyBaTucs

e.g. Be ready for whatever comes — ByasTe roToBi 10 BChOro
10. Buxoautu

e.g. It will come all right in the end — 3pemroro Bce Oyme B
nopsiaky (Bce ycrarkyerscst)

Nothing came of the matter — Higoro 3 nporo jiia He BUHIILIO
No good will come of it — Hivoro mo6poro 3 mporo He Buiine
(Lle mo mo6pa He moBee)

11. BimOyBaTHCs, MaTH TIOXO/PKCHHS

e.g. This word comes from Latin — Lle cioBO JIATHHCHKOTO
IIOXOKCHH

He comes from London — Biu poxom 3 Jlonaona

12. micraBaTucs

e.g. The house is coming to his son after his death — ITicns #ioro
cMepTi OyIUHOK mepeie 10 Horo cuHa

13. to come back — noseprarucs

e.g. At what time will he come back? — O kortpiii roauHi BiH
TTOBEPHETHCS?

Do not worry it will all come back to you — He typOyiitecs, Bu
BC€ II€ 3ragacre

We'll come back to that later — Mu moBepHeMOCsST 10 1BOTO
Mi3HiIIe

14. to come in — BxoauTH; t0 come in a close second — 3aitHsATH
Jpyre Miclie

e.g. Come in! — 3axozpre!

Ask him to come in —

[TorpociTth noro

YBIATH

May | come in? —

MoxHa yBiTH?

15. to come out —

BUXOOAUTU )

e.g. May | come out? b

— MoxHa Buiitu?
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The leaves are coming out — JIkcTst po3MyCKa€eThCs
The rash has come out — 3’siBuBcs BHCHIT

The book came out in June — Kuura Buiiniuia B 4epBHi
The truth will come out — IpaBna BinkpueThCs

Complete a — noBHuMiA, 3aKiHUCHH, TOCKOHAIHIA, A0COIOTHUH;
complete independence - [IOBHA HE3AJIEXKHICTD
(camocrTiitaicts); complete reaction — (xiM.) HeoOOpoOTHa
peaxkiist; complete fool — moBHwuit 1ypeHs

Complete v — 3akiHuyBaTH, 3aBepIIyBaTH

e.g. Our work is now completed — Hama poGora Temep
3aBepIICHA

Ask and answer questions to complete the information on your
chart — 3amasalite nuTa"HHA 1 Bignosigalite Ha HuUX, OO
310patu iHdopmartiro s Tabaui

Make sure you allow students enough time to complete the
preparation stage, and if necessary check that students have
done this stage successfully before moving on -
[lepexoHaiiTecs, 110 BU Aalld CTYACHTaM JOCTAaTHHO Yacy, o0
3aBEPIIUTH TIATOTOBYMH €Tall, 1, SKIIO HEOOX1IHO, MepeBipTe,
YH MPOWIIUTA CTYAEHTH IIeH eTan YCHIIIHO, IepIl HixK WTH aaii

Comprehensive a — 1. Tamymuii, JIerko CXOIUTIOE; 2.
BCCOCSDKHMI, BUYEPITHUH, BeUKUit; comprehensive description
— BUYEPITHUH OIINC;

comprehensive definition — mmpoke (BuyeprHe) BU3HAYCHHS,
comprehensive term — mupokuii Tepmin; comprehensive index —
JnoKIaaHui iHaekc; 3. BceOiunuit; comprehensive knowledge —
BCeOIYHI 3HAHHSA

Compute v — obuucioBaty, paxyBaTH, HiipaxoByBaTH

Computer n — xkomm'totep
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e.g. Computers are becoming more an more important in our
lives — Komn'torepu cTaroTh Bce OLTBII BaKJIMBHMHU B HAILIOMY
JKHTTI

As well as the hardware, you also need software; the
programmes are on disks, e.g. the hard disk inside the
computer, or on CD-ROMs (= Compact Disk Read Only
Memory), a CD on which you can put a large amount of
information — Ha nonatok 1o amapaTHOro 3a0e3MEucHHS, BaM
TakoXX OyJzie MOTPiOHO MporpaMHe 3a0e3MEeUeHHs; Il TporpamMu
3HaxXoAAThCA Ha JUCKax, TOOTO JKOPCTKHUX IOUCKaAX BCCpeI[I/IHi
KOMITIOTEpa, ab0 KOMIAKT-IHUCKaX, Ha SKUX BH MOXETE
PO3MICTUTH BENTUKY KUTBKICTh 1H(OpMAaLii

Conduct n - moseminka, good (bad, examplary,
irreproachable, unseemly) conduct — rapua (morana, 3pa3koBa,
Oe3moranHa, HempucToiHa) moBexminka; infamous conduct —
nopyieHHs npodeciitnoi etuku (oco0. mikapem); the rules of
conduct — npaBuIIa MOBEAIHKA

Conduct v — 1. BecTH, CyIpOBOIKYBATH, BOAUTH (II0 MY3€H0)
e.g. The guide will conduct the students round the museum —
I'ix mpoBene rpymy CTYAEHTIB MO My3€l0

The students were conducted over the hospital — Crynenram
IIOKa3ajiu J'IiKapHI-O

2. BecTH, KepyBaru, mpoBomutd; to conduct a meeting (a
campaign, an examination, an inquiry) — mpoBomuTH 300pHU
(kammaHito, iICITUT, PO3CIiTyBaHHS);

3. to conduct oneself — Bectu cede

e.g. He conducts himself well — Bin no0pe cebe moBoauTh

4. npoBoAUTH (TEIUIOTY, TOK), MPOITYCKAaTH (BOJY, IOBITPS)

Confuse v — 1. 6entexurtu, 3HiskoBiTH; t0 confuse a student by
difficult question — mpuBecTH cTyaeHTa B 30€HTEKCHHS BAKKUM
nuTaHHAM; 2.3MimnyBary, myraty; to confuse two authors of the
same names — CITyTaTH IBOX aBTOPIB 3 OJHAKOBUM IPI3BUIIIEM
Consider v — 1. posrisiiatu, 00roBoproBaTu, 0OMipKOBYBaTH
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e.g. Let me consider a little — /TatiTe MeHi TpoXu MOAyMaTH

2. Oparu nmo ysaru, BpaxoByBaru; all things considered —
NPUKHSBIINA BCE JI0 yBaru

3. BBaXKaTH

e.g. | consider myself happy — 41 BBaxkaro cebe maciInBoOO
Consider yourself at home — [Touysaiitecst (OyapTe) siK BIoMa
We consider you (to be) a clever student — Mu BBakaemo Bac
PO3YMHHM CTYIACHTOM

We consider that you are not to blame — Mu BBaxkaemo, 110 BH
HE BUHHI

Beta-blockers are considered to be the drugs of choice in the
therapy for chronic stable angina - Bera-6mokaropu
BB)XAIOTHCS JIIKaMU BUOOPY IMPH Teparii XpOHIYHOI cTabiIbHOT
CTEHOKapAil

4. to consider others — 3BaxaTu Ha iHIIMX, TPOSBJISATH MOBAry;
to consider the feelings of others — 3Baxxatu Ha MOYYTTSI IHIINX

Considerable a - 3naunwmii, Bemukuii; considerable part
(number, weight) — 3nauna yactuna (4Kcio, Bara)

Consideration n - 1. posrmsaa, obrosopeHss; under
consideration — Ha po3rJisai, Ha 0OrOBOPEeHHI

e.g. The question is now under consideration — IlutanHs 3apa3
PO3IIISIIa€ThCS

2. MmipkyBanHs; to take into consideration — npwuitHaTH 10
yBaru; to leave out of consideration — e mpuiiHsITH 10 yBarw,
3Bakatd Ha; In consideration of — Oepyun 10 yBarw,
BpaxoByrour; On (under) no consideration — Hi B sitkomy pasi, Hi
3a 1o

Contract v — 1. ykmagatu JOTOBip, Yrogy, KOHTpPAakT; 2.
HaOyBatu 3Buuku; t0 contract good (bad) habits — maGyBatu
xopomux (moraHux) 3BUYOK; 3. t0 contract a disease —
3axBOpiTH; 4. cTUCKATH(Cs), CKOPOUYBaTH(Csl)

e.g. The heart contracts by the action of the muscles — Ceprie
CKOPOYYETHCS 3aBISKH POOOTI M'A31B
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Correct a — npaBWIbHUH, BIpHHIA, TOYHUI

e.g. Your answer is correct — Baru BiamoBiap mpaBujibHa

Your answer is not quite correct — Bamn BiamnoBias HE 30BCIM
BipHa

Correct v — BUNpaBJIsITH, MONPaBIATH, KOpUryBaTu; to correct
mistakes — BUIIpaBISITH TOMUIIKH

e.g. If you correct all the mistakes, the students never get to the
end of their sentence — SIkmo Bu OymeTe BHUIPABISATH BCi
MOMIJIKH, CTYJCHTH HIKOJHU HE TIHIYTh 0 KiHIS PCUCHHS

Could — 1. munynuii gac Bijx can

e.g. | could not answer his question — £ e 3wmir BigmoBicTu Ha
HOro MUTaHHS

We could not come earlier, we had Latin classes — Mu He
MOTJIM IPUATH paHiiie, y Hac OyJo 3aHATTS 3 JIATHHCHKOI MOBH
2. 3 mpocTUM 1H(IHITUBOM B YMOBHHUX MPOMO3HIISIX BUPAKAE
peaTbHY MOXJIHBICTH

e.g. He could do it if he wanted — Bin mir 6u e 3po6uTH, SKOU
3aXO0TIB

| could come earlier, if necessary — S mir 6u npuiitu paniie,
SKIIIO MOTPIOHO

Could not you come a little later? — Uu He Mornu 6 Bu npuidTu
TPOXH Ti3HimIe?

She could make the report, if she liked — Bona moxe 3pooutn
JIOIIOBI/b, SIKIIIO 3aX04e

3. 3 nep¢pekTHUM 1H(]IHITUBOM BHUCIOBIIOE a) HE3JIHCHEHY
MO>KJTUBICTH B MUHYJIOMY

e.g. He could have done it a week ago — Bin mir Ou 11e 3poouTH
THXKJCHb TOMY (aJie He 3p00uB)

0) MpUMYIIEHHS 31 3HAYHUM CTYIIEHEM HEBIEBHEHOCTI

e.g. He could have done it, nobody knows — Moske BiH i 3poOuB
1€, HIXTO HE 3Hae

B) OUIBIIMI CTYNiHb CYMHIBY (B MHUTaJbHUX 1 HEraTMBHHUX
MIPOTO3UILISX )
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e.g. Could it be true? — Heske 11e npaBaa?

T') BUCJIOBIIIOE TIPOXAHHS y BBIWIMBIiH popmi

e.g. Could you say that again, please? — IToBropiTs, Oy/ab 1acKa
Could you write your name, please? — Hamurrite, Oyab Jiacka,
BallIle iM'sI

Could you speak more slowly, please? — I'oBopits Oyap Jacka
ITOBUIBHIIIIE

Could I have your dictionary, please? — MoxHa MeHi B3STH
Balll CJIOBHUK?

Cough n — kamrens; barking cough — raBkarouuii Kaiieib,
productive cough — npoayktuBHHIA Kamieab; Whooping cough —
kokumonr; winter cough — xponiunuii 6ponxit; bad cough —
cunbHui Kamens; to complain of bad cough — ckapxkutucs Ha
CHIIbHUH Kartiesib; mixture for cough — mikcTypa Bij KaInio

Cough v — kamutsitu

e.g. The patient was running a high temperature, he coughed
and sneezed, and his nose was clogged (stuffed) — Y xBoporo
miHsIacsd TeMIleparypa, BiH KalULsIB 1 uyxaB, Horo Hic OyB
3aKIaJieHu

You should have a flu mask if you cough — Slkiio Bu kamuisere,
BaM CJIiJl HOCUTH MapJieBY MOB'SI3KY

Cover your mouth when you cough — IpukpuBaiite poT, Koiu
BU KAIIJIAETEC

Cross v — nepekpecioBatu; Cross out (off) — sukpecaroBaTu
e.g. Cross out the answer which is not correct — Bukpecmnits
HETPaBUJIIbHY BIJIOBIIb

Cross your t's and dot your i's — [ToctaBTe Touku Ha «i»

Cross a — cepautuid, 311, po3apaToBaHMiA; Cross words — 3mi
CJI0Ba; Cross answer — cepiuTa BiJllOBI b

e.g. | am cross with you — fI cepkycs Ha Bac

Are you crossed with me? — Bu ruiBaetech Ha MeHe?
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Cut v — (cut, cut) 1. pizaru, pospizaty; to cut smth into halves
(in two, in three, in four) — po3pi3aTu mo-H. HaBOiI (Ha JBi, HA
TPY, HAa YOTHPH YaCTUHH); 2. CKOPOYYBATH, 3HHKYBATH,
smenmryBat; 3. to be cut out for smth — OGyru HemoB
CTBOPECHUM JIJIsl YOTOCh

e.g. He is cut out for the job — Bin npsimo cTBopeHuid Juis 1i€i
Hocaau

Maybe | was not cut out to study medicine — moxJuBo, st He OyB
CTBOPEHUIA JJIsI TOTO, 11100 BUBYATU MEIULIMHY

Data n — (mu.4ucio Bix datum) — nawi, dakru; data for study —
Mmarepian qociipkeHHs; data processing — oopo6ka inpopmarrii
e.g. We need some experimental data — Ham mnorpiOHi
eKCIepUMEHTaIbHI JJaH

Date n — 1. nara, uncio, JeHb

e.g. What date is it today? What's the date today? — Ske
CHOTOJIHI YUCIIO?

2. mobaueHHs1, 3yctpiy; t0 make a date with smb — mpusHaunTn
moOaueHHs 3 KUM-H.

e.g. | have (got) a date with him — ¥V mene 3 Hum nodadeHHs

Dean n — nexan (¢dakynbsrery); the Dean-office — nekanar; at
the Dean-office — y nekanari

Deliberate v — mipkyBaTH, 0OMipKOBYBaTH, 3BaXKyBaTH
e.g. Deliberate on a question — OOMipkyiiTe MUTaHHS

51



Deliberately adv — 1. HaBMHCHO, HABMHCHE, YMHCHO, YMHUCHE,
cBizioMo; (CMHHOHIM) ON pUrpose

e.g. You have done it deliberately (on purpose) — Bu 3po0uiu
1€ HaBMMCHE

Department n — 1. Bimmin, BigmiieHHs; 2. 1) gemaprameHr,
yIpaBIiHHA, CIyk0a; 2) (amep.) MIHICTEPCTBO, BiIOMCTBO; 3.
dakynabTer, Kadeapa, the Medical Department (Faculty) —
MeIuIMHChKHI (akynpreT; the Department of Human Anatomy
— kadenpa anaromii moaunu; the staff of the Department —
mraT Kadenpu

e.g. The staff (teaching staff) of the Department includes the
Head of the Department (Professor or Associate Professor),
assistants (lecturers or teachers), a senior laboratory assistant,
laboratory assistants — Illtar (npodecopchbko-BUKIAIAIBKHIA
ckian) kadeapu BKIOUYae 3aBiayBaya kadeapu (mpodecopa abo
JIOIICHTA), AaCHCTeHTiB (BHKJIagadiB), CTapuIoro JabopaHTa,
71a00paHTIB

4. rany3b, o0nacth (3HaHb, Hayku); department of knowledge —
raiy3b 3HaHb

Deserve v — 3aciyroByBartu, OyTH TiJTHUM YOI OCh

e.g. | do not think | deserve zero on this test — | agree, but
that's the lowest mark | could give you — S we aymato, 1o
3acIy’XMB HYNTb 3a el TecT — 3rojieH, aje Iie HalHIKYa
OIIIHKA, SIKY 51 MIT TIOCTaBUTHU

Design v — 1. 3aMuIuLIATH, MaTd Hamip, TuiaHyBatd; to be
designed to be wused in class —  mmanyBatucs Oytu
BUKOPUCTAaHUM Ha 3aHsTTi; 2. mpu3Hayary; to design the room
as (to be) a study — BigBecTn KiMHATYy i1 KabiHET

e.g. This room was not designed to be a class-room — Ileit
kaOlHET He TpHU3Ha4YaBcs i1 Toro, mo0 OyTH KIIACHOIO
KIMHATOIO
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Designate v — 1. Bu3HauaTH, BCTaHOBIIIOBATH, BKa3yBaTH, 2.
no3Hauyat, HasuBaru; t0 designate smth by a number —
MO3HAYUTH MIO-H. 4mciaoM  (HOMepom); 3. O3HayarH,
nepeIBilaTH

e.g. That designates a coming snowstorm — Ile Bitnye Oypan
(3ameTisip)

Detention n —  3arpumka, 3anuiicHHs (MIOHAX TEPMiH);
detention after classes — 3anuieHHs Mmiciis 3aHITh

e.g. You might get a detention, you know — Bwu 3Haete, 110
MOYKETe OYTH 3aJTUIICH] TICIIs 3aHATh

Differ v — 1. Bigpi3ustucs, Bupizustucs; to differ from each
other — BigpisusaTucs oxun Bix oxuoro; 2. to differ in opinion
PO3XOIMTHUCS B IYMKaXx, HE IMOTOKYBaTHCS

e.g. | beg to differ — Jo3Boiro cob6i He HOroAUTHCS

L Tastes differ — ¥V koxnoro caiit cmak

Difference n— - pi3HuI, BiIMIHHICT, HECX0XicTh; t0 make a
difference between — ycBigoMITIOBAaTH PI3HUIIO MiXK

e.g. It makes a great difference — Ile 30Bcim iHIa cripaBa

The difference between the Past Simple and the Present Perfect
IS a minefield — Pi3HuIs MK HTPOCTHM MHHYJIMM YacoM i
TETMEPUIITHIM JTJOCKOHAJIMM - [1¢ MiHHE TI0JIe

Different a — 1. pi3Hwii, BiAMiHHWIA, pi3HOMaHITHHH; at
different times - B pi3uwmii uac; in different ways — mo-pizHomy;
2. 1HIIWH, 1HAKIINUHI, 0COOIUBUIA

e.g. That is different — Lle inma cripasa

Discourage v — 1. mpuBoautu B 3HeBipy, Oentexutu; his
failures discouraged him —  wHeBmaui 370MHIM Foro; 2.
PO3XOJIO/KYBATH, BIIOMBATH OXOTY, BIIMOBIISITH

e.g. Do not discourage students by overcorrecting, or feel you
have to correct every error you hear — He GeHTeXTe CTyCHTIB
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HagMIpHEMH (4aCTHMH) BHIIPABIICHHSAMHM, HE BBa)KalTe, 10 BU
MOBUHHI BUMPABUTH KOXXHY TIOMUJIKY, SIKY TOUYIIN

Disease n -— 1. xBopoOa, 3axBOprOBaHHS, 2. pPO3Jaj,
HE3Iy)KAHHS, YPaXKCHHsS, MAaTOJOTIYHUI mporec; acquired
disease —  nHaOyre 3axBoproBanHs; Botkin's disease -
inpexuiiamii (emigeMiuyHUi) remaTuT, TemaTuT A, XBOpobOa
borkina; cardiovascular disease — CEepIICBO-CYMHHE
3aXBOpIOBaHHs, Coexistent disease — cymyTHe 3aXBOpPIOBAHHS;
congenital disease — BpomKeHe 3axXBOpIOBaHHS; COntagious
disease — in¢exkuiitna xBopoOa, 3apazHa xBopoOa; coronary
disease — imemiuna (kKoponapna) xBopoba cepus; English
disease — paxit; OpoHXiT; Aenpecis, Hyabra; general disease —
cucreMHe 3axBoproBanus, hereditary disease —  cmamkoBe
3axBoproBaHHs; incurable disease — HeBWIIKOBHA XBOpO0a;
occupational disease — npodeciiine  3aXBOPIOBAHHS,
quarantinable diseases — koHBeHLiHHI (KapaHTHHHI) XBOPOOU
(ayma, xosepa Tomro); terminal disease - TepmiHanbHUIl CTaH,
3aXBOPIOBaHHsS B TepMiHaNbHIN cTazii; disease beyond cure —
HeBHITIKOBHA XBopo0Oa; disease of childhood — aursua xBopo6a;
disease none — «3M0pOBHI», «30POBa», 3aXBOPIOBaHb HE
BusiBiieHO (BimMiTKa B MeauuHii kapti); in health and disease —
B HOpMi 1 mipu maroutorii; disease-causing (disease-producing) —
XBOpOOOTBOpHHH (Ipo MikpoopraHizmax); disease-resistant —
cTidikuit 10 xBopoO; complications after disease - yckiaaHenHs
micas  3axBoproBaHHs; exacerbation of the disease -
3aroctpeHHs xBopoou; manifestation of the disease — mposs
xBopobu; symptoms (signs) of the disease — cumnromu
(o3maku) xBopoOu; the outcome of the disease — pe3ynbraT
xBopoOu; to cure disease — mikyBaTH XBOpOOy; tO prevent
disease — 3amobirtu xBopoOi; to treat disease — ikyBaTu
xBopoOy; to suffer from a disease — crpaxnatu XBOpoOoIO,
XBOPITH
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e.g. What diseases did you have in your childhood? — Sxumu
XBOpOOaMH BU XBOPLUIU B TUTHHCTBI?

It is always better to prevent a disease than to treat it —
3aBkIu Kpaile 3armo0irtd 3aXBOPIOBAHHIO, HIXK JIIKYBaTH HOTO
The initial stage of disease includes non-specific prodromal
signs: general malaise, quick fatigue, irritability, loss of
appetite — ITowatkoBa cTajis XBOpoOH BKIItOYae Hecmeudiuni
HpOI[pOMaJIBHi CUMIITOMH. 3arajibHe HC3AY)KaHHA, MIBUIKC
CTOMJICHHS, IPaTiBIMBICTh, BTPATY allETUTY

What first signs of the disease did you notice? — ki mepimi
O3HAKH XBOPOOH BH MOMITHIH?

The metabolic syndrome is a cluster of coronary heart disease
risk factors including high blood pressure, dyslipidemia,
hyperglycemia, and central obesity — MeTaboniunuii CHHAPOM
— e kimacrep (rpyna) GakTopiB pu3MKy KOPOHAPHOI XBOpOOH
cepus, IO BKJIKOYAE  BHCOKHUH  apTepialbHUNA  THUCK,
JTUCITIIIAEMil0, TiNepriikeMilo i1 IeHTpaiabHe (abmoMiHaIbHE)
OXKMPIHHS

After watching a television documentary about a fatal new
disease, do you have a nice cup of tea, smoke a cigarette or
have a nervous breakdown? — Ilicns neperisay TeneBi3iitHOTO
JOKYMEHTAJIbHOTO bibMy po HOBE CMEpPTEILHE
3aXBOPIOBAHHA B BHIIMBAECTC YAIIKY MiIIHOFO Yaro, BUKYPIOETC
CUrapeTy 4 y BaC NOUNHAETHCA HepBOBI/Iﬁ 3pI/IB?

Now, why on earth did you have to go and tell the guests
I was a doctor!
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Diseased a — 1) xBopuii; diseased imagination — xBopa ysBa;
2) xBopoOIMBUIL

Distance n — 1. Bixcranp; some (quite) a distance — mopsiagHa
(Benmka) Bimcranb; at a distance — wa geskiit Biacrani; at a
visual distance — mackigpku csrae oko; Within easy distance —
30BCIM MOpYyY

e.g. My house is within walking distance of University — Binx
MOTO OYJIMHKY JI0 YHIBEPCUTETY MOKHA JIIUTH IMIIIKH

Distinction n — 1. po3pi3Henns, posmizHaBanus; nice (fine)
distinction —  BMIHHS TOHKO pO3DPI3HATH; 2. PpI3HHII,
BiaMiHHICTE; distinction in meaning — BiAMIHHICTh B 3HAYCHHI;
without distinction — 6e3 pi3uuii, 6e3 BUHATKY, 6¢3 po36opy; in
distinction from smth — na Bigminy Bix worocsk; a distinction
without a difference — wHecyrTeBe po3mexyBanus; t0 make (to
draw) a distinction between smth — mpoBecTH BiIMIHHICTh MiXk
yrMocCh; t0 see no distinction between two things — ne 6auntu
PI3HHINIO MK IBOMa pedamu; 3. BiIMiHHA 03HaKa, OCOOJIHBICTD,
XapaKkTepHa puca

Distinguish v — 1. Bimpi3usTH, po3pizusatu; to distinguish one
thing from another — Binpi3HATH omHy piu Binm iHmIof; tO
distinguish between two things — ycBigomioBaTH Pi3HHIO MikK
JIBOMa peyamu;

e.g. You distinguished yourself! — Bu Bim3naunnucs!

2. BIIOKpEMIIIOBATH, PO3AUIATH, BIAPI3HATH, XapaKTepU3yBaTH,
BUALIATH, pooutn momitHuM; to distinguish sounds into high
and low — ninuTH 3BYKM Ha BHCOKI Ta HU3bKI
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Divide v — 1. ginutu, posaiastu; to divide smth into three parts
— po3auMTd 10-H. Ha Tpu yactuuu; to divide into smaller
groups — posbutrcs Ha Otk ApiOHI TpynH; 2. (MaT.) JIIUTH,
pooutu monair; to divide 60 by 12, to divide 12 into 60 —
po3aimut 60 wHa 12; 3. kmacudikyBatd, momiusaty; 4.
BUKIIMKATH PO301KHOCTI (HE3roy, CylepedyHocTi) B JyMKax; {0
be divided in opinion — posiiiTrcs B morasaax

e.g. Opinions are divided on the point — 3 mporo nUTaHHsI
JYMKH PO3XOISThC

Do v — (did, done) 1. pobutu, 31iliCHIOBATH, BUKOHYBATH
e.g. What are you doing? — I1{o Bu pobure?
What can | do for you? —

IIlo s w™moxy A Bac
THE DIFFERENCE <.
BETWEEN WHO What shall | do next? —
o meni pobutu gami?
YOU ARE AND | shall do nothing of the
sort — Higoro momioHOTO
WHO YOU WANT : < posirmny
TO BE He has done much — Bin
eee 6ararto 3poOuB
IS WHAT YOU DO Do as you are told -
¢ PoOits, 1110 BaM roBOpSTH
I'll try to do my best — 51
MoCTaparocs 3pOOUTH BCE MOXKIIBE
When in Rome, do as Romans do — VY uyxuii MmoHactup 3i
CBOIM CTaTyTOM HE XOJSTh
2. TOONATHLCS, MAXOINTE

e.g. That will do — Lle migiiine (Ilporo mocTaTHBO)
That will not do — Ile ne migiiae (To uu He Buiizae)

Draught n — 1. xoBTok; draught of water — koBTOK BOAM;
draught of happiness — omna muth 1macts; 2. npotsr; to sit in a
draught — cuaitu Ha poTs3i

e.g. There is a draught here — Tyt nme
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3. mramiky; to play draughts — rpartu B mamku; to make a move
at draughts — 3po6uTH XiJ MIAIIKOO

Draw v — (drew, drawn) 1. migcyBartu, nmiarsrysaty; to draw a
book towards oneself — migcynyTu 10 cebe KHUTY

e.g. Draw your chair nearer to the table — ITocynbsTech Oinxue
JI0 CTOITY

2. 3amyyat, nputsaryBati (ysary), 30uparu; to draw an
audience — 30upaTH ayaAUTOPIIO, 3aTydaTH CIIyXadiB

Drop v — 1. kanaru, nagatu, KuaaTH; 2. 3SHUKYBaTHU(CsT)

e.g. His voice dropped almost to a whisper — Bin 3HM3HB rojoc
MaiiKe 10 WENOTy

3. kinuatH, npunuHsaTd; t0 drop one's studies — 3akuHYTH
HaBYaHHS

4. to drop out of smth — BuOyBaTH, BUXOAUTH 3 4Oroch; t0 drop
out of a game — BuOyTH (BuiiTH) 3 TpU

Duster n — randipka Juist BATUPAHHS KpEeUIu

e.g. Do we have any duster to clean the board? — V nac €
raHyipka, Mmoo BUTEPTH JOMIKY?

Will you wet the duster? — HamouiThb, Oyab J1acka, TaHUipKy

Ease n — 1.ceoboaa, HeBuMyIIeHicTh; t0 be at ease — BiguyBatu
cebe  CcBOOOJHO, HEBUMYIIEHO, HE COPOMHUTHUCS, HE
koHdy3utucs; to be ill at ease — mouyBarm cebe HisIKOBO,
copomutucs, koHdysutucs; a life of ease —  cmokiitne
3a0e3neveHe KUTTA (BUIbHE BijJl MaTepialibHUX TypOOT); ease of

58



body and mind — aymeBHe i disuune 3moposs; at ease! —
BibHO! (KOMaHma); 2. Jerkictb; with ease — merko; 3.
MOJICTIIICHHS, TPUITMHEHHS (6011)

e.g. The medicine brought almost instant ease - Jliku maibke
BiJIpa3y MPUHECIN TOJICTIICHHS

4. noseimms, cookii; 1) to take one’s ease — BiamoOYMBATH;
HACOJIOKYBATHUCS O3BLLIAM; 2) HEPOOCTBO, JTiHb

Ease v — 1. monermyBaru (cTpakganHs); to ease pain —
3acnokoroBatu (0ip); to ease smb’s anxiety — 3acmokoroBaTH
YHIOCh TPHUBOTY;, 2. MOCIa0MTH, MOM sKmmTH, 1) t0 ease
international tension — mocabuTi Mi>kKHAPOIHY HANPY)KEHICTB;
to ease the deadlock - 3HaiiTm BuXim 3 TiyxXoro kyra; 2)
CJIa0IIaTH, 3MEHIITYBATHUCS, 3HIDKYBATUCS

e.g. Prices have eased — Llinu aemo 3HUKHITUCS

3.00epexxHO BCTaHOBMIOBaTH Ha Micie; {0 ease oneself —
OITYCTUTHCS (B KPICII0); 3pYYHO BMICTUTHCS, BIAIITYBaTHCS

Easy a — 1. nmerkwii, HeBakkwuii; easy task - Jierke 3aBJaaHHS;
easy of access - Jerko QOCTyHHHIA; €aSy MONeY - TIpoli, 10
JicTamucs JIeTKO, easy game — jerka 3mo0ud; easy reading
series — kuuru ado MOCIOHUKY IS TTOYaTKiBLIIB

e.g. It’s an easy place to get to — Tyau sierko maicraTucs

2. HEBWXKHWH, HEOOTSHKIMBHI, on easy terms — Ha Jerkux
yMOBax; 3. 3py4HUi, NpUEMHU, TOKiiHuUN; easy clothes -
3pyuHuil ozsr; 4. CHOKiHHME; eaSy CONSCience — crokiiiHa
COBICTb

e.g. Make your mind easy — He xButtoiitecs, 3aCIoKonTecs

The patient became easier — XBopomy cTaio jeriie

5. nmekBaruBwmii; to travel by easy stages — momoposxyBarw,
4acTO 3YMHUHSIOYHUCH HAa BIAMOYMHOK; 6. 1) 3mariguui,
NOCTYIUTMBHMA, pO3yMitouuii; an easy person to get on with —
MOCTYTUTHBA JTFO/INHA, 3 SIKOIO JIETKO MATH CIIPaBY

e.g. He is not easy to deal with — 3 Hum Henerko Matu cpaBy

2 ) NOOIaXXITUBUH, TEPITUMUIL
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e.g. Heis easy on his subordinates — Biu He BUMOTJIMBHIA 10
I JTETIINX

We ought to be easy on him because everyone makes mistakes —
Mu TNOBHHHI TOCTaBUTHUCS JI0 HBOTO MOOJIAXKIHBO, TOMY IO
KOXHHUH MOMUIISIETHCS

7. HEeBUMYILEHH, TPUPOAHINA; easSy Manners - HeBUMYILEHI
MaHepH;, easy conversation — HeBUMyIlleHA pPO3MOBa; 8.
3a0e3reueHuil, 3aMOXKHHN; easy Circumstances — marepiaiabHa
3a0€3IeUYCHICTh

Easy adv — (po3m.) 1) nerko, 6e3 mpari; 2) CHOKIiHHO,
HEKBAIJIMBO

e.g. Take it easy — a) He mocmimaiite; 6) CtaBTecs CIIOKIHHO,
He xBumonTecs (He npuitmaiiTe 61113bK0 10 cepris)

LIJEasy does it! - [ToTuXeHbKY Ta I0JETeHbKY !

Easier said than done — Jlerme cka3aru, Hixk 3p0OHTH

Easy come, easy go — Sk mpuiinuio, Tak i minuio

Education n — 1. ocsira, maBuyanus; all-round education —

pisHoGiuna ocsira; compulsory education —  00o0B'13k0Ba
ocsira; free education — Oe3komToBHE HaBYaHHS, 2.
OCBiUeHiCTh, KymbTypa; @ man of education — ocBiuena

(kynmpTypHA) JTFOTHA
e.g. The kind of world we live in tomorrow depends — not
partially but entirely — - upon the type and quality of the
education of our children today — Cgir, B sikoMmy mMu Oymemo
JKUTH  3aBTpa, HE

4acTKOBO, a &6 .
MOBHICTIO 3aJICKUTh ED\J(:A JNQ the mind
Bim THMmy i sxocri Without EDUCATING

OCBiTH HammX niTeil theheartsnoeducation
cboroHi atgl]. 9

Aristotle
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—— Educational a -
C t ) 1.ocBiTHIH,
3 & 60‘ ' BUXOBHUMH;
. . .. B educational
When the evelt cavses shother advancement —
0 happeh. The cavse Is WHY 1 | nporpec 5 ranysi
Lot 1o WH A*' OCBITH; 2.
r.a* pelis, +he efrex T 1s WHA] HaBYATBHI,

ppehs. (T[N nearoriyHui;

% educational book

— MAPYYHUK,
HaBYaJIbHUU
nociouuk; educational film — wHaBuanpHMIt BinEM

Effect n - 1. pesysbrar, Hacigok; cause and effect — mpuurna
i macininok; effects of war — macininku Biitnu; beneficial effect —
no3uthBHUM BIUMB; Salutary effect — GmarorBopHwmii BruTUB;Of
no effect, to no effect, without effect - 6e3pesynbraTuuii,
6e3pesynbratHo; t0 have (to take) effect — matu (Gaxkamwmii)
pe3yibTar, moaiatu; 2. MeTa, Hamip; to this effect - gist uporo,3
uicro Merow; to no effect — GesmineHo; 3. mis, BB, the
effect of light — cBiTioBuii edexr; 4. 3miliCHEHHS, BUKOHAHHS;
to put (to bring, to carry) into (to) effect — mpoBoauTH B KUTTH,
BUKOHYBaTH;, 5. edekr, Bpaxkenns; for effect —  mus
(3oBHINIHBOTO) edekTy, Hamoka3; general effect — saramphe
BpaXeHHS; 6. IPOsIB, ABHIIE, HCHOMEH

e.g.There is considerable authority o the effect that ... - barato
KOMITETEHTHHX JIFOJICH BBaXKae, 110 ...

Effect v — 1. 3naiiicHroBatu, BUKOHyBaTH, BUpoOJsity; to effect
payment — 311liCHIOBATH TUIATDK; 2. yKiIaaatu, opopmisaty; 1o
effect a marriage — yxmnagaru nuto6

Eliminate v — 1. 1) ycyBaru, Bukitodats; to eliminate errors —
ycyBatu nomuiku; to eliminate a possibility — Bukirouatn
MoxauBicTh; to eliminate all unnecessary words —ipuGpatu Bci
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3aiiBi crmoBa; to eliminate smb from an organization -
BUKIIIOUUTH KOTOCh 13 opraHizamii; 2) cnopm. 3HITH 3i
3MaraHHs; 2. 3HMIIWTH, JikBimyBatw; t0 eliminate war —
3HMIIMTU BiiiHW; 3. irHOpyBaTH, He Opatu 10 yBaru; 1O
eliminate the personal factor — BigkuHyTH OCOOHMCTI
MmipkyBaHHs; 4. 1) xim. BiIIICIUIATH, BUAUIATH, BUIAIATH; 2)
¢izion. ouumaTv, BUIIATH, BUIAIATH 3 OpraHizmy; 3) mam.
BUKJIIOYATH (HEBiZIOME); €TIMiHYyBaTH, yCyBaTu

Emerge v - 1. 1) (from) 3’sBasTrcs, MOKa3yBaTUCs, BUXOAUTH
(3BIIKHCH)

e.g. The sun emerged from the clouds - Conrne Buiinuio 3-3a
XMap

2) MOp. CIUTUBATH, 3’ SBISATHCS HA TIOBEPXHI

e.g. The submarine emerged — IlixBoaHUiT YOBEH CILUIMB Ha
IMOBCPXHIO

3) nepen. BmiiTn, BUOpatucs; to emerge from ignorance —
BHUWTH 3 HEBITJIACTBA

2. 3’SICOBYBATHUCS, TIPOSIBIISITHCS, BUSBIIATHACS

e.g. From your answer you emerge as an able student —
Bamra BianoBiap BUSBIISE BacC K 310HOTO CTyE€HTA

3. BCIIJIMBaTH, BUHMKATH, 3’ IBIIATUCS

e.9. Here emerges the question as to ... - TyT BUHUKA€ MMUTAHHSA

moao0 ...

Emergence n — 1. 1) Buxin, nossa; emergence of seedings —
NOsIBa CXO/11B; 2. BUSIBJICHHSI, ITPOAB; 3. 0OT. eMepreHu

Emergency n — 1. HenepeabaueHuil BHUMAIOK,  KpaWHA
HEOOXiHICTh, KpaitHicTh; IN case of emergency, on emergency
— B pasi KpaiiHpOi HEOOXiTHOCTI; 2. HaJI3BHYaiHI 00CTaBUHH,
KpuTH4He ctaHowuile; the state of emergency — Han3BuuaitHui
cTaH (B KpaiHi); 3. 1) Baxkkuil ctaH (XBOporo); 2) HEBIJIKJIaJHA
noromora;  to administer emergency to the wounded -
HaJlaBaTu HeBi)IKJ'Ia)IHy JOIIOMOr'y IIOpaHCHHUM;EMErgency door
(exit) — 3anmacHuii BuXia; emergency ration — HeqoTOpKaHUii
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samac (H3); emergency measureS — HaA3BHYAWHI 3aX0JH;
emergency ambulance — kapera MIBUAKOI JIOIOMOTH,
emergency bag — cymka a8 HagaHHS IIEPIIOl JTOMOMOTH;
emergency station — myHKT IIBHUAKOI JONOMOTH; emergency
case — XBOpuWH, sAKUH TMOTpPeOye HEBIAKIAIHOI JIOMOMOTH;
emergency lighting — yeproBe ocBiTJIeHHS (B JTiKapHi)

Encourage v — minbaapoproBaTH, 3a0X0UyBaTH, IiITPUMYBAaTH
e.g. A good teacher encourages his students — Xopommuii
BHKJIa/1a4 T110a1p0pIo€ (IIIATPUMY€E) CTYICHTIB

Enliven v — 1. 0)XHBISATH, BIMBATH KUTTS; 2. IMi10a1-0PIOBATH,
HAJWXaTH; 3. yPI3HOMAHITHIOBATH, POOUTH BECEIIIIIE, IiKaBIIIe
e.g. Enliven your class with a short activity — IToxxBaBte Bamie
3QHSTTS SKOKOCHh HEBEIUKOIO JIE€H0 (isTTBHICTIO)

Enroll v — BHOCHTH B CITUCOK, PEECTPYBATH, 3apaxOBYBaTH

e.g. The Dean let me enroll at Westminster on one condition
that | repeat all my first-year classes, this time paying more
attention to studies — Jlekan Q03BOJIMB 3apaxyBaTH MEHE B
Bectmincrep 3a onHi€i yMOBH, IO s IOBTOPIO TMEPIIMK KypC,
OPUIUIAIOYH OLIbIIE YBaru HaBYaHHIO

Enter v — 1. BxoxuTH, BCcTynaTu HaaxoauTu; t0 enter a room -
YBIUTH B KIMHATY; 2. BCTyNaTH, BXOJUTH, OyTH 3ajydyeHuM (10
cripasw); to enter a battle (a new era) — Bctymutu B 6iii (B HOBY
epy); 3. 1) HaxxoauTH, BCTyNaTH, CTaBaTH WwieHoM; t0 enter the
Medical University — BCTymuTH 10 MEAUYHOTO YHIBEPCHTETY
e.g. Why did you enter the Medical Department? — Yomy Bu
MOCTYNWINA Ha MEAUYHUH (akynbTeT?

2) craBatH, OyTH YaCTUHOIO, BXOJHUTH JIO CKJIaTy

e.g. Water enters into the composition of all organisms — Bona
BXOJIUTH /10 CKJIa/ly BCIX OpraHi3MiB

4. BomucyBaTu, BHOCHTH, 3aHOCUTH; peecTpyBaTH; t0 enter a
name — 3apeecTpyBaTu (KOro-H.), BHECTU (UH€-H.) MPI3BUIIE B
crncok; to enter a date — Boucaru maty
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Eraser n — rymxa, jlactuk (a1 CTUpaHHs)
e.g. Do you have an eraser? (Have you got an eraser?) — V Bac
€ rymka?

Error n — momunka, omana; to make (to commit) an error —
3pobuTn nmomuiky; to be in error — mommsTHCS; 10 diSPOSSESS
smb of an error — BuBoauTH KOrOCH 3 OMaHu; t0 lead smb into
error — BBOAMTH KOTrOChb B omaHy; an error of judgement —
HEBIpHE CY/PKEHHS, IOMHUIIKOBA OIIIHKA; iN error — MOMHUJIKOBO;
printers' error — (apykapcbka) mommika; error of omission —
npomnyck, ymymieHss, Hemorisa; to eliminate the errors —
yCyBaTHU IIOMUIIKA

e.g. When you are drilling students individually, correct any
obvious errors on the spot, then ask the student to try again —
Konu Bu HaBYaeTe CTYACHTIB 1HAWBIIYyalbHO, BUIIPABISIITE BCi
SBHI TIOMWIKH Bigpa3y, Ha Micli, IOTIM 3ampoIOHyHTe
CTYJEHTY CIipoOyBaTu 1ie pa3

Everyone (= everybody) pron — ko»eH, BCAKUI (JIF0aMHA)

e.g. Everybody knows this — Bce 11e 3Hat0TH

Does everybody know about the change? — Yu Bci 3Hat0Th PO
IO 3MiHY?

OK, everyone, open your books at page 20 — JIo6pe, Biakpuiite
niApyYHUKH Ha cTopiHii 20

Examination n — 1. 1) ornsz, odctesxenns (Mmeauune); to make
an examination — orisHyTH, 00CTE)KHTH; examination by touch
— (ven.) mampmaiisi 2) TmepeBipKa, eKCIEPTH3a, aHai3;
examination of the urine — mocnimkenns (anani3) ceui; baseline
examination — mouaTkoBe  (BiAmpaBHE)  OOCTENKEHHS,
gastrointestinal examination — gocmimKeHHS IUTYHKOBO-
KHIIKOBOTO TpakTy; induction examination — meauyauii orJisia
npy NpU30Bi B apMmiro; outpatient examination — amOynaTopHe
obcrexxenns; physical examination — o6'ektuBHe ((izukanbHe)
oOcTexxeHHs; Post mortem examination — marosjoroaHaToMidHe
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0OCTEKCHHS; routine examination - CTaHIapTHE
(3araspHONIPHITHATE) 00CTEIKEHHSI

2. icriut; to give an examination — exzamenysaru; to fail (in) an
examination (in Mathematics) — mpoBaiutucs Ha icruTi (3
mareMaTuku); to revise (read up) for an examination -
rotyBarucs no icrnuty; to take an examination — Tpumaru
(3maBaTm) icromt; tO pass an examination — surpumaru (31aTH)
icnut; "Passed” — «3apaxoBaHO»

e.g. In modern education, the real problem is the tendency of
higher institutions to accommodate the regime of low
expectations: traditional exams are replaced with multiple-
choice-question-based tests that are likely to flatter students
'‘performance — VY cyuacHiii cHCTEMi OCBITH pEaJbHOIO
HpO6J'IeMOI-O € IparHCHHA BHIIUX HABYAJIbHUX SaKJ'IaI[iB

\1

MPUCTOCYBATUCS JI0 PEXKUMY HU3BKUX OUIKYBaHb: TpaJUIiNHI
ICOUTH 3aMIHIOIOTBCS TecTaMH, I0OYJAOBaHHMU Ha BHOOpI
MPaBUJIbHOT BIAMOBIMI, IO, CXOXe, MepPeOUIbIIYe CTYICHTCHKY
YCHIIIHICTh

L] Examinations are formidable even to the best prepared, for
the greatest fool may ask more than the wisest man can answer
— lcnutu cTpamiHi HaBITH TSI HAMOIIBII MiITOTOBICHUX, TaK 5K
HalOUTbIIMIT JypeHb MOKE CIHUTaTH Olblle, HIK MOXe
BIJIMOBICTH HaWMYyIpiIlia IO JUHA

Silence. Examination in progress — Tuma. e iciut

Examine v — 1. 1) posrisaatu, orasaaty; 2) (Mea.) OIJIsaaTH,
oOctexxyBaru; 2. 1) oOcTexyBaTH, MepeBipATH, TOCTIIKYBATH,
BuByaru; t0 examine facts — BuBumTH dakrtu; to examine
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conditions — obcrexxutr ymoBu; t0 examine a question —
pO3MIISIHYTH NTUTaHHs; t0 examine documents — mo3HaifoMuTHCS
3 JIOKyMEHTaMH, 3. ek3amenyBartu; to be examined in Anatomy
— OyTH MpOEK3aMEHOBAaHHUM 3 aHATOMI1

Example n — npuxnaz; for example — nanpukiaz; to give an
example — npuBecTH MPHKIAL

e.g. Can you give any examples? — Bu Mokere HaBecTH
MIPUKJIATU ?

More examples? — Ille npuxiaau?

e.g. = exempli gratia (zam.) = for example (anen.) = nanpuxiao

Except prep — 1. BukiIto4arouu, 3a BUHATKOM, KPiM

e.g. Everyone is ready except you — Bce Bke roTOBi, KpiM Bac
2. B TpaM. 3HaUCHHI COI03y KpIM SIK

e.g. He does nothing except laugh — Bin Tinbku i poOuTh, 110
CMIETBCS

3. B moeaHaHHi except for — 3a BUHATKOM, KpiM, IKOM HE; SIKIIO
HE paxyBaTu

e.g. Your answer is good except for a few mistakes — ¥V Bac
XOpoIIa BiJMOBI/Ib, 32 BUHSITKOM KUTBKOX TTOMHJIOK

Except for your presence | should be bored — SIk6u He Bamia
IPUCYTHICTh, MEH1 OyJ10 O HyIHO

Exception n — Bunsrok; an exception from the rule —
BUKJIFOUCHHA 3 ITpaBUJIa

LLJ The exception proves the rule — Bunsatok miareepmkye
IMpaBUIIO

Excuse n — BubaueHHs; iN €XCUSE — Ha BUMpaBAaHHs; Without
good excuse — 6e3 moBaxnoi mpuuunHH; t0 make (to offer)
€XCUSES — BUITPABIOBYBATHUCS, 3HAXOAUTH BIJIMOBKHU

e.g. There is no excuse for it — He moxHa BubaunTu

This is no excuse — Lle He MOXXe CITY)KUTH BUIIPABAAHHSIM

This student has numerous excuses to offer for being late — VYV
[[LOTO CTY/ICHTA HECKIHYCHHI BIJIMOBKH 3 MPUBOJIY 3aIli3HEHb
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WNew Mot Excuse \Y} —

BHUOayaTH, MPONIATH,
CITY)KUTH
BUIIPABIAHHIM
e.g. Please excuse
my interruption -
Bubaure, mo s Bac
nepeduBao
This does not excuse
him — Ile ioro ne
BUIIPABIOBYE
Two students of this
group asked to be
“May | be excused ... for the rest of the semester?” excused from the
lesson as they were unwell — JIBa cryaenrta 1€l rpymnu
BIZIIIPOCHJIHCA 3 3aHATTSI, TOMY IIO TIOT'aHO ceOe MOoYyBajH
Exercise n — 1. 1) BopaBa, TpeHyBaHHs; 2) (3a3BUY. MHOX.)
KOMILJIEKC BITpaB; COMpPulsory exercises — o00B'sI3K0Bi BIpaBHy;
3) BupaBu (rpamaTtuyni); exercise book — sommr s Bopas; 2.
¢izudHa 3apsika, MOIIOH, MPOTYJISHKA, TUIaBaHHS 1 T.I1.; 10 take
EXercises — poOHTH 3apsAKy, POOMTH MOLIOH, TYIISTH
e.g. You do not take enough exercises — Bu maio pyxaerecs
3. 3actocyBaHHs, mposiB; exercise of rights — BukopucTanHs
npas; exercise of functions — Bukonanus 000B's13kiB; exercise of
patience — mposiB TepmiHHs; in the exercise — npu 3aificHeHH]
4. (MHOX.) amep. IIEpeMOHIsi, TOp)KecTBa, cBsAta, graduation
exercises — BumyckHuil 3axin (y Koyiemkax); ypoducTi 300pH,
IPUCBSIYEHI BUITYCKY

I’OA/—//o%‘m

Exercise v — 1. 1) po3BuBaTH, TpeHyBaTH, BIPaBisiTH; tO
exercise the body with some labour — s3minHIOBaTH TIJIO
(GI3UYHOIO TIPALICIO

e.g. The will can be exercised — Bouto M0OkHa pO3BHHYTH

One of the most powerful ways to exercise your mind is through
learning a new language — OauH 3 HaliCHIBHINIUX CHOCOOIB
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pO3BUBATH Balll MO30K — II¢ TIOYaTH BUBYATH HOBY (IHO3EMHY)
MOBY

Studies show that exercising your brain can help improve your
concentration and memory — JloCmiUKeHHSI IMOKa3ykoTh, IO
TPEHYIOUM MO30K, BH MOXKETE TOJIMIIUTA KOHIICHTPAI 1
nam'sitb

2) (in) BmpaBimATHCS, TpeHyBaTHcs (B domy-H.); tO exercise
oneself in fencing — BopapnsTucs B hexryBaHHi

2. pobutn MoIioH a0 (Pi3uuHy 3apsIaKy

e.g. You do not exercise enough — Bu maio pyxaerecst

3. 3MIIACHIOBATH, 3aCTOCOBYBATH, BUKOPUCTOBYBATH,
KOPUCTYBaTHCs;  mposBiaatd; to  exercise  control —
KOHTPOJIIOBATH, 3/IIICHIOBAaTH KOHTpOJIb; t0 exercise functions —
BUKOHYBaTH (DYHKIIi{, BUKOHYBaTH 00OB'SA3KU

Expel v — BuramsTtu, Bukmouaru; to expel a student from
college — BUKITIOUUTH CTYICHTA 3 KOJICIDKY

e.g. The father became ill when his son was expelled from
university — batbko 3axBOpiB, KOJM HOrO CHHA BUKIHOUWIHA 3
YHIBEPCUTETY

Extend v — 1. mporsaryBaTH, BUTATaTH, MPOCTSratucs; 2.
ciAratv, TATHYTHCS; 3.  PO3IIMPIOBATH,  IOJOBXKYBATH,
pO3TArYBaTH, 301IbIIYBaTH; 4. MOLIMPIOBATH, PO3LIUPIOBATH; 5.
IPOJIOBKUTH, BIATSTHYTH, IOJIOBXUTH (TEPMIH)

e.g. We extend the time of reexamination — Mu mpoaoBxyemMo
TEPMIH MepeeK3aMeHyBaHHS

Extended a — 1. npoTsrHyTHi, pO3TATHYTHH; 2. TpuBaNuii; 3.
pO3LIMpeHuii, mupokui; in an extended sense — B mupokoMy
CEHCI, B pO3IIMPEHOMY 3HAYEHHI

e.g. The questions usually involve more extended tasks and
require students to perform many of the things — IMTuranus
3a3BUYall BKJIIOYAIOTh PO3IIMPEH] 3aBIAaHHS 1 BUMAraioTh TOTO,
100 CTYJCHTH BUKOHAJIM OaraTo pedei
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Feel v — (felt) 1 1. 1) ginatu, mamnaru, BigdyBaTH

e.g. Feel whether the radiator is warm enough — Crpo0yiire,
YM JOCTATHHO TeIIa Oarapest

Feel how cold my hands are! — Ilomymaiite, siki y MeHe
XOJIOHI pyKu!

2) HUIIIIOPHUTH, IIYKATH HABIIOMAIIKH

e.g. She felt under his chair with her right foot and got into her
shoe — Bona mnomamana miJ CTUIBLIEM TPABOK HOTOK 1
HoTpanuia B Ty(Io

2. BiguyBaTH, to feel smth under one’s foot — HaCTynuTH Ha
10-HeOyAb

e.g. Shut the door, please, | feel the draught — Byas macka,
3aKpHiTe BEpi, TYT IPOTIT (IyE)

She felt as if her head were bursting — it 3maBanocs, mo
TOJIOBa y Hel PO3KOTIOETHCS

| feel ten years younger - f BimuyBato cebe Momozme Ha 10
POKIB

to feel pity for smb - mepexwuBaru, BimayBaTu ®ajaicTh 0 KOTO-
HeOyb, CIIIBUYBATH

e.g. He doesn't feel quite himself — Bin BimuyBae cebe He B
CBOTH Tapini

3. mepexuBaTH, BLKUYBaTH

e.g. She feels her friend’s death — Bona nepexwuBae cmepTth
CBOTO JpyTa

Some people cannot feel — Jleski mrogu He 34aTHI JI0
HepeIKUBAHD

4. cmnpuiimatu, posymitu; to feel keenly the beauty of the
landscape - roctpo BimuyBaTH Kpacy mei3axy; to feel music
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(poetry) deeply - ramboko BimuyBaTh ( PO3YMITH) MY3HUKY
(moe3iro)

Il. 1. to feel for smb — cmiBuyBaTH KOMYyCh

e.g. | feel for you deeply — S rnmubGoko Bam criBuyBaro

2. to feel like doing smth — Oyru cXWabHMM, MaTH CHIIbHE
OakaHHS I10-H. 3pOOUTH

e.g. | feel like a cup of tea — 4 6 BunuB yalKy yar

3. sIK JIIECIIOBO-3B'I3Ka B CKJIAJICHOMY IMEHHOMY TPUCYIKY: 1O
feel ill — 6yt xBopum; to feel tired — BromuTHCs, BiguyBaTh
sromy; to feel bad (badly) — BiguyBaru cebe morano; to feel
empty — Oyrtu rojomauuM, Bimuytu romon; to feel fine —
npekpacHo cede mouysatw; to feel out of sorts — O6ytu He B ayci
(ue B cBoili Tapinmi); to feel low — BimuyBatu cebe morano, OyTH
B MPUTHIYEHOMY HACTPOi

e.g. | feel cold (hot) — Meni xom01HO (KapKoO)

The room feels damp — V kimHari cupo

Fidget a — HepBOBHii, HECMOKIHHUI, METYIUIMBUN YOJOBIK,
HeIocuaa

e.g. What a fidget you are! — Hy i Bepeteno x Bu! (ILlo Bu Bech
yac Kpyrurecs?)

Find v — (found) 1. 3HaxomuTu, Bianrykysatu; to find one's way
— 3HAUTH 10pOry

e.g. | can not find my book anywhere — I Hine He MOXy 3HAWTH
CBOIO KHUTY

I have found what | want — $I 3HaiimoB, 10 MeHi TOTPiIOHO

He is not to be found -— Moro HeMOKIHBO 3HAMTH (ﬂoro Hige
HEMae)

2. BIAKpUBATH, 3HAXOJUTH

e.g. They found many interesting things in the barrow — Bouu
3HaWIUTN 0arato LiKaBUX peueil MpH po3KONKax

We found a more modern method — Mwu Biakpwin OuTbII
CYy4aCHMU METOJ

I'll find a way to do it — I 3maiimy croci6 3poOuTH 1€

3. BUSIBUTHU

70



e.g. We must leave everything as we find — I[TotpiObHo 3anuimTi
BC€ SIK €, HIYO0r'0 HE 4ilaTh

4. spaxoauty; to find satisfaction in one's work — 3maxogutu
3aJI0BOJICHHS B pOOOTI

e.g. His theory found no acceptance among scientists — Horo
TEOopis HEe OTpUMAaJIa BUSHAHHS CepeJl BUCHHUX

5. BBakaru, 3HaxoautH; t0 find it impossible (necessary, easy,
difficult) — BBaxkarn HeMOXIUBUM (32 HEOOXIiIHE, JIETKHM,
BAKKHM)

6. to find out — moBimatucs, 3'scyBatu

e.g. Find out when he will come — Jlisnaiitecs, Koau BiH
npuije

I have found out all about it — 51 Bce 3'sicyBaB

Finger n — maneus, mepcr; index (first) finger — Bka3ziBHMiA
nanenp, Middle (second) finger — cepenwniii maneus; the ring
(fourth) finger — 6esimennuii nanenp; little finger — misunens;
the finger of Fate — nepct momi; to twist one's fingers — namaru
nanbili (B XBWIIIOBaHHI, ropi); to dip one's finger in smth —
BTpy4atucs y mo-H .; to have a finger in smth — 6patu yuacts B
Jomych; t0 have a finger in the pie — Oyru 3amimanum B
4OMYCh, JIOKJIACTH PYKY JI0 4orock; Not to move (to raise, to lift,
to stir) a finger — i manplieM He MOBOPYXHYTH, Majelb 00
nanenps He Baaputd; to look through one's fingers — nuBuTHCS
Kpi3b NIl

e.g. They can be counted on the

fingers of one hand — Ix moxmna

nepepaxyBaTu IO NaJIblAgX

Finish v - 3akinuyBary,
3aBepmryBary; to finish a book —
nountatu kHury; to finish one's
Work — 3akiHuMTH pOoOOTY

e.g. Have you finished already?
— Bu Bxxe 3akinumiam?
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Flunk v — 1. 3aBanuTu mpeaMeT Ha iCMHTI; MPOBAIUTHUCS Ha
ICIIUTI

e.g. He flunked Chemistry — Bin «3aBanuBy» ximiro

2. 3BiabHUTH, BukItountd; t0 flunk out — OGyTu 3BiTbHEHHM,
BUKJTFOUCHUM, BIJICIATHCS (3 HABYAJILHOTO 3aKJIaay)

Focus n — (mm. foci, -ses) 1. omrruunnii ¢okyc; in (out of) focus
— B (He B) ¢okyci; to bring into focus — nowmimaru B pokyci,
dokycysaru; 2. ocepenok (xBopobu), dokyc; the focus of the
disease — ocepemok XxBopobOu

Focus v — 1. 30upatu B dokyc, hokycyBaTu; 2. 30CepeKyBaTu;
to focus one's attention on a matter — 3ocepeauTt (Ha 4YOMy-H.)
yBary

e.g. The book also focuses the students ‘attention on ... —
[Tinpy4Huk Takox OKycye yBary CTyJICHTIB Ha ...

Follow v — 1. cumigyBaru, itu, notpumyBartucs; to follow
regulations — norpumysarucs npaswi; to follow directions
(instructions) — misTu 3a BKa3iBKaMu (IHCTPYKIISIMH);

2. pO3yMiTH, YBaXKHO CTEXKHTH, CIyXaTh

e.g. | do not quite follow you — I He 30Bcim Bac po3ymiro

Do you follow me? — Bu mene po3ymiete? (Bu crexwure 3a
XO0JIOM MOiX MipKyBaHb?)

3. JOT1YHO BUIUIMBATH 3

e.g. From what | have said it follows that — 3 Toro, mo 5
CKa3aB, BUILTUBAE, 110

Force v — npumymyBaru, 3mymyBaru; to force smb to do smth
— 3MYIIYyBaTH KOTOCh I110-H. POOUTH

e.g. You need a teacher to force you to study — Bawm motpiden
YUYUTCIib IJIs TOTO, H_I06 3MYIIYBAaTHU BaC BUUTUCH

Foundation n — 1. mincraBa, OOTpyHTYBaHHS; 2. OCHOBH,
npuniuni; t0 need a solid foundation — morpebGyBatn

COJIIIHOMY OOTpYHTYBaHHI
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Frequency n — 1. wacroTHicTh, yactora; frequency of pulse —
94acToTa MyJIbCY; 2. 4acTe MOBTOPEHHS, TOBTOPIOBAHICTh

e.g. This happens with extreme frequency — lle BinOyBaeThcs
Ha/[3BUYaiHO YacTo

The same things recurred again with great and astonishing
frequency — Lle moBTOprOBaIOCS TUBHO YacTO

3. ¢i3. gacrora; high (low) frequency — Bucoka (HH3bKA)
yacrora; frequency band — giamason gacToT i T.11.

QDon't walk behind me; J may not lead. Don't
walk in front of me; J may not follow. Just walk
beside me and be my friend.

AAlbert Comus

Friend n — mgpyr, npusrtens; bosom (sworn) friend — mmpwii
apyr; to be friends with smb — npyxutu 3 kum-H.; t0 make
friends with smb — moapyxutrcs 3 kum-H.; to make friends —
MIOMUPHUTHUCS

e.g. Your friend is a man who knows everything about you and
still loves you — Barr apyr — 11e jroiuHa, sika 3Ha€ BCe PO Bac
1 BCe 11 JTIOONUTH Bac

He is an old friend of mine — Biu — wiii cTapuii apyr

2. 3HalloMuil

e.g. Have you any friends here? — V Bac Tyt € 3Haiiomi?

He is one of my business friends — Ile oaun i3 MOiX 3HaioMHUX
o 6i3Hecy

3. ToBapui, kosiera; my friends — moi ToBapu (kosiern)

Frustrated a — 3pyiiHoBaHwmii, 3ipBanuii (Ypok, BucTyn); to get

frustrated — posuapyBarucs
e.g. He got frustrated in studies — Bin po3uapyBaBcsi B HaB4YaHHI

73



Frustration n — 1. posnan, 3pus; the frustration of smb's plans
— 3puB IUIaHiB 2. Kpax, po34yapyBanHs; the frustration of one's
hopes — «kpax wmanmiii; a feeling of frustration — mouyrrs
po3dapyBaHHs i 0€3BHXOI

Gap n — 1. iTepBai, MPOMIXKOK, «BIKHO» B PO3KJIaJii; 2. IpoOia y
suannsx: to fill up (to close, to stop, to supply) the gap —
3alOBHUTH (JTiKBimyBaTth) mpobia; to narrow the gap -
CKOPOTHUTH PO3PHB

Gear v — BKIII0YaTH, MPUBOANTH B PyX; BKIIOYATHUCS B pOOOTY,
Opatucs 10 poboTH

e.g. It's that time of year when students are gearing themselves
up for exams — 3apa3 sKpa3 TOi dac, KOJIH CTYICHTH
MIPUAMAIOTHCS 32 TIATOTOBKY JI0 1CTIUTIB

Generally adv — 3a3Bu4ai, sik mpaBuIIo

e.g. Generally speaking ... — B3arami-to kaxy4uu

Generally and particularly — 3aranom i 30kpema

It is generally assumed that ... — IpuitasTo BBaXkaTH, 1110 ...

Get v — (got) 1. micraBatu, moOyBaru, oTpumyBartu; t0 get
(acquire) knowledge — orpumyBatu 3HaHHS; t0 get permission
from smb to do smth (to get leave of smb to do smth) —
OTPUMATH J03BLJ y KOro-H. 3p00uTH 110-H .; 10 get an answer —
OTPUMATH BIANOBINB; 2. po3yMiTH, ocsratu; t0 get it (smth)
right — 3po3ymitu mo-H. nmpaBuwibHO; t0 get Smb wrong — He
Tak (HEeMpaBUIbHO) 3pO3yMITH KOTO-H.
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e.g. Every day | get the same boring thing for lunch. I'm sick of
a peanut butter sandwich and an apple day after day — Koxxen
€Hb OJIHE 1 T€ X Ha CHIZaHOK. MeHI HaOpWIIu CEHABIY 3
apaxiCOBUM MacCJIOM 1 S0IyKO IOTHS

| do not get your meaning — Sl He po3ymiio, IO BH XOYeTe
CKa3aTH

Did you get it? Got me? — Bu 3po3yminu?

3. 3apasuTtHcs, cxonutu (HexuTh, rpu); to get (catch) a cold —
sactyaurtucs; to get measles — 3apasutucs Ha Kip

4. to get smth out of smb — BuBigyBaTH, BUIUTYBaTH

e.g. | could get nothing out of him — I y uporo Higoro He 3mir
BUBigaTH (JIOMOITHCS)

5. to get out of smth — mo36aBiATHCS BiJT YOTOCH

e.g. You should get out of that bad habt — Bu mnoBumnHi
1030yTHCH Ii€] MOTaHO1 3BUYKU

6. to get out of doing smth — yxunsaTrcsi, yHUKaTH POOUTH IIO-
H.; to get out of doing the test — yxwmisTHCcs BiJ BHKOHAHHS
TECTy

e.g. You are not going to get out of doing the test on Monday,
are you? — Bu x He 30upaerecs YXWIUTHCS Bl TECTy B
MIOHEIII0K, YA He TaK?

7. to get to do smth — mouunaru pobutu 1o-H .; to get to know -
Ii3HaBaTHCS, 3HAMOMHUTHUCS

8. to have got — (po3m.) matu

e.g. He has got little time — V uporo mano gacy

What have you got there? — I1]o 1ie Tam y Bac?

Give v — (gave, given) naBaTH, IOBiIOMJISTH

e.g. | give you a minute to think the problem over — 5 nato Bam
XBWIMHY, 11100 0OMIpKyBaTH 110 Ipobiaemy

We usually give information about students ‘progress once a

month — Mwu 3a3BuYaifi Ja€EMO BIiJOMOCTI TMPO YCHIIIHICH
CTYJICHTIB OJIUH pa3 Ha MiCSIlb
Give extra information about .. — Jlaiite momaTKOBY

iH(dopMmalito mpo ...
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GO n — xim, pyx, oOCTaBWHA, HECIOJIBAaHUI MOBOPOT CIIPaB,
cripoOa
e.g. What a go! — Hiuoro co6i ginsie! Becenenska icropis!

Go v — (went, gone) 1. iitu, xoautu; to go SIOW — #TH MOBiIBHO,
He mocmimatu, 0ytu obaunuM; to go along the corridor — iitu
no kopumopy; to go upstairs (downstairs) — migifimaTucs
(cyckarucs) cxogamu

e.g. Go slowly and thoroughly through the material. Make sure
students have grasped each point fully before moving on —
[IpoxompTe  Marepialml HE  TOCHIMIAIOYM 1  PETENBHO.
[lepexoHaiTecs, 10 CTYIEHTH BCE 3pO3YyMLIH, MEPII HIXK WTU
naui

We can talk as we go — Mu
MOJKC PO3MOBJISATU HA X0y

(Wu i po3moBsaTH) S AD LY TH E
h ? — Xto Hne? ’
\(/gK?mioBe:pTOBOii)o * D AYS O F

One, two — up she goes!  pep) E IYSING

One, two — all together! —

Pats. s, s PROPER ENGLISH
2. HAIPaBIIATHUCS, A R E W E N T
CJIIyBaTH, iXaTu, MOIXaTH; J

to go to the window -

miaidATH 10 BikHA, t0 go to

the country — moixatu 3a micto (B ceso, Ha qady); to go abroad
— moixartu 3a kopj0H; to go for a walk - miTu norysnsatu

3. Ty, ixatu

e.g. Itis time for us to go — Hawm nopa #itu (ixaTtn)

I'll be going now — Hy, s mimoB

I must be going now — Tenep mMeHi moTpiOHO HTH

Is D. still here? — She was here. Perhaps she's just gone. — JI.
nre TyT? — Bona Oyna TyT. MOXJIHBO, TIJIBKY IO MIIILIA.

If you're looking for D., she's gone home — Slkmio Bu mykaere
1., TO BOHA TIIIUIA TOIOMY

4. mpawtoBaty, IisSTH, QYHKIIIOHYBaTH
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e.g. My watch is going too fast (slow) — Miii roTUHHHK HaATO
nocrimae (Bigcrae)

5. mpoTiKaTu, MPOXOAUTH

e.g. Time goes quickly — Yac Mmunae mBuaxo

Much time has gone since that day — 3 Toro aus MuHyI0 6arato
qacy

6. BIaBaTUCS 10 JOMIOMOTH, 3BEPTATHCS 70 KOTO-H.

e.g. You should go to the Dean — Bam cimig 3BepHYTHCS 110
JICKaHa

Go to Aristotle for that — Bam ciig O6ymno 6 moguBHTHCS L€ Y
Apucrorens

Go to facts — 3BepHiTbes 10 hakTiB

7. TOBOPHUTH, Ka3aTH, BEJIITH

e.g. | do not exactly remember how the words go — £ Touno He
mam'sararo, K 1€ TaM CKa3aHo

8. I3BOHUTH

e.g. | hear the bell going — 41 uyto, 1110 13BEHUTH A3BIHOK

8. Oparu ydactb B yactiii; t0 go halves (fifty-fifty) — B3srtu
y4acTh HapiBHi (3 KUM-H.)

9. to be going to do smth — 36uparucs (MaTé Hamip) IIO-H.
3poOUTH

e.g. | am going to speak to you — S 30upatocs 3 BamMu
MIOTOBOPUTH

Are you going to tidy your desk? — Bu He 30upaetecs
IPUBOJIUTH B MOPSIIOK Ball CTi?

10. to go and do smth — B3siTi Ta 3pOOUTH 1110-H.

e.g. Go and see — ITiaiTh MOANUBITHCS

Go and shut the door — ITixite 3akpuiite ABEpi

Go and fetch smb, smth — Cxonite 3a KUM-H., 32 YUMOCH

11. to go in for smth — 3aiiMaTHCs YMMOCH, 3aXOILTFOBATHCS
YHMOCh

e.g. Do you go in for sports? — Bu 3aiimaetecst cioprom?

What games do you go in for? — B ski (copTHBHi) irpu BH
rpaere?

12. to go by smth — cynutu o womy-H., KepyBarucs unmoch
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e.g. 1 go by the barometer — 51 kepyrocst 6GapomeTpom

Go by the directions — Kepyiitecst iHCTpyKIIisIMU

It is a good rule to go by — Ocpk xoporiie npaBuiIo, SKUM CIIiJT
KepyBaTHUCS

13. to go about — xoauTH, XOAUTH TYIH 1 CIOIU, HUPKYITIOBATH
(Ipo yyTKH)

e.g. A story is going about ... — XoauTts 4yTKa, IO ...

14. to go ahead — pyxartucs Briepei; MpoIoBKyBaTH (Pyx)

e.g. Go ahead! (Go on!) — Brepen! (ITpomos:xyiite!)

15. go away (go back) — #itu (moBepraTucs)

16. go behind — #Ttu mosamy, BimcTaBaTh; TeperisLaaTH,
po3rsiiaTi (BUBYATH) 3aHOBO

17. to go down — cryckatucsi, OrmycKaThcs

e.g. Go down the stairs — Cryckaiitecst cxoaamu

18. to go forward — #iTu Briepe, mpocyBaTHCS

19. to go in — BxomuTH; t0 QO in and out — BiIbHO BXOIUTH i
BUXOJIUTH

e.g. May | go out? — MoxHa BuiiTu?

You may not go in and out during our classes — Bu ne moxere
BUIBHO BXOJWTH 1 BUXOAUTH I YacC 3aHATh

20. to go to bed — nsratu cnatu

e.g. At what time do you normally go to bed? — B skuii yac Bu
3a3BHYAl JISITAETE CIIATH?

Good a - xopommwii,

KOPUCHUH, MaNCTEpHUL;

good huour - rapHwmii

Hactpiii; good breeding —

rapHe BuxoBaHHs; good It’s a

behaviour -  xopoma G@@D DAY
MOBE/IIHKA; CYMJIIHHE to have a

BUKOHAHHS CBOIX
oboB's3kiB; t0 have a good &0 Od Dﬂ 9
time — noOpe mnposecTH

gac; a medicine good for a
headache - mikm, sxi
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nobpe  JomoMaraloTh  TpU
rojioBHoMy OoJiro; t0o give a

“The first step to be a good good report of somebody —
man is this: no0pe BIATYKyBaTHCS — TPO
You must deeply feel KOTO-H.

the burden of the stones e.g. It's very good of you — Ile
someone else carrying.” Jly’Ke MUJIO 3 BAlIOro OOKy

Good for you! (Good girl!
Well done!) — Mosozaens!
Good luck! — Baxaro ymauyi!
Do you have a good excuse?
— VY Bac € noBa)kHa npuyuHa?
Good morning (day, evening)! — Jlo6poro paHky (zHs, Beuopa)!
You are as good as gold — Bu 30510710, a He t01uHa
Too good to be true — Tak mo0pe, 1110 ¥ HE BIpUTHCS
How good is your Microbiology today? — Bu croroasi BUBYMIN
MiKpoOiosoriro?

Google n — 1. omununs 3i 100 HyssIME; 2. IONIYKOBA CUCTEMA B
IaTepueri

e.g. Researchers at Harvard University and Google found that
the English language was expanding by 8,500 words a year in
the new millennium and now stands at 1,022,000 word — Bueri
['apBapacbkoro yHiBepcurery 1 ['yrin  migpaxyBanu, IO
aHTIIiichka MoBa 30unbmryBanacs Ha 8500 CiB KOXKHOTO POKY
HOBOT'O CTOJIITTS, 1 3apa3 craHoBUTH 1022000 ciiB

Grade v — 1. posramoByBaTH IO CTYIiHSM, TIpyIam;
BITHOCUTHCA J10 OyIb-sKOI TpynH, Kiacy; 2. IOCTYIOBO
3MIHIOBaTHUCS

e.g. The material is graded ranging from very simple at the
beginning of the book to longer and more complex as students
progress — Marepiaql TIOCTYIIOBO 3MIHIOETHCS BIJl JdyXkKe
mpocToro Ha IOYATKy Hiﬂpy‘IHI/IKa J0 CKJIaAHOIO Ta
MOLIMPEHOT0 B MIPY TOTO, SIK CTYIE€HTH IPOCYBAIOTHCS BIEPE]
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Graduate n — 3aKkiHYMB BAIIUI HABYAJIBHUN 3aKIa]
e.g. He is an Oxford graduate — Bin 3akinunB Oxchopacbkuit
YHIBEpCUTET

Graduate vV — 3akiHYMTH BHMINMKA HaBYadbHUN 3akiaj; to
graduate from the University — 3akiHuYMTH YHIBEpCHTET

e.g. They will graduate from the University in five years — Bouu
3aKiHYaTh YHIBEPCHUTET Yepe3 I'ATh POKiB

Day after day the boy and his dog went to school together until
at last the day came when they had to part. The dog graduated
— JleHp 3a QHEM XJIOMYUK 1 Horo cobaka XOIWIH Pa3oM [0
IIKOJIM, TIOKM HE MPUWUIIOB HApEmTi TOH JeHb, KOJIU iM
noBenocs po3nyuntucs. Codaka 3aKiHUMIA MIKOTY (TyMOp.)

Group n — rpyma; a students ‘group — cryaentchka rpyma; to
catch up with the group — naszgorunaru rpymy; to fall behind the
group (in smth) — BigcraTu Bix rpymnu; a group-mate —roBapuii
10 TPYIIi; group register — skypHai yCmimmHoCTi

e.g. According to the list, there are 18 students in your group —
3a cniickoM y Baiii rpymi 18 cTyneHTis

Guideline n — qupexTrBa, KepiBHA BKa3iBKa

e.g. Here we have a set of guidelines: hard work, enjoying
learning, really believing that you will be successful, having a
good teacher, really wanting to learn (motivation), getting
praise from your teacher, being realistic about the progress you
can make — VY Hac € psj TpaBWI: PETEIbHO MPAIIOBATH,
OTPUMYBATH 3a10OBOJICHHA BiI[ HaB4YaHHsI, ,[[iﬁCHO BipI/ITI/I, 10 BHU
Oynere YCIIIIHI, TPalOBaTH 3 XOPOUIUM BUKJIAJa4yeM, JIHCHO
XOTITH BYMTUCS (MOTHBAIlisl), OTPUMYBAaTH MOXBaly BiJ
BHKJIaJjaua, OyTH peaylicToM II0/I0 YCIIXiB, sIKI BU pOoOHUTe
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Hall n — 3an, Benmuke npumimenns; lecture hall — nexriitamii
3ax; hall of residence — ryproxurox

e.g. The professor will deliver the lecture in Lecture Hall 2 —
[Tpodecop unTaTrMe JICKIIiIO B APYroMy JICKIIIHHOMY 3aITi

Hand n — 1. pyka, kucth (pyku)

e.g. Is it written with your hand? — Lie Bu nucanu?

2. mouepk: to write a very legible hand — mnmcatu nyxe
PO30ipJIMBO

3. KOHTpOJIb, BiIaja, TBepaa pyka; to act with a heavy hand —
nisiti Oe3kanpHO; t0 keep a strict hand over smb — Tpumaru
KOroCh B MIIIHUX pyKax, TpUMaTtH B mopax; to change hands —
HepeiTH B 1HII PYKU

e.g. My fate is in your hands — Most 1015 B Bammx pykax

Here's my hand on it! — Ocek Bam most pyka! ([laro Bam ciioBo!)
She kissed her hand to me — Bona mnocnana MeHi MOBITPSHUN
MOITYHOK

I have my hands full — YV mene kionoTy nmoBHa rojiopa

On the one hand ... on the other hand — 3 oanoro Goky ... 3
IHIIIOTO OOKY

4. handful — 1. xwmens, npuropiia; 2. (po3M.) XToch ab0 MIOCH,
110 TOCTABJIsIE 0AraTo KJIOMOTY; «IOKAPAHHSI»

e.g. That boy is a handful! — Ileii xsmomens — crHpaBxHE
IOKapaHHs!

Hand v — 1. nepenasatu, Bpyyatu

e.g. She was handed the prize for reading — Tit Bpyunnu npus 3a
YUTAHHS

2. hand in — Bpyuaru; to hand in an application — noxaru 3asBy
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3. hand round — po3maBatu (yciM IpUCyTHIM)
e.g. Hand the papers round — Po3naiite po6otu

Have v — (had) 1. matu

e.g. You have one minute to tell the rest of the class about ... —
Y Bac € XBUJIMHA TSI TOTO, 00 PO3MOBICTH 1HIIAM TIPO ...
Have a rest — Bigmmouunnaste

Have a break — ITepepsa

I have no idea where he may be at present — I He maro Hi
HalMEHIIIOTO ysIBJICHHS (TIPO Te), /Ie BiH 3apa3 MOXKe OyTH

2. ckiagarucs 3

e.g. The textbook has 300 pages — V mpomy miapyunuky 300
CTOPIHOK

3. pa3oM 3 BiAJi€CTIBHUM IMEHHHUKOM O3Haua€e OJAMHUYHY abo
KOPOTKOYACHY [if0, IO BIJNOBiJAa€ 3HAUYEHHIO IMEHHHKA; {0
have a walk (dance, smoke) — morymstu (mOTaHIfOBATH,
HOKYPHUTH)

e.g. Let me have a look — Jlaiite MeHi risHyTH

Have v — (t0) BxuBa€eThCs 1151 BUpaKeHHS 000B'SI3KOBOCTI 200
HEOOX1THOCTI, 3aJI€KUTh B1Jl 30BHIIIHIX YMOB (B MO3UTHUBHIN 1
nuTanbHid  Qopmi) abo BIACYTHOCTI  OOOB'SI3KOBOCTI 1
HeoOX1THOCTI (B 3amnepeyuHiil popmi) MoBUHEH, TOTPIOHO, Tpeda
e.g. | have to get up at 6 o'clock every day — S moBunHen
BCTaBaTH O IIOCTIN TOAMHI IITOTHS

Do you have to get up early? — Bam tpeba BctaBatu paHo?

We do not have to go to University on Sundays — Ham He
nOoTpiOHO XOAUTH B YHIBEPCUTET MO HEALIAX

You have to learn this material (Such is your task) — Bam
notpiOHO BUBYMTH Tiei Matepian (Lle Baie 3aBaaHHs)

Is that all I've got to do? — Lie Bce s moBUHEH 3pOOUTH?

Don’t burn bridges. You’ll be surprised how many times you
have to cross the same river — He cnianroiite moctu. Bu Oynere
3IMBOBaHI, CKUIBKU pa3iB BaM JOBEIETbCA MEPETHHATH TY XK
camy piuky
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Health n — 1. 3g0pos's; Ministry of Health — minicTepcTBO
oxoponu 3mopos's; to have (to enjoy) good health — Gyru
30pOBHM, MaTh MiltHe 3710poB's; to be in good health — 6ytu
smopoum; to be in bad (poor, ill) health — maru cnabke
3mopoB's; to recover (to regain, to restore) one's health
BuitikyBatucst (nonpasutucs); to look after one's health —
CTeXXUTH 3a CBOIM 370poB'sM; t0 preserve one's health —
30epiratu cBoe 310poB's; t0 risk (to expose to danger) one's
health — pusukyBatu cBoim 3mopoB'smM; to ruin one's health —
noryoutu cBoe 370poB's; to inquire after smb's health —
CIPaBJISITUCS PO YHECh 310poB'st; to drink smb's health — it
3a ynech 310poB's; (t0) your health! — 3a Bamie 3m0pos's!

e.g. Health is above wealth, wealth is nothing without health —
3/10pOB's JOPOKYE TPOIIEH

Healthy a — 3moposwmii; to be strong and healthy — 6yrtu
cubHUM 1 3mopoBum; to be of healthy constitution — maru
3I0POBUH (MII[HUIT) OpTraHi3M

e.g. Are you healthy? — Bu 310poBi?

Hiccup (hiccough) n — rukaska; to have the hiccup — rukaru;
to make a hiccup — ikuyTH

Hiccup v — rukaru
e.g. It is incredibly difficult to induce an attack of hiccups
artificially in order to study the complaint. Equally, doctors find
it hard, even impossible, to stop
a naturally-started bout - leldt-:‘-bp.rmohmﬂ
HeiimMOBIpHO Ba)XKKO BHKJIUKATH 4 5
HamajJ TUKaBKU IITY4HO, 100
BUBUUTH MNpobiemy. Y piBHIH
Mipi JIiKapi BBAXKAIOTh BAXKKUM,
HaBITh HEMOXIIMBUM, 3YIIMHUTH
Harazm, 1o 1mo4aBcs NpUupoaHO

A PAAL B Ot by U Poaay
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History n — icropis; case-history — ictopist xBopoou
e.g. It's already 1.00? I'm history! — Bixe roguna? Mene Hemae!

Hold v — (held) 1. rpumaru; to hold a pen — TpumaTu pyuky; to
hold a child in one's arms — TpumaTH (HECTH) TUTHHY Ha PyKax;
2. crpumysatu, 3atpumyBaru; to hold one 's breath —
3aTaMyBaTH, CTPUMYBATH IUXaHHs (HE OUXaTH); 3. MPOBECTH,
BJAIITyBaTH, opraHizyBatu; t0 hold a meeting — mpoBoauTn
36opu; to hold a discussion — Bectu mmckyciro; to hold a
reception (press-conference) — pnamryBatu mpuiiom (Tpec-
koH(pepentiro); to hold an examination — npoBoauTH icrut; t0
hold sittings - 3acigzaru; to hold an inspection — incriekTyBaTH
e.g. The college will hold classes today — V kosemxi cboroiHi
Oy1yTh MPOBOIUTHCS 3AHATTSI

4. cBIATKYyBaTH, BiI3HAYATH

e.g. When is the anniversary to be held? — Komu Oyme
BiJI3HAYATHCS PIYHHILIS?

5. to hold smb., smth in a position — TpumaTi KOrocs, mOCH B
skomych mosiokeHHi; to hold one's head straight — mpsmo
tpumaru rojoBy; to hold one's head on one side — nmoBepayTn
rojioBy; 6. to hold over — BigkiagaTH, 3aTpUMyBaTH, 3BOJTIKATH;
to hold over a decision for a week — BimkmacTu pimieHHS Ha
THKIEHD

L) Hold your head up! — Bure rososy!

Hold on be strong! — Tpumaiics!

Hold your tongue! — Tpumaiite s3uka 3a 3ybamu! IIpukyciTh
SI3UK!

Homework n — nomainte 3aBaanss, ypoku; to do homework —
rOTYBaTH JIOMAIITHE 3aBIaHHS

e.g. What's for homework tonight? — Il{o cworomui 3amamu
a010My?

What's your homework for today? — Illo Bam Ha chOromHi
3aganu’?

Who wants extra homework today? — Xto xoue orpumaru
JI0JTATKOBE 3aBJaHHS CHOT'OJTHI?
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Hostel n — ryproxutok (0co0.
CTYJICHTCHKHUI)

e.g. There are three hostels on
University campus - Ha
TepuTopii YHIBEPCHUTETY
3HAXOIUTHCS TPU TYPTOKHUTKH
Do you live in a hostel or rent a
flat? — Bu xuBere B
TYPTOKUTKY YU 3HIMaeTe
KBapTUpY?

Hour n — 1. roguna; twenty-four hours — no6a; an hour's work
— pobotu Ha roauny; for hours (on end), for hours and hours —
uinmmu roguHamu;, hour after hour — roguna 3a TronUHOIO; 3
KOKHOIO TOJIMHOI0; hour by hour — rognHa 3a TOIUHOIO; KOXHY
TOJIMHY;

2. vac, roauHa, nepioa, tepmidn; dinner hour — oGigHs mopa,
nepepsa; dead hours — rmyxa wiu; unearthly hour — Bkpait
He3pyunuid  (HeBiamoBimHwii) wac; trying hour — ugac
BUIIPOOYBaHb, BakKa XBHJIMHA, rUSh hours — roguHa mik;

3. (MHOX.) "ac poboTH, pobounii nenb; office hours — rogunan
pobotu (ycranoB); school hours — wac 3amsaTh y mikomi; 3.
YPOK, 3aHATTS, aKaJeMiuHa roAnHa

e.g. The hour lasts forty-five minutes — 3ausitrs (akagemiuHa
rojIiHa) TpUBa€ COpok m'sth xBuwiamH4. in a good hour — B
no6pwuii yac; in an ill hour — B HemoOpwii yac

Hurry v — nocmimaru; to hurry home — nocmimmaru 101omy

e.g. Do not hurry — He nmocmimaiite

Well, hurry up, then — Hy 1o sk, mokBamrecst

Do not hurry me — He miaraunsiite meHe

I have been hurried into making an error — Mene Tak KBamuiu,
110 51 3p0OUB NOMUJIKY
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I pron—(me) 1. s (3aiiMEHHUK 1 3aBKIU IMUIIETHCSA 3 BEITUKOT
JiTEepH)

e.g. Hi! I'm your English teacher — Ilpusit! S Bam yuutens
AHTJIHCHKOT MOBH

Shall | read? — Yuratu?

I'll see you home — S npoBeny Bac goaoMy

He and I are great friends — Mu 3 HuM Besuki apy3i

What are you doing? — Me? Do not you see I'm reading? — 11lo
BU pobure? — SI? Xiba Bu HEe OadyuTe, S YNTAIO

Who's that? — It's me — Xto tam? — Ile s

2. | say — mociyxaiite

e.g. | say, do come and look at this! — ITocayxaiite, migidIiTh 1
TIOJTUBITHCS Ha 11e!

I say! Why do you dislike me? — Ckaxitb, Oyap jacka! 3a mo
BU MEHE TaK He JroouTte?

Idea n — 1. imes, mymka; abstract ideas — aGcrpakrtHi imei
(abctpakTHi moHATTS abo ysBieHHs); basic (essential,
fundamental) idea — ocHoBHa (ronoBHa) mymka (izest); dominant
(prevailing) ideas — mawniBHi izei; fixed idea — naB's3nuBa ines;
capital (admirable) idea — uymoBa aymka (imes); big (grand,
great) idea — uymoBa (0amckyua) aymka; to suggest an idea —
NpOTMOHYBATH inero; to surrender to an idea — mpumupuTHCS 3
nymKkoro; to get an idea into one's head — BOuTH co0i B royioBy
skych AymKky (imeto); to exchange ideas — oOmiHIOBaTHCS
nymkamu; to force one's ideas on smb — HaB's3yBaTH KOMYCh
CBOIO TYMKY

e.g. Inidea — 3a ineero

Communicate me your idea — I[ToBizoMTe MeHi Bamry JyMKy
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Can you convey your idea? — Bu
EVERY NEW IDEA MOXXETE€ BHCJIOBUTH Ballly IyMKY

LOOKS CRAZY AT  (izer0)?

FIRST. What an idea! — Illo 3a nymka
(imes)!
Sl At the bare idea that ... — Ha camy
OYMKY, IO ...

Do you follow my idea? — Bu crexxute 3a MOEIO TyMKOIO?

2. imes, ysBieHHs, nousatTs; clear (distinct) idea — wuiTke
yssienns; complete (confused, erroneous) idea — Buuepmue
(rutytaHe, TOMHJIKOBE) ysiBieHHs; general idea — 3aranbHe
noustTs; the idea of beauty — monsrrs kpacwu; to give (to have)
an idea of smth — maBatu (matu) noOHATTS (YSIBICHHS) IPO
mock; to get an idea of smth — Orpumaru moHsATTS (YSIBICHHS)
PO IIOCh

e.g. | have no idea — ITousTTs HE Maro

I have not the faintest (slightest) idea — He maro i HalimMeHIIIOr0
HOHATTS

You have no idea of time — Y Bac Hemae BiquyTTs 4acy

I had no idea he would do that — 51 He nmpumyckas, 1110 BiH Tak
BUYMHUTD

3. miaH, Hamip, 3amyMm; impracticable idea — uesmificHeHHMIT
3aayMm (rutan); to cherish (to nourish) an idea — BuHOIIYBaTH
3aayMm (tian); to set forth an idea — BHocuTH npomno3suiiiro

e.g. My idea is to close the door and open the window — $I
HPOTOHYIO 3aKPUTH JBEPI 1 BIAKPUTH BIKHO

What's the big idea? — ¥V gomy cenc ycworo 1poro? (Ile e
HaBiImo?)

Hot idea — bauck (310poBO IPUAyMaHO)

Wet idea — Masiuns (Oe3riny3za izes)

The idea! — TToxymaTu TinbKH!

That's the idea! — Came taxk! Ile Te mo Tpeba!

Idle a — 1. He3aiiHsaTHii, BibHMIA; 2. Jegauunit, mapHuii; idle
Monday — mporyi
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e.g. ldle folk lack no excuses — Y nenapiB BuripaBIaHHs 3aBK 11
3HAWIEThCS

Idle folks have the least leisure — HaiimeHiie BimpHOrO 4acy y
aenapis (puUcCi.)

Idle v — 1. GaiinukyBartu, enaproBaTH

e.g. Do not idle (about)! — ITepecranbre GaiinnkyBaTH!

2. BUTpaYaTH yac JapeMHO (epeBaxxHO 3 aWay)

e.g. You are idling away your time! — Bu mapemHo po3rpauyere
yac!

If ¢j — sxkmo; 1. BBOAMTH YMOBHI MIiAPSAHI pPEUCHHS:  a)
peanbHOI YMOBHU

e.g. If you like you can take my book — SIkmo xouere, MOKeTe
B3SITH MOIO KHHTY

If he said it, then it must be true — SIkio BiH Lie cka3aB, 3HAYUTH
1e TIICHO TaK

0) He BignoBinae abo cynepeuuTs AIMCHOCTI YMOBH — SKIIO (0)
e.g. If 1 were you, | would not do it — SlkOu s OyB Ha BamoMy
MicIIi, ST He 3pO0OUB OH IILOTO

B) MICTATh TIOJIOKEHHS, 3 SKOTO BHIUIMBAE HEMUHYYUH
BHUCHOBOK — SIKIIIO, Pa3

e.g. If (it be) so — SIkmio 11e Tak (SIKIO NPHUITYCTHTH, IO 1€ TaK)
I') Kl BUpaXKatoTh TOBTOPHICTh

e.g. If I do not know the room, | always ask — Slkmuro (konn) s He
3HAI0 aYAUTOPIIO, S MUTAI0

2. BBOJUTH MiipsiiHE OOCTaBUHHE JOMYCTOBE PEUEHHS — HaBITh
SIKIIO, X04a, Xai

e.g. If  am wrong, you are at least not absolutely right — Hexaii
s HOMUJISIFOCSI, aJIe 1 BM HE 30BCIM IPaBi

Pleasant weather, if rather cold — ITpuemna moroaa, npasja,
XOJIOJTHYBATO

3. BBOOUTH HEMPsIMi MUTAHHS a00 JOMATKOBI MiAPSAIHI peUSHHS
—uu

e.g. Ask if he has come — 3anuraiite, 41 npuiIIOB BiH

I wonder if he will come — IlikaBo, uu npuiizic Bin
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4. BBOAWTH OKJIMYHI PEUEHHS, M0 BHUPAKAIOTh OakKaHHS,
3IMBYBaHHs, 00YpEeHHs — KOU

e.g. If I only knew! — SIk6u s TinbKu 3HaB!

If ever | heard the like of that! — Hikosiu Hiuoro momioHoro He
qyyB!

5. B TpaMaTUYHOMY 3HAY€HHI IMEHHHUKA — YMOBA, IPHUITYIIICHHS
e.g. There are too many ifs in the way — 3amagro GaraTto
NEPEIIKOA (IKIIO») Ha IIIAXY

If ifs and ands were pots and pans — SIk6u Ta sx6u... (mpuci.,
Hanpukiaa: Ex, skOu Ta skOu Ta BUPOCIU HA TOJIOBI TPUOH, TO
OyB Ou ropon)

Il a — 1. xBopu#, Hezmoporwmii; to be ill — Oyt xBOpHM,
xsopitu; to fall ill — 3axBopitu; 2. moranuii; ill news — morasni
nosuny; ill odour — moranmii 3amax, cmopim; ill fortune —

HEIACTs, HeB/lavya

e.g. What is he ill with? — Yuwm Bin xBopi€?

When did he fall ill? — Konu Bin 3axBopis?

What diseases were you ill in your childhood? — fxumu
XBOpPOOaMHU BH XBOPLIHM B TUTUHCTBI?

Illness n — xBopoOa, 3aXBOPIOBaHHS; CTPaXKAAHHS, PO3JIAL;
affective illness — (mcux.) adextuBHMII posnan, associated
illness — cymythe 3axBoproBanus; chronic illness — xponiune
3axBoproanus; emotional illness — adexkruBHuii (cUXivHMIT)
posian; incapacitating illness — 3axBoproBaHHsI, 1110 TPUBOIUTH
0 BTpaTH mpare3aaTHocTi; manic-depressive illness —
MaHiakalbHO-AenpecuBHui  mcuxo3; original illness —
nepBUHHE (BUXifHe) 3axBoproBanHs; sham illness — cumynsiis
XBOpOOH, CUMYJTIOBaJIbHE 3aXxBOproBaHH:; t0 overcome illness —
JI0JIaTH XBOPOOY, BUAYKYBATU

e.g. Stop reading medical magazines and problem pages; use
your common sense — you can not possibly have all those
illnesses! — [punuHiITE YUTATH MEOUYHI KypHAIH 1 CTOPIHKH,
MPUCBSIUYEHI MpoOIeMaM 3/10pOB's; BBIMKHITH Ball 3/I0pPOBUI
TJIy3/1 - BU IPOCTO HE MOKETe MaTH BCl I1i XBopoOu!
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Important a — BaxxnuBwuii,
3HAYHHI; the most
important test -
HaWBaKJIMBIIINKA TECT

e.g. It is very important for
you — lle myxe Ba)KJIMBO
TS Bac

You are concentrated on
all the things which are
not important - Bu
KOHIIEHTPY€ETECh HA T€, 110
HEBAKJIUBO

W
—
Q
Q
w
%
Q
<

Improve v — 1. nmoniniryBatu, BIockoHamoBaru; to improve the
faculties of the mind — po3BuBatu po3ymoBi 3ai0OHOCTI;
HOJINIIYBaTUCS, BIOCKOHamtoBatucs; to improve in health —
MOMPABUTHUCS, 3MIIHITH; 2. CKOPHUCTAaTUCS, 3 TOJIKOM
BUKOpHcTOoBYyBaTtH; t0 Improve each moment as it comes -
KOPHUCTYBATHUCS KOKHOIO BUTbHOIO XBUIIMHOIO

e.g. It is important that the students are actively involved in
improving their own knowledge — BaxmuBo, mo0 cTyaeHTH
Oynu  aKTUBHO  3alydye€HI B TPOLEC  TOJIIMIIECHHS
(BIOCKOHAJIEHHS) CBOIX 3HaHb

Incorporate v — 1. o6'ennyBaTH, BKIIOYATH, MPUEAHYBATH; 10
incorporate the theme in the plan — BkirounTH TeMy B T1aH

e.g. Book incorporates the newest information — Kaura mictuts
HOBI J1aH1 (B1JOMOCTI)

We did not incorporate these items in the tests — Mu He
BKJIFOYHNJIIN Hi IIUTAaHHA B TECTU

2. 3'emnyBarucs, o0'eqHyBatucs; to incorporate into a body —
o0'eqHATHCS B €IUHE II1JI€

Incredible adv — 1) nuBoBwxHuii, HelimoBipuuii; incredible
stories — HempaBaonoAiOHI posmoBiai; to seem incredible —
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3MaBaTHCA HempaBaonomionuM;  2) (po3M.) JHUBOBHIKHHIA,
HEHMOBIpHUH, HEYYBaHHH, MPUTOJIOMIIUTUBHIL; incredible
speed —  meiimoBipHa mBHUAKicTh;, incredible bravery -
HeuyBaHa cminuBicte; Incredible difficulties — HneiimoBipHi
TPYIHOITI

e.g. It's incredible! — HeiimoBipho!

Individual a — 1. ocoOuctwii, inguBimyansHuit; individual
peculiarities (characteristics) — iHguBigyanbHi OCOOJIHMBOCTI,
individual subscriptions — oco6ucti miamnucu;

2. okpemuii, mpuBatHuii; individual question — mnpuBaTHE
(oxpeme) mwmranas; individual man - mnpuBatHa o0co0a;
individual case — onunuunuii Bumaaok; individual person (rule)
— KOXKHa OKpema ocoba (IpaBHIIO)

3. xapakTepHuil, ocoOnuBmii iHmUBIAyanpHui; individual style
of teaching - iHguBimyanbHuii (OpUTiHAIBHHUN) CTHIIb
BUKJIaIaHHS

Individually adv — inauBixyansHO, 0COOMCTO, OKPEMO
e.g. Students work individually — Cryaentn mnpairo0Th
1HIMB1TyaTbHO

Independent a — He3anexuwuit, camocTiitauii; an independent
work — camocriiina po6oTa

e.g. Today you will have a piece of independent work —
CroronHi y Bac OyJie camocTiiiHa poboTa

Independently adv — He3anexHO, caMOCTIHHO
e.g. Students work independently — Cryaentu mpaIoTh
CaMOCTIHHO

Information n — iudopmaris, BimomocTi, gaHi; accurate
information — touni Bigomocrti; to turn in (to give) — Hamatu
Bizomocti (iHdopmaniro); information on each student's
progress — indopMallis po yCHIIIHICTh CTYAEHTa
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Inept a — 1. HeBIANOBiTHUWI, HENOpEYHWI; 2. HEBMUIUH,
HE3TaTHUN
e.g. He is not just stupid but inept — Bin He nypHwmii, a mpocTo
HE3TaTHUN

Instance n — 1. npuknan, 3pa3ok; the most striking instance of
smth — Haii6inbI ssckpaBuil (HAOUHHI) TPUKIIAA YOroch; IN this
instance - B upoMy (maHomy) BHIaaKy; in some instances — B
psai Bumazkis; in the great majority of instances — B 6iabImocti
BunajkiB; to give an instance or two — mpuBecTH OJMH-/Ba
IMpUKIaau

e.g. Take as an instance ... - Bi3bMiTh, HAITPHUKJIA]. ..

2. for instance — nanpukan

£ You can learn many things from students. How much
patience you have, for instance — Bu 6arato 4omy MoKeTe
HABYMTHUCS Yy CTyAeHTiB. Hampuxman, mizHatucs, sik 6arato y
Bac TepHiHHA (KapT.)

Instant n — muTh, xBuamHa; at that very instant — B meii camuii
MOMeHT; in an instant — meraiino, mutTeBo; ON the instant —
HeraiiHo, B TOW e MOMEHT (B Ty X XBWiHHY); t0o leave (to
pause) for an instant — miti (3ynMUHUTUCS) HA XBUJINHY

e.g. The instant you call for me — Sk Tigpku Bu 3aiimere 3a
MHOO

This instant — 3apa3 e, 1i€i XBUIHHH

Stop talking this instant — 3apas3 ske nepecTaHbTe PO3MOBIISATH
Go this instant — IniTe Heraitno

Do not waste an instant — He BTpauaiite Hi XBHJIMHU

| leave for an instant — 5 gy Ha XBHJIUHKY

Instant a — 1. HeraifHmii, MUTTEBHI; INStant response — Heraiina
BIJIMIOBIIb; MUTTEBA peakiris; instant death — mutTteBa cmepTh 2.
Oesmocepenniid, mnpsmuit; instant dependence — mpsima
sanexHicts, the instant connection between smth —
OesmocepenHiii  3B'SI30K  MDK  YMMOCh; 3.  HACTIHHWIA,
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HeBiakmagauii; t0 be in instant need of smth — BiguyBatu
HarajgpHy MOTpe0y B dYoMy-H., 4. (odim.) moToyHHil (mpo
micsip); the 10th instant — 10-ro umcia moTo4yHoro micsus 5.
instant coffee - po3urnHa KaBa

Instruct v — BunTH, HaBYATH, HACTABIIATU
e.g. The students are instructed in English — Hauanus
BEJICTHCSI (CTYICHTIB HABYAIOTh) aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO

Instruction n — 1. maByanus, Buxnananss; the instruction of
foreign students — waBuaHHsS iHO3eMHHUX CTynaeHTiB; t0 give
instruction in English — HaBuaTH aHITiHCEKOI0 MOBOIO

e.g. The instruction of foreign students is given in English —
HaByaHHs 1HO3€MHUX CTYAEHTIB 3iHCHIOETHCS aAHTIIHCHKOIO
MOBOO

2. IHCTpPYKIIii, BKa31BKU

e.g. The teacher's notes on each Module provide step-by-step
instructions on how to fulfil the tasks — Horatku Bumrens mo
KO)KHOTO MOJYJSl JaloTh TOCTYNOBI (KPOK 3a KpPOKOM)
IHCTPYKLIi (BKa31BKH), IK BUKOHYBATH 3aBJaHHS

Interrupt v — 1. nepepuBaru, mnepeOuBaTH (TOrO, XTO
roBopuTh); t0 interrupt a lecture with a question — mepepsaru
JIEKI[iF0 TUTAaHHSIM

e.g. Do not interrupt! — He nepe6upaiite!

Learn not to interrupt — HaBuitbcst He mepeOuBatu

It is usually best not to interrupt, but to make a note of any
important points to deal with at the end — 3a3Buyaii kpartie He
nepepuBaTH (CTyAEHTa), aje 3amucaTh JesKi MOMEHTH, 1100
MOTIM MOMPAIIOBATH 3 HUMU B KiHIII

Investigate v — nociipkyBaTH, BUBYATH

e.g. Scientists investigate the problem — Bueni BuB4aroThH 1110
npobaemy
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Investigation n — (HaykoBe) JoCiKeHHs, BUBUCHHS; tO carry
on an investigation — mpoOBOAUTH IOCTIAHUIBKY poOOTY; tO
contribute to the investigation of smth — cnpusTi BHBYEHHIO
Y4OroCh

Involve v — 1. Bxirodat B cebe, yKiIajaTH, MiCTUTH, MaTl Ha

yBa3i; 2. TATTH 32 COO00, BUKJIMKATH HACIIIJIKH, IPUBOJIUTH (10

4oroch); 3. 3amydar; 4. YCKJIAIHIOBaTH, 3alIyTyBatu; 1O

involve a question in difficulty — yckmagaroBatn muranus; 5.

3arauOIoBaTHCs, 3aHyproBaTHCs (y MI0-H.), OyTH 3aiHATHM,

3aXOIUICHUM YHUMOCh

e.g. It is important that students are actively involved in the

process of studying — BaxiuBo, 11100 cTyaeHTH Oy/iM aKTHBHO

BKJTIIOYCHI B MPOILIEC

HaBYaAHHS & >

Tell me and I'l .0

forget. Show me | ﬂi L

and | may not ' I =0

remember. Involve S @ o l/{ﬁ\gﬁ’\
' A | :

me and I'll 4 |

understand -

Po3kaxiTe MeHi, 1 5

3a0yny. [lokaxith

MeHi, 1 1 MOXY He

3amam'aTatyu. 3alikaBTe MEHE, 1 51 3p03yMit0

Introduce v — 1. BBomuTH; t0 introduce a tube into a wound —
BBeCTH TPYOKy B pany; to introduce a person into a room —
sHaiomutH; to introduce one person to another — nmo3uaioMuTH
KOTOCh 3 KUMOCH

e.g. Let me introduce my friend — Jlo3BosibTe MeHI IPEACTaBUTH
MOro Japyra

Let me introduce you to my friend — Jlo3BoabTe MeHi
IIO3HAWOMUTH BaC 3 MOIM Ipyrom
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Introduction n — 1. (odimiiine) ysBICHHS, 3HalHOMCTBO; letter
of introduction — pekoMeH Al HHMIA JTHCT

e.g. It was necessary to make introductions all round -
[ToTpiGHO OyI0 BCiX EPE3HANOMUTH

2. 1) mepeamoBa, BBEICHHS, BCTYII; BCTyIHE cjI0BO; to deliver
one's introduction — BUMOBUTH BCTYIIHY POMOBY; 2) BBEJCHHS
(B HAYKOBY JIMCLMILIIHY); BCTYITHUH KypC

Invent v — 1. BunaxoauTH, cTBOproBary; t0 invent a machine —
BUHalTH MamuHy; t0 invent a new method — crBopuTH HOBHUI
METOJl; 2. BHTaayBaTH, NMPHIYyMYyBaTH, ckiaaatu; to invent an
excuse (an explanation) — npuaymMat# BiqMOBKY (TIOSICHEHHS)

Invention n — 1. Bumaxinx, BigkputTs; a useful invention —
KOPUCHHI BUHAXIJ; 2. BUTAIKa

e.g. Your story is just (pure) invention — Te, mo Bu
PO3TMOBia€eTe - CYIIbHA BUTAKA

3. BuMHaximmBicTh, BHMragka, a man of great invention —
TroauHa 3 OaraToro (aHTa3i€r0, BUHAXIIIUBA JTOANHA (0c00a);
to possess the gift (the faculty) of invention — BoiogiTi mapom
BUHAX1JIMBICTI, BUTAIKOIO

e.g. Necessity is the mother of invention — Hyxxaa HaBYHMTH
BCBOMY

It pers pron A 1. 1) BiH, BOHa, BOHO; iOr0, oMy, HUM, ii, iH,
Hero (Mo MpeAMETH, TBapHH, 1HOAL PO HEMOBJIAT)

e.g. Take this book and read it — Bi3pMiTh 10 KHHTY i
[IpoYUTanTE i

And this rule, have you read it? — A 1e npaBuiI0, BU YHTAIH
noro?

Where is the cat? — It’s in the next room — Jle ximka? — Bona B
CYCIIHIM KiMHATI

She looked at the baby, it was sleeping — Bona moauBuiacs na
MaJll0Ka, BiH CIIaB

2) mpe3upil. BiH, BOHA, BOHO; iOro, oMy, HUM, ii, 1 T.1. (Tpo
TroJ1ei)
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e.g. This is her young man — Where did she find it? — Ile ii
MOJIOIUi 40JIoBiK — [le BoHa Hioro Biakomana?

2. B TpaM.3Ha4. 3BOPOTHOTO 3aiMEHHUKA —Cs, -Cb, ce0e, Co0010
(mpo npeameTH, TBApUH)

e.g. The Committee has devoted great care to the task before it
— Kowmirter mpuainue 6araro yBari mpoOiemi, 0 3HAXOJUTCS
Ha HOT0 po3Tysii

3. B rpam.3Hay.iMeHHUKa (po3M.) 1) KBiHTeceHIist (4oro-
HeOy1b)

e.9. Among biologists, he’s it! — Cepen 6iomnoriB BiH — dirypa!
Bin — BugarHuii 6iomor

2) (izuuHa YapiBHICTh, POA3HHKA

e.g. She has it — Bona ayxe muia (npuBadiusa). B Hiit mocs e.

It’s the it of its — Lle irokc, mepmuii copT, ekcTpa

3) mpe3upi. HikYeMa

e.g. He is a perfect it — Bin — Hik4ema, HyJb

b. 1. B rpaM.3Ha4. BKa3iBHOTO 3aiiIMEHHUKA! I

e.g. Who is it? — It is the teacher — Xto ne? — L{e — BunTens

It is news to me — Ile w1 MeHe HOBHHA

That’s it - Came Tak

That’s not it - lle He Tak

2. BXKHMBAETHCS [T IOCHIIeHHs (3 aieciaoBom to be):

e.g. Itwas he who helped me — Came Bin gomomir MeHi

3. 1) BxuBaeThCs st TIOCHJICHHS 3HAYeHHs jaiecnosa: to foot it
— #itn mimky; to hotel it - 3ynunuTncs B oteni;  to rough it —
BUTPUMYBATH BCI TPYIHOILI; 2) €MOIL.-ITiICHIL.

e.g. There is nothing for it but to run — Pobutu Oibiie Hivoro,
K (3aJIMIIAE€ThCA TIIBKU) OIrTH

B. y cayx06oBiit ¢yskmii 1. B 06e30co00BUX 3BOpOTax i
HEO03HAaYEHO-0COOOBUX PEUCHHSX:

e.g. It rains cats and dogs -Jlne, sk 3 Bigpa

It is cold here - Tyt xosomHO

It is said (reported, expected) — Kaxyrp (MOBIAOMIISIOTH,
OYIKYIOTb)

It appears (seems, is likely) — 3gaetscs ( cxosxe Ha T€), IO ...
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2. BXXHUBAETHCSA K (popMambHUi maMeT abo YaCTHHA CKIIATHOTO
J0JaTKa:

e.g. It is absurd doing like that — besrmy3mo Tak yuHHTH

It is no use going there so early — Hema 4oro Wt Tyau Tak
paHo

It is necessary that this question should be settled at once —
Heo0xinHo, 1100 11e muTaHHs Oys10 Bipa3y BHPIMICHO

It only remains to thank the lecturer — 3anumaerscs TibKH
MOJITKYBAaTH BUKJIa1a4a

| leave it to others to answer the question — S magaro iHIIHM
BiJITOBICTH HA 1Ie

Jacket n — 1. «xyprka, okaker; 2. 1ukipka, jacket
potatoes(potatoes boiled in in their jackets) - xapromis B
MYHIHpI; 3. manka, OOKIauHKa, CyepoOKIauHKa (KHUTH)

Job n - 1.
pobora, crpasa,
rpars

e.g. | have had
quite a job with
him — Meni
JOBEJIOCS

ITOBO3UTHUCA 3
HUM

2. pobora,
MICIIE CITYXOW;
to have a good  Boss: Say, couldn't we find a job for the fellow's

other leg?
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job — matu xopormry po6oTy; out of a job — 6e3 pobotu
e.g. What's your job? — Kum Bu npariroere?

What's your job here? — I1{o Bu TyT pobute?

Just the job — fkpa3 te, 1m0 noTpidHO

That's a bad job — Ile morano

That's a good job — Ocb 11e 100pe (370pOBO)

Join v — 1. 3'exnyBaruy, 3B's3yBary; to join theory and practice
—IO€AHYBaTH TEOpir0 3 mpakTukor; to join forces —
ob'emnyBatu 3ycuiurt; to join hands — B3stucs 3a pyku; 2.
npuenHyBatucs; to join in conversation — Bcrynaru B 6eciny
e.g. I'll join you in a few minutes — 51 6yay 3 Bamu 4epe3 KijibKa
XBHJIHH

Join us! — Ipuennyiics 10 Hac!

3. BcTynaTH B WieHH (CYCHUIbCTBa, maprii); to join the army —
ITH B apMit0

Joke n — xapt, roctpora; in joke — xaptoma; to see the joke —
3pO3YMITH CiJIb (CEHC) JKapTy
e.g. No joke — Yu He xapT (crpaBa cepiio3Ha)

Joke v — xapryBatu
e.g. You are joking now! — Bu xapryete!
Joking apart! — Xaptu B 6ik! (be3 sxapris!)

Keen a — 1. rocrpuii, pi3Kuil, NPOHU3IUBUN, CUIBHHH,
OomicHUM, TOHKMH, rMOOKMH 1 T.m. ; keen wind — pi3kuit
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(mpouusuBwHii) BiTep; keen cold — mponmsmusmit xomom; keen
frost — sxopctokuii Mopo3; keen pain — roctpuii Oinb; keen
hunger — Gomicuuii romos; keen appetite — xoporumii anerur;,
keen sight — roctpuii 3ip; keen intelligence — roctpuii po3ywm;
keen glance — mponuknuBuii morisa; keen hearing — toHkwuit
ciyx; keen intellect — sxuBuii posym; keen interest — >xBaBuii
intepec; keen sorrow — rimmboke rope; keen pleasure —
BCIIMUC3HE 33/I0BOJICHHS; 2. TOM, XTO JKBAaBO IIKABUTHCS,
IPUCTPACHO 3aXOIUTIOEThCs; Keen sportsman — mpuctpacHuit
croprcMmeH; keen reader — momuTiuBuii umray; to be keen on
smth — mysxe JTIOOUTH I110-H., 3aXOILTIOBATHCS YMMOCH

e.g. | am keen on mountaineering — I myxe 1000 TipChKUi
CIIopT

Keep v — (kept) 1. tpumaTn, martu, 30epiratu; to keep smth in
one's hands — tpumaru 1mo-H. B pykax; to keep one's hands in
one's pocket — tpumatu pyku B kuiieHsx; to keep smth about
myself — tpumatu (MaTH) 110-H. TIpU COOI

e.g. Keep a seat for me — 3aiimiTh MeHi Miciie

Keep your keeper up! — He sBiraiite Hic!

Man is known by the company he keeps — Ckaxu MeHi, XTO
TBill IpYT, 1 51 CKaXy, XTO TH

2. He BUKUJIATH, OEPErTH, 3auIIaTu coOl

e.g. You may keep the book as long as you like — Bu moxere
TPUMaTH KHHUTY CKIJTBKH 3aBTOJTHO

3. 30epirartucs, He TicyBaTHCs; 30epiraTu

e.g. Do you keep these medicines in your frig? — Bu 36epiraere
Il JTIKK B XOJIOAUILHUKY?

4. (to) morpumyBatucs (Temu); to keep to the pledge — cyBopo
BUKOHYBATH B3sT€ Ha ce0e 3000B'A3aHHs

e.g. Keep to the subject — He Bigxumnsiirecs Big TemMu

Keep a strict diet — Jlorpumyiitecst cyBopoi aietn

5. crpumyBatu (00insHKY); TpuMaTtu (cia0Bo); to keep one's
promise (word) — ctpumatu ciioBo (OOIISHKY)

6. Bectu (3ammch); t0 keep a register — BecTu xypHai

e.g. The teacher keeps the register — Buknanau Bene xypHai
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7. mam'statu, 36epiratu; to keep smth in memory (in mind) —
30epiratu mo-H. B MamM'sTi, Ham'sITaT Mpo MI0Ch

8. to keep smb to do smth — 3mymryBatu KOrocsk mpoaoBKyBaTH
poOUTH 110-H.

e.g. Keep repeating — IIpoaoBxyiiTe MOBTOPIOBATH

9. to keep off — TpumaTHcs Ha BijfcTaHi, HEe HAOJIMKATUCS

e.g. Keep off! — Hazan! (Bixiiimits!)

Keep off the grass! — He xoxits no Tpasi!

Keep your hands off! — Pyku rets! (Pykamu He wimatu!)

Key n — 1. ximrou (Bix 3aMKa, IBEpei i T.11.)
2. xmou (10 BmpaB, po3B's3aHHs 3amad Tomio); key-word —
KITFOYOBE CJIOBO; KOJIOHTHUTYI (B CIIOBHUKAX, CHITMKIIOIEIISX )

Know v — (knew, known) 1. 3nHatu, mMaTu mHOHATTS abo
ysBienHs; t0 know precisely — rouno 3uatu; to know positively
that — Oyru BneBHeHUM B TOMYy, 110; t0 know the facts of the
case — OyTH B Kypcl BCiX OOCTaBHH CIIpaBU

e.g. | do not know if you'll like it — He 3nato, un criogodaeTbest
BaM IIe

I know what's what — 51 po3ymiro, 1110 10 40Tr0

I know a thing or two — I B redomy po3duparocs

How should we know? — Xto3Ha?

You never know what you can do till you try — Bu nikonu He
BITI3HAETE, 1110 3MOXKETE 3pOOUTH, JOKU HE CIIPOOyeTe

The Lord (heaven) only knows! — OxHomy Bory Bimomo!

Young men think old men fools, and old men know young men
to be so -

Momnoi

BBaXalOTh

cTapnx | say "I don’t know" fo
AYPHSMU, a . 1

crapi sEAIOTS, evgry’rhmg when I'm not
mo momoxi - in the mood to talk.

AypHi
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2. 3HATH, BOJIOJAITH 3HAHHSMH, po3OHMpartucs, OyTh 00i3HAHUM
(B sxwmiick ramysi); to know smth thoroughly (superficially,
insufficiently) — 3marm mo-H. TaKOOKO  (ITOBEPXHEBO,
HemocTaTHbo); t0 know one's lesson (the multiplication tables) —
3HaTH ypok (Tabmuiro MHokeHHs); t0 know a foreign language
— BOJIOJIITH 1HO3EMHOIO MOBOIO

3. BMiTH, 3HaTH (K 3poOuTH 1110-H.); t0 know how to play chess
— BMITH T'paTH B IIaxX1

4. ycBimomimroBaTtH, po3ymiti; to know one's faults — suatu cBoi
BJIACHI HEIOJIIKHU
e.g. The
summer was
gone before |
knew — He
BCTHT s
O3HPHYTHCH,

SIK JTO
MPONIILIO
5. O ‘

BUIIPOOYBATH
, TICPEXHUTH,
OyTH
3HarioMuMm; 10 5 (
LUl GLASBERGErs

know smb

ici _ “Why am I going to school if my
OﬁICIaI Iy phone already knows everything?”
OyTH B
odiiHHUX

CTOCYHKAX 3 KUMOCbH

Knowledge n — 1. 3nanus, mi3Hanus, epyauiis; knowledge of
Chemistry — 3uanns 3 xiwmii; knowledge on the subject — 3nanHs
3 manoro mpeamery; lack of knowledge — wemomik 3HaHb; a
matter of common knowledge — Bcim Bimome mnuTaHHs; (O
accumulate (to acquire) knowledge - HakommuyBaTh
(3mooOyBatu) 3HaHHs, t0 have a reading knowledge of a
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language — BmiTi yuTaTH Ha sKii-H. MOBi; t0 have a working
knowledge of a language — mnpakTU4HO BOJIOJITH SIKOKOCH
MOBOIO

e.g. | speak with full knowledge of the facts — S rosopro 3i
3HAHHAM CIIpaBH

2. obi3HanicTh, Bimomocti; first-hand knowledge — BigomocTi 3

HEePLINX PyK

Laboratory n — nabopatopis; laboratory of the mind — po6ota
posymy; laboratory test — maGopatopHe BUIPOOYBaHHS;
laboratory assistant — naGopant; laboratory findings nawi
naboparopHoro nociimkenHs; laboratory report - pesymnprar
nabopatopHoro  jgocmipkenns;  laboratory  routine  —
nabopaTropHa MpaKTHKa

e.g. Come to the laboratory assistant and ask him — ITigiiiaite
710 TabopaHTa 1 3anuraiiTe y Hboro

Labour n — 1. mpams; manual labour — ¢isnuna nparns; 2.
pobora, 3aBmanHs; a labour of Hercules — 3aBmanus, 1m0
BUMarae BeJHUC3HUX 3yCHITh

Launch v — moumnaru, myckatu B xim; to launch a new
enterprise — BimkpuBaTH HOBe miampuemctBo; to launch a
campaign — posmounHaTH Kammadiro; t0o launch into an
argument - mycTuTHCS B MipKyBaHHs (cymnepeuky); to launch a
torpedo — BUnycTUTH TOpHELY
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e.g. After launching the question, there was a moment of silence
in the class — Ilicist Toro, sik OyJ0 MMOCTAaBJACHO IMUTAHHS, B
Kjaci XBUJIMHY CTOsJIa THUIIA

Lavatory n — BOupasibHsl, Tyajier

e.g. If you are going to the lavatory (toilet), you should say
something: "Excuse me, I'll just go you-know-where — SIkiio Bu
fiere B Tyaser, BaM CHiJI cKa3aTu II0-H., Hamp .. « Bubaure ,
BU 3HAETE, KYIH 5 HIy»

Lazy a — nenauwii; lazy-bones — nenap, nenamio
e.g. Do not be lazy, do it yourself — He minyiics, 3po6u 1ie cam

Learn v — 1. BuBuaru, BuutH; t0 learn Biology — BuBuaru
6iostorito; to learn smth by heart — puntu mo-H. Hanam'sate; t0
learn smth by rote — 3yopurtu 1o-H.

e.g. Life is too short to learn English — J)KutTst 3ananTo kopoTtke
JUISL TOTO, 11100 BUBYUTH aHTIIIHCHKY MOBY

A man is never too old to learn — JlronuHa HiKOJNM HE HAATO
cTapa, mobd HaBYaTHCS

“Please” and “Thank you” are very useful words to learn in a
foreign language — «byap nacka» i «JIgkyro» - ayxe KOPHUCHI
CJIOBA, SIK1 CJIiJ BUBYHUTH 1HO3EMHOIO MOBOIO

2. 3acBoroBatH, BunTHcs: to learn slowly — nacuny (moBinbHO)
3aCBOIOBATH

e.g. We do learn from experience. Allow yourself to fail. Each
failure teaches us something. Each one is a step closer to
succeeding — JlocBia BuuTh Hac. J[03BOIISITE COOI MOMMIISTHCS.
KoxHa momuika Hac yomych BUMTh. KOXKHaA € KPOKOM, SIKHU
HaOIMXKae HAC JI0 IOCSTHEHHS METH

Learner n — y4yens, advanced learner — noOpe miaroToBieHui

(mpocyHyTHit) yueHb
e.g. Are you a good English learner? — Bu xoporuii y4eHb?
(Yu mobOpe BaM Ja€eThes aHTITiChKA MOBa?)
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There are as many different ways of learning a language as
there are language learners— € crigbKku 5k croco0iB BUBYUTH
MOBY, CKIJIbKH 1CHYE JIFOJICH, sIKI BUBYAIOTH i1

We are particularly interested in helping learners to take an
active approach to learning, and in encouraging them to learn
— Mu 0co06iMBO 3aIlikaBieHi B TOMY, MO0 JAOMOMOITH YYHSIM
3HANTH aKTUBHI HIISIXHU J0 HaBYaHHA Ta 3a0XOTHUTHU IX BUHTHUCS

Leave n — 1. go3six; by (with) your leave — 3 Barmioro g03Boiy;
without leave - 6e3 no3Boy

e.g. You should ask leave to go out the classroom — Bu noButHi
MIOTIPOCUTH JI03BOJTY BHITH 3 ayAUTOPIT

2. BimnycTka; on leave — y Bigmycrii; on a sick leave — na
JiKapHSHOMY JUCTI (Y BIAMYCTII Yepe3 XBOpoOy)

Leave v — (left) 1. iitu, 3anumaru, mokugaru; to leave (finish)
school — 3akiHunTH mIKOIY

e.g. Do not leave the classroom without my permission — He
BUXOJIbTE 3 ayJUTOPii 6€3 MOTO J03BOITY

Do not leave your bags unattended — He 3anumiaiite cBoi cyMKu
0e3 HarsIIy

Many students go back home during vacations, but after they
graduate most leave home for good — Barato crymeHTiB
MMOBEPTAKOTHCA OOAOMY Ha KaHiKy'J'II/I, ajle micias 3aKiHYEeHHS
YHIBEPCUTETY, OUIBIIICTD IX 3aJIMIIAI0Th IOMIBKY Ha3aBXKAH

I do not care, leave it (All right, never mind) — Hexaii!

2. ixatu (3Bimkuch Kymau-H.); to leave Zaporizhzhia for Kiev —
BUixartu 13 3anopixoks 10 Kuesa

Lecture n — nekiis; to attend lectures and practical classes —
BiJIBIyBaTH JICKIIT Ta nmpakTuyHi 3aHsTTs; tO deliver (to give, to

do) a lecture — unrtaTu JIeKIIiO

Lecturer n — nexTop, BUKJIaa4 (B yHIBEPCUTETI)
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Lend v — (lent) naBatu B Gopr, gaBatu Ha uac; to lend books to
Smb — JaBaTU YHUTAaTU KHUI'U KOMYCb (BI/II[aBaTI/I KHUTU II0
aboHeMeHTY B Oi0mioTerti)

e.g. Lend only those books you never care to see again —
JlaBaiiTe uyuTaTH TUIBKK Ti KHHUTH, NMPO SKI BH He Oymaere
HIePEIKUBATH, KOJIU 1X HE TIOBEPHYTH (IyMOD.)

L1 A banker is a man who lends you umbrella when the
weather is fine, and takes it away from you when it rains. —
bankip — 11e Ta JtoIUHA, SKa TO3HYUTHh BaM NapacojbKy, KON
1oToj1a TapHa, ajie Bijgodepe ii, KoM e 101l

Lesson n — ypok, 3ausarts; lessons — 3ausrrs; to internalize a
lesson — 3acBoitu ypok; to learn one's lesson — Buutu ypok; to
do (to make, to

i Dear Pa St, { prepare) one's

lessons — roryBatu

/,thank YyOu for ypokn; to set the

lesson for tomorrow
‘all the lessons. 7| aasam ypoxn sa
3aBTpa

e.g. Jack is very fond

‘Dear Future, ck s very fo
/ of his  University
| am ready. lessons —  Jhkeky

Iy’Ke TMoAo00arThCs

/

AN

3aHSTTS B YHIBEPCTETI
I've missed the last lesson. What shall 1 do? — 5 ve OyB Ha
ocTaHHbOMY 3aHATTI. 1o MeHi poOuTu?

Now, what lesson can we learn from this experiment? — A
Ternep CKaXiTh, III0 MU MOXEMO JTi3HATHUCS 3 I[LOTO JJOCBiTY?
Which days are the lessons on? — B siki qHi 3aHSITTA?

How long are the lessons today? — Slk moBro TpuBaTuMyTh
ChOTOJTHI 3aHATTS?

When a student, at the end of the lesson, said he had come to
class with a headache but left the lesson without one - it's my
best teaching moment — Konu ctyzmeHT B KiHIll YpOKY CKa3as,
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10 MPUWAIIOB HA 3aHATTA 3 TOJOBHUM OoJieM, aje MmimoB 0e3
HBOTO, TO II€ OJIMH 3 KPallMX MOMEHTIB B KUTTI BHKJIa1a4a
Build an extra revision and recycling stages into your classes,
particularly at the beginning of each lesson — BnamroByiite
JIOJTATKOBUW OIJIsA 1 TMOBTOPEHHs (MaTepiany) Ha 3aHATTSAX,
0COOJIMBO Ha MOYATKY KOXKHOTO YPOKY

Let v — (let) 1. myckaru; to let smb into and to let smb out of the
room - BIycKaTH 1 BUITyCKaTH KOT'O-H. B KIMHATY 1 3 KIMHATH; 2.
SK JIOTMOMIKHE Ii€CIOBO B HAKa3o0BOMY CIIOCO0i o3Hayae 1)
Haka3 abo JT03BLT 1 T.IT .. HEXa

e.g. Let him come in — Hexaii ygiiine (BmyctiTh ioro)

Let me see - where did | put my pen? — Crpusaiite, Kyam X s
TIOKJIaB MOIO PYUKY?

2) IOBUHHICTD — «Tpebay, «Hexam»

e.g. Let it be done — Lle moTpiGHO 3poOHTH

3) 3ampomIeHHS 10 CIUTBHOT i — «I1aBaiiTe)

e.g. Let you and me try — JlaBaiite cipobyemo

Let me see ... err ... That's right — /laBaiite moguBuMOCS ...
[IpaBunbHO

4) TpUOYIICHHS — «IOMYCTHMOY», «IIPHUITYCTUMOY, «HEXai»,
«TOTOBUU MOTOAUTHUCS (TIOTOHKYIOCS )»

e.g. Let AB be equal to CD —Ilpunyctumo, mo AB mopiBHIOE
CD

5) 3arpo3y — «HeXai TUTbKI

e.g. Let him try! — Hexaii tinbku cripoOye!

Life n — 1. xwurts, icuyBauus; the origin of life - moxomkenns
xutTs; to study animal and plant life - BuBuatu xuTTs TBapHH i
pocmus; the struggle for life — 6opoTs6a 3a icHyBaHHS

2. )KUBI ICTOTH, KUTTS

e.g. Is there any life on the planet Mars? — Yu € xutts Ha
Mapci?
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3. cmoci6 xwurra; regular life — posmipenuit crmoci® KUTTS,
comfortable life — cnokiiine xwurTst; country (city) life —
cinbepkuii (Michkuit) crmoci6 sxutts; to lead a quiet life — Bectu
CIIOKIHHE JKUTTS

e.g. Plenty of sleep is the life of young children — Bararo cmatu
— 1€ CII0CI0 KUTTI MAIIEHBKUX JITEH

4. cycminbHe XUTTA, B3aeMuHU (Jr01ei); cycrinbcTBo; to learn
smth of life — misnaru »xurrs; to be settled in life — 3maiiTu cBoe
Mmiciie B kuTTi; 5. xkurrenuc, 6iorpadis; the lives of great men
— JKUTTSI BEJIMKUX JIFOJICH

Like v — 1. mogo0arucs, m00utu

e.g. | like that! — Meni tie mogo6aeTbes!

How do you like it? — Sk Bam 11e mogobaeTbes?

Do as you like it — Po6iTb, ik BaM 3aBrOIHO

She likes him but does not love him — Biu iii nogo0aerbes, ane
BOHA MOT0 HE JTIOOUTH

2. B HEraTUBHUX KOHCTPYKIIISIX BUCIIOBITIOE HEOAKAHHS

e.g. | did not like to interrupt you — Meni © He XoTioCs
IIepepHUBaTH Bac

I do not like to disturb you — He xouy Bac TypOyBaTH

3. B moeqHaHHsaXx 3 Would BucoBIIrOE MoOaXkaHHs

e.g. | would like to see (to know) — XotiB O s TIOJMBHUTHCS
(mizHaTucs)

Live v — 1. xwutu, icuyBatu; to live to be one hundred —
JOXHUTH JI0 cTa pokiB; to live to see smth — mosxuT 10 yorocs;

T READ TIS ) WHIAT DIDYOU THINK | 1T REALLY MADE ME SEE THINGS Z [ I G \'c»;\
LIBRARY B, | oF (17 A DIFFERENTLY. TS GWEN ME 5 ENJONED IT,
YOO QT ME. N A LOT TO THINK ABOUT > e
LN 7 1t5 compLICATING
MY LIFE. DONT
NM/ GET ME ANY MIRE
\\ w \ ¥
S.09 )
o,
" M
T
g\
4
-
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to live a happy life (free from care) — »wuru macouso (6e3
TypOOT, 6€3TYpOOTHO)

£ Live and learn — Bixk »wuBH, BiK y4uch

2. xwutH, npokuBaty, to live in England (abroad, in a hostel, in
the country, at the seaside) — »xutu B Auriii (3a KOpAOHOM, B
T'YPTOXXUTKY, B Celli, 01151 MOps)

3. BUTpUMYBATH, HE TUHYTH, HE TICYBaTUCSI

e.g. Scientists have found microorganisms that live in the most
inhospitable areas of the earth (above the boiling point of
water, or under extreme pressure, kilometres under the ocean,
etc) — BueHi BHUSBWIM MIKPOOpPraHI3MH, SKi JKHUBYTh B
HAWCYBOPIIINX MICISIX Ha 3eMJyi (BHUINE TOYKHM KHITIHHS BOJN
a00 mpU eKCTPEeMaIbHOMY THCKY, I/l TOBIIIAMH OKEaHy i T.II.)

4. (on, upon) xapuyBarucs (uuM-H.); t0 live upon vegetables
and fruit — xapuyBaTucsi OBoYaMu Ta PpyKTaMH

Live a — 1. xuBwWii, eHepriiiHUiA, MiSIBHUAN, MOBHUU cuir, 2.
aKTyaJbHHUW, BaXIUBHM, xkuTTeBHi; live question — »xutTeBe
(BaXxJIMBE) MUTAHHS, 3. SICKpaBHH, HETYCKIUH (Ipo Kodiip); 4.
YHUCTHi (IIPO MOBITPS)

List n — cnmcok, mepenik

e.g. Do you have any other important features not on this list? —
Yu € sKich 1HII Ba)XJHUBI 0COOMUBOCTI (0O3HAKH, BIACTUBOCTI),
AK1 He YBIMIIUIN J0 I[OTO CIUCKY?

There are 18 students in the group on the list — B rpymi 3a
CIIUCKOM 18 cTyneHTiB

Listen v — cinyxaru; to listen to the lecture — cmyxatu nexiiiro
e.g. Students listen to the lectures and have practical classes
according to the time-table — Crynentu ciayxarTh JeKmii i
BiJIBITyIOTh MPAKTUYHI 3aHATTS 32 PO3KIATIOM

Stop talking while other students are trying to listen to the
teacher — IlpunuHITE pPO3MOBIATH, TOKW IHII CTYISHTH
HaMararoThbCs CJIyXaTW BUKJIaga4da
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Litter n — 1. po3kumani peui; po3KMAAHWI Mamip, CMITTS; 2.
Oe3nan

e.g. The room was in such a litter that he was ashamed to ask
me in - Y kiMHati OyB Takuii 6e31aj, 1o Homy OyJ0 COPOMHO
3alPOCUTH MEHE YBIHTH

Litter bin (box) — xomuk a1 cMITTS

e.g. Where is our litter bin? — Jle Ham KoMK st CMIiTTSI?

Litter v — cmitutn, Hakugatu, pobutn O6e3man; to litter a desk
with papers — 3akuaTu MUCHMOBHI CTLT manepamu; to litter up
one's room — BnamryBaTi 0e3naj B KiMHATI

e.g. Please do not litter — Byzp 1acka, He HaKUIaWTe

Littering  carries a

maximum fine of $ 100 — i
MaxkcumansHuii  mrpad Every time
3a cmiTHUK — 100 monapiB I |OOK at the
Look v — 1. quBuTHCS Keyboard )
e.g. We looked but saw

nothing — Mu (Bci) I See that
JUBUINCS, ajie HIYOro He U and I

0

Lr:I)I({)f!Hj Husucs! Och! are always
to look ahead — quBuTHCH together.

BIiepes, (IepeH.) aymaTu
po MailOyTHE

e.g. Look this way! — Jlusitbcs croau (y ueit 0ik)

to look another way — quBuTHCS B iHIIHI GiK

2. BUIJIAZIATH, MATH BUTJIS]

e.g. He looked quite ill = ¥ mporo 6yB 30BcimM XBOpHiA BUIIIS]
3. mepeBipsTH, MOJUBUTHUCS, B YOMY CIIpaBa

e.g. Will you look at this task, please? — Uu ne nepeBipute Bu
(He MOaUBHUTECS BH) 1€ 3aBIAHHS?

4. to look about — o3uparucst HaBKOJI0, O3UPHYTHCH,
obmipkysat; t0 look at — nuBuTHCS Ha
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e.g. Look at the picture (diagram, pie-chart, etc) — IToauBitbest
Ha KapTHHKY (Ziarpamy)

Look at page 18 — IToauBiThcst Ha cTOpiHKY 18

Look at the questions on page 18 — I[ToauBiThCS Ha MUTaHHS HA
cropinmi 18

to look back — o3uparucs; to look down — 1) norynuTu norssiz;
to look down on (Upon) — AMBHUTHCS 3BEPXHBO, 3 MPEIUPCTBOM
to look downward for — 1) mykaru, nigmykysatu, 2)
crofiBarucs, ouikyBary; t0 look for — mrykaru; to look up and
down - mykaru Bcroau, nepeputu Bee; to look forward (to) —
O4iKyBaTH (II0CH) 13 3aI0BOJICHHSIM

e.g. I am looking forward to it so much! — S Tak gekaro 1poOro!
to look on — criocrepiratu

e.g. He merely looked on and did nothing — Bin Tigpku
CIIOCTEpiraB, ajie caM HI40ro He poOHB

to look out — 1) Busuparu, BucoByBatucs (3 BikHa); 2) OyTH
HACTOPOXI

e.g. Look out! — O6epexno! Crepexucs!

to look through — nepernsnaru

e.g. First of all look through all the questions — Ilepmr 3a Bce
NepPerTHbTE BCI MTUTAHHS

to look up — 1) migaimMaTu oui; 2) to look up to smb — quBuTHCS
m1aHoOJIMBO Ha KOTO-H.

e.g. Look and see — nunbpHO mpuauBIsTHCs (0yTH 00epeKHUM);
OyTu Ha yeKky (Ha CTOpPOXK1)

Look here — ITocnyxaiite
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Make v — (made) poOuTH, BUroTOBIIATH, BUpOOIsTH; 10 make
machines — poobutun Mmamuau, t0 make books — Bumyckaru
kuury; t0 make tea — nmpuroryBaru (3aBapuTH) Yai

e.g. What is it made of? — 3 4oro 1e 3po6sieH0?

Flags are made fot waving, not forks! — Jlns Toro, mo6 HuMH
pPO3MaxyBaTH, HE BHJICJIKH ICHYIOTh, a TIparopu!

I've often wondered what matters most in making a good
student — MeHe YacTo AWMBYBalo, IO € TOJOBHE B MpOIECi
CTBOPEHHSI TAPHOTO CTY/ICHTA

2. ckiagat, pobutH, roryBard; to make a list of students —
CKJIACTH CIHMCOK CTyIeHTiB; t0 make notes — Bectu (poOuTH)
3aIlMCH, 3aITUCYBaTH, KOHCIICKTYBaTH

to make a note of smth — Big3Ha4YUTH 1IO-H., 3pOOUTH 3aMITKY
o0 (3 MpUBOAY) Yoroch; t0 make a report — migroryBatu
JIOTIOBIJIb (3BIT)

e.g. Let's not make premature plans — He Oynemo OymyBaTu
IUTAaHU 3a3/1aJIeT1/b

3. 3piiicHioBath, pobutH; t0 make a mistake — pobutu
NOMUJIKY, TOMUJISATHCS; 10 correct mistakes — BumpaBisTi
nommiike; to make progress — poourtu yemixu; to make a date —
npusHaynTH mobauenHs; t0  make an appointment -
JIOMOBHTHUCS TIPO 3yCTPiy; 3aIMUCATUCS HA TIPUHOM; JJOMOBHUTHUCS
(mpo 4ac, micte i T.11.); t0 make a room — npubupaTu KiMHaTYy;
to make a speech — BuronomryBatu npomoBy; to make a noise —
HIyMIiTH, MigHIMatH myM; t0 make a row — CKaHIaJIuTH,
OypxymBoO mpoTectyBary; t0 make a fuss — BiamroByBaTu nym
(meperoiox); XBUITIOBaTUCS, MeTymuTHCs; t0 make the finish —
¢inimryBatu
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e.g. Do you ever make resolutions about your free time? — Bu
KOJIM-HEOyIb IpUHMAETe PillIeHHs 3 MPUBOIY BAIIOTO BIILHOTO
yacy?

4. BBa)kaTu, 1yMaTH

e.g. What distance do you make it from here to the University?
— SIk BM BBa)kaeTe, CKUTBKY 3B1JICH /IO YHIBEPCUTETY?

5. to make smb do smth — 3mymryBatu Koroch poOMTH I110-H.

e.g. I shall make you do (understand) it — £1 3mymry Bac 3pooutu
(3po3yMmiTH) 11€

Your questions make me sick — Meni HaOpuI/IH Ballli MATAHHS
6. to make fast — zakpinuTi; t0 make a rule of it — B3sTu 3a
MIPaBUJIO, MOCTIHHO POOUTH IIO-H.

e.g. | make a regular thing of reading the medical journals—
YuTtaHHS MEAUYHUX KypHAIIB YBIWIIUIO Y MEHE B 3BUYKY

to make a hash (a mess) of smth — mamyratu B uyomy-H.,
BHECTU IUUIYyTAHUHY V LI0-H.

7. to make up — 1) ckianatu, 30uparu; to make up a group —
CKOJIOTUTH KoMmiaHito; t0 make up rules — BcranoBmoBaTH
npaBuja; 2) BUTOTOBISATH, BHUTaJIyBaTH; 3) 3allOBHIOBATH,
BIIIIKOJIOBYBATH, HamoiyxyBaru; to make up for lost time —
HaJI0TY)KyBaTu BTpadeHuii yac; to make up for smb's absence —
3aMIHUTH KOT'OCh

e.g. Do not worry, he will go and make it up presently — He
XBWJIIOWTECS, BiH 3apa3 Mije 1 BCe BJIaJHAE

4) BinmpaltoBaTH (3aHATTS B YHIBEPCUTETI)

e.g. If you missed classes you should make up, i.e. answer home
task. You may do it either in class or during consultation hours
— ﬂKH_IO BU NPOIMYCTUIIN 3aHATTS, BU IMOBHHHI BiI[HpaI_IIOBaTI/I,
TOOTO BIJIMOBICTH JOMAIIIHE 3aBAaHHsA. Bu MoxeTe 3poOuTH 118
a00 Ha 3aHATTI, a00 MiJ Yac KOHCYIbTAIlil

5. B iHmMX ciaoBocronyueHHsx: t0 make sure (certain) that (of)
— YIEBHHUTHUCS, TEPEeKOHAaTHCS B Yomych;, t0 make smb's
acquaintance, to make the acquaintance of smb. -
MO3HAMOMHUTHUCS 3 KUM-H.
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e.g. | am happy to make your acquaintance — Paauii 3 Bamu
MMO3HANOMUTHUCS

to make up one's mind — BupimyBaTH, NPUAHATH PIlICHHS,
3paxurucs; to make a break — mopymuTH Xinm, nepeduty,
3po0uTH HepopeyHe 3ayBakeHHs; t0 make short work of smth —
IBH/IKO BIIOPATHUCS, PO3IPABUTHUCS 3 YUMOCH

L) To make a long story short — Koporiue kaxyuu

As you make your bed, so you must lie upon it — I1{o nociemt, e
i moskHenr (IpHUCIL.)

Make-believe a — ynaBanuii, moMuIKoBHii, Burajanuii; make-
believe reply — Burazaka, BigMOBKa, IPUBIJ
e.g. It is not a good make-believe reply — Ile HeBaana BiiMoBKa

Manage v — 1. xepyBaTH, YHpaBisTH, 3aBiayBaTw; 2. BMITH
MOBOJIMTHUCS; 3. CIIPABIISATUCS, O0XOAUTUCS

e.g. How did you manage in my absence? — Sl y Bac Huuiu
CIIPaBH 3a MO€T BiICYTHOCT1?

I do not think I can manage by myself — I nymato, 110 s cam He
BIIOPAKOCSI

Manner n — 1. meron, cmocib, o6pa3 miii; in this manner, in
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such a manner - takuMm unaoMm, after the manner of smb, smth —
Ha MaHep (Ha 3pa30K) KOTro-H., 4YOTO-H.

e.g. Do it in this manner — 3po0iThk 11e Tak (TAKUM YHHOM)

2. MaHepa, noBeiHKa; bedside manner — ymiHHS IOBOJUTHCS 3
XBOPHUM, YMUIHH MiIXix A0 XBOPOro, JiKapChKuii TakT; modest
manner — ckpoMHa MOBeAiHKa; DOOK manner — ymiHHS
MOBOJIUTHUCS 3 KHUTAMH

LI 1f you scribble on your books, how disgustable it looks!
Here a word, and there a scrawl, silly pictures over all!

Take a paper, or a slate, if you want to decorate! -

SIK110 B KHU31 Mapy CIIiB HAIKMCATH,

A Komy-HeOyIb Byca JOMAaIOBaTH

3aMicTh TOTO, 100 YUTATH,

Kpame 6 kaury Bam He 6paru!

AJKe Ma€eTe BU 30IIMUT, 100 KaJISIKA MaJIFOBaTH!

(ITep. A.Hepym)

3. 3BHUai

e.g. Manners change with the times — Iumi yacw, iHmn 3Buyai
4. BUXOBaHicTh, rapHi manepu; to have good manners — Gytu
BHXOBaHOM JItoauHOI0; t0 have bad (no) manners — ne BMiTH
cebe Tpumatu (BecTH), OyTH HEBMXOBaHUM (JIFOIMHOIO)

e.g. It is bad manners to stare at people — Posrasinatu mroaeit —
HEBBIYJINBO

Where are your manners? — Sk Bu cebe moBoaute?

Don't forget your manners! — Bexits cebe moope!

Manual n — KepiBHHUIITBO, MOBYAHHS, JOBIIHUK, MOKAKYHK,
nocioauk; to compile manual — ckmagatu mocionuk; at the
beginning of the manual - na mouatky monomorwu; at the end of
the manual — B kinmi mocioHMKa

e.g. The manual is compiled by ... — I[TociOHUK CKJIaEHO ...

The manual has been especially designed to be useful to, and
usable by first-year students — IlociOHHMK crermiagbHO
po3poOieHo  ans  TOro, Im00 HUM  KOPUCTYBAIUCH
MEPILIOKYPCHUKHU
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The manual is suitable for students studying in either a class or
independent situation — [TociOHMK MOXKHA BUKOPHCTOBYBATH SIK
JUIS 3aHATH B ayJUTOPIi, TaK 1 JIs1 CaMOCTIHHOT poOOTH

It is a good idea to experiment with how you use the manual in
class, to see what works best for you and your students —
Henmorano  mnoekcrnepuMeHTyBaTH, K  BUKOPHCTOBYBATH
MOCIOHUK Ha 3aHATTI, TOJAUBUTHCS, IO Kpallle MpaIfioe Ha Bac, a
110 100pe /Ui CTYACHTIB

Mark n — Bigmitka, Gam, orminka (3Hanp); t0 get marks —
orpumyBatu oiinkd; to give (an excellent, a good, a
satisfactory, an unsatisfactory) mark — craButu (BigmiHHY,
rapHy, 33/I0BUIbHY, HE3a0BIUIbHY) OLIHKY

Material n — 1. marepiai, nasi, paktu

e.g. It's a good idea to bring in other materials from time to
time — NapnHa gymMKa — 4ac BijJ yacy NPUHOCUTH IHIII MaTepiain
2. (MH.4.) BmacHoCTi; Writing materials — muceMoBe npunazas

May v — (might) Bucnosmroe 1. (3 mpocTuM iH(QIHITHBOM
BITHOCUTBHCS JI0 TENEPIIIHBOTO 1 MallOyTHBOTO Yacy, 3 neppeKT-
BUM 1H(IHITHUBOM BITHOCUTBHCS IO MUHYJIOTO)

1) npunyieHHs, BIpOTiAHICTb, MOXKIIUBICTh

e.g. It may rain — MoxuBo, Oye 1o1r

How old may she be? — Ckinbku it Moxe OyTu pokiB?

You may walk miles without seeing one — Bu moskeTe mpoiTi
0araTo MUJIb 1 HIKOTO HE 3YCTPITH

Who might be he? — Xto 6 e mir 6yTu?

Your teacher may have fallen ill — Bamr Bukiamau, MOXJIHBO,
3aXBOpIB

It might be about midnight when I came home — £ aymato, o
Oyno 01M3BKO OMIBHOYI, KOJIU 5 IOBEPHYBCA J0J0MY

2) cyMHIB, HEBIICBHEHICTh

e.g. He may come or he may not — Mosxxe OyTu, BiH mpwuiine, a
Moske O0yTH, 1 Hi
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It may be a week before | see you again — ITpoiine, MOKIHBO,
THXJICHB, TIEPII HiXK 51 T00avy Bac

Who may you be? — Xto Bu takuii? (ILlo Bu 3 cebe ysBisere?)
It may be true — MoxiuBo (Moxe OyTH), 1ie ITpaBIa

It may not be true — Moske OyTr (MOXIIHBO), I1€ HEIPaBIa

It may have been true — Mosxe Oytu, 1ie i Tak (MOXIHUBO, 110
Tak 1 0yIo)

He may not arrive this afternoon — MosxiuBo, BiH He Tpuiijie
CBOTr'OJIHI BIEHH

It may not change anything — Mosxke Oyrtu, Iie HI4Oro He
3MIHUTH

The handwriting may be his, but the signature certainly is not —
[Touepk mMosxe OyTH 1 #oro, ane mianuc, 6esnepeyno, Hi ~ One
might think you know everything — MoxHa mogymaru, mo Bu
3HAETE BCE

2. 1) B nuTaNnbHUX PEYCHHSAX — MPOXAHHS

e.g. May | ask you a question? — MosxHa MEHi 3aJaTH Bam
MATaHHS?

May | come in? — Yes, you may - MoxHna ysiiiti? — Tak, Oyab
Jacka

May | go out? — No, you may not — Mosxna Buiitn? — Hi, He
MO>KHA

May he go? — MoxHa iiomy mitu?

May | trouble you to pass the book? — By nacka, mepenaiite
MEH1 KHUTY

I may leave now, mayn't I? — Meni 3apa3 MOHa IiTH, Tak?
Might | trouble you for a minute? — MoxHa MeHi Bac
noTypOyBaTH Ha XBUJIMHKY?

2) B CTBEPKYBAJIbHUX PEYEHHSAX — TO3BLI

e.g. | shall call tomorrow if | may — S 3aiiny 3aBTpa, KO BU
TTO3BOJIUTE

You may stay if you choose — MoxeTe 3aqMIIUTHCS, SKIIO
Xo4ere

If I may say so — SIk1o MOXHa TaKk BUCIOBHTHUCS

You may not smoke here — TyT KypuTH He 103BOJISIETHCS
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You might be a bit more polite — Bu mormu 6 Oytu Tpoxu
BBIWIMBIIINM

You might have told me everything — Bu moriu 6 po3noBictu
MEHI BCe

He asked if he might leave the book with you — Biu 3anuras, un
MO>KHA MOMY 3aJIMIINTH Y BaC KHUTY

He was told that he might take the book with him - Momy
CKazally, 1110 BiH MOXE B3ATU KHUTY 3 COOO0I0

3. B OKJIHYHHUX PEYCHHAX — mo0axaHHst

e.g. May you be happy (successful)! — Xaii cympoBomKye Bac
macts (ycrix)!

May you live to see this happy day! — baxaro Bam JOKUTH 10
IBOT'O IIACIMBOTO JIHS!

May you live to repent it! — Bu mie nipo 1ie momikoyere!

May he rest in peace! — Mup itoro npaxy!

4. SK JOMOMIDKHE J1€CIOBO BJKHUBAETHCS AJISL OCBITU YMOBHOI'O
crocoOy 1) micis ciiB, MO BUPAKAIOTh MOOOIOBAHHS, HAJIO 1
T.II.

e.g. | hope he may succeed — CnoniBatocs, mo #Homy Ie
BAAaCTbCA

I hope you may soon recover — CrnojiBarocs, 0 BH CKOPO
BUAYXKAETC

2) micns cnonyuyHukis that, so that

e.g. | wrote the address down so that you might not forget it — 51
3amucaB aapecy, mob By He 320y 11

3) micns whatever, however i T.m.

e.g. Whatever he may say | shall not believe him — I1{o 6 BiH He
CKa3as, sl HOMY He MOBIpIO

Happen

what may! . _

- Byas 1o Flow with whatever may happen and let your mind

6 YI'l i & be free. Stay centered by accepting whatever you
yAe. 8 are doing. This is the ultimate.

(Zhuangzi)

izquotes.com
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3ycTpivyarucs, 30upaTucs;

Meet v - (met)
3ycTpivaru, 3“

to meet with difficulties — are not foreve F,
3yCTPITHUCS 3

pymomavu, sasmasara @r€ NOt the end;
TpyAHOLiE it simply means

e.g. | hope to meet you ’

soon —  CnoxiBarocs (7 Zé ”1 ('ﬂ 5

He3abapoM 3 BaMmu ) gm
3ycTpiTHCS until we meet again.
We have met already —

Mu Bixe 3ycTpidanucs

We'll meet for 3 hours a week — Mu GyaeMo 3ycTpidaTHcs 10
TPY TOJMHU HA THIXK/ICHb

We'll meet in consultation on Friday — Mu 3yctpinemocs Ha
KOHCYJIBTAIII] B T'SITHULIFO

Mind n — 1. po3ym; to enter (to cross, to come into) one's mind
— MPHUITH Ha po3yM (B TOJIOBY); ON one's mind — Ha po3ymi, B
JIyMKax; 2. po3yMoBi 3/1i0HocTi, iHTenekT: to be of sound mind —
Oytu mpu 310poBoMy Tiy3ai; to possess unusual powers of
mind — BosIOAITH HE3BUYAHHUM po3ymMoM (3ai0HOCTAMK); tO be
clear in one's own mind — giTko ysiByIATH cO0i, BigmaBaTtu coOi
3BiT; 3. mam'sath; absence of mind — 3a0ymekyBaricTh,
HeyBaxkHICTh; absent-minded — 3abynpkyBatuii, po3cisHuit

Mind v — 1. (B nutambHUX a00 3aepevHUX PEUCHHSX, a TAKOXK
y CTBEpKYBaJbHIN BIANOBI/1) NPOTH

e.g. If you do not mind — fIkrmio Bu He 3amepeuyere

Do you mind if | open the window? — Bu He Oynere
3arepevyyBaTH, SKIIO 5 BIAKPUIO BIKHO?

Do you mind if we change seats? — Bu He 3amnepeuyere, SKIIO
MU TIOMIHSIEMOCS MICISIMU?

No, I do not mind (it) — Hi, st He 3amepe4yro

Yes, | mind it (very much) — Hi, s (piuryue) 3anepeuyro
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2. (3a3B. B HAKa30BUX PCUCHHSX) 3BEPTATH yBary, BBaXKaTHCS,
ocrepirarucs

e.g. Never mind! — He xBumoiitecsi, He 3BepTaiite yBaru! Yu
BapTo TypOyBatucs! Hiuoro!

Oh, never mind. I'll talk to her tomorrow — Hivoro.
MIOTOBOPIO 3 HEIO 3aBTpPa

Mind the step (your head) — OGepexwno, cxomunka (byapre
o0epeskHi, He BAAPTECS TOJIOBOIO)

MIiSS V — IponycTuTH, He 3'SBUTUCS

e.g. If you have to miss a class, please let me know a week in
advance — SfIkmo BaM TOTPIOHO MPOIYCTUTH 3aHATTSA, OyIb
JackKa, oNepebTe MEHE 3a THXKICHD

Mistake n — nomuka, Henopo3yminas, omana; bad mistake —
rpyba mommika, a mistake in calculating — momuika B
o6uncaenni; full of mistakes — 3 6e3niuuro momunok; to do smth
by mistake — 3pobuTH mo-H. mommikoBo; to make a mistake —
3poOUTH (IOIYCTUTH) TOMUIIKY

e.g. Admit your mistakes! —BusHaiite cBOi HOMuUIKH!

Mistake v — 1. (mistook, mistaken) momwussitucs; to mistake the
time — momMuIIATHCS 11010 Yacy, CruTyTaTH yac; to mistake smb's
meaning — HempaBUIILHO 3PO3YMITH KOTO-H.

e.g. You are mistaken — Bu nommusnsierecst

If | am not mistaken — SIk1o s He TOMWISIIOCS

Or | am much mistaken — A6o st IIHOOKO MOMIIISFOCS

There is no mistaking (there's no mistaking the facts) —
[ToMunuTHCS HEMOXIMBO (HE MOXKHA HE BU3HATH 111 (PaKTH)

I mistook the time of consultation — fI nmeperutyraB yac, konm
Oyra mpu3HaueHa KOHCYJIbTAIlis

2. npuiiMaTy 3a iHIIOro

e.g. I mistook you for your brother — £ npwuiinss Bac 3a Bamoro
Opata

Mobile (cell) phone — moGinbHu# (coToBUIT) TenehoH
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e.g. Someone's mobile phone is always ringing during the
lesson — UYwiice MOOUIbHHMH TelneOH IMOCTIHHO J3BOHHUTH
HPOTSITOM YPOKY

| ask (want) you to turn off your cell (mobile) phones — S
IPOIITY BaC BIAKIIOUUTH COTOBI (MOOLIBHI) TenehoHH

Mouse n — 1. (MH. Mice) Muina; 2. KOMIT'IOTEPHA MHIIIA

e.g. Using the mouse, you can do a number of things by clicking
on different icons (= moving the mouse to point at different
pictures at the top of the screen): open a new document, open
an existing document, save the data in this document , print,
cut, copy, paste — Kopucryoounch MUIIEIO, BU MOXETE
BUKOHATH P Jid, KIIKaIOYA Pi3HI IKOHKU (= pyXawuu
MHUIIEI0, 00 BKa3aTH Ha Pi3HI KapTHHKW B BEPXHIM YaCTHHI
€KpaHy): BIIKpUTH HOBUH JOKYMEHT, BIJKPUTH i1CHYIOUUH
JIOKYMEHT, 30eperTy AaHi, HaapyKyBaTH, CKOMioBaTH B Oydep
00MiHy, BcTaBUTH (1H(pOpMaLliIO)

Murmur v — ToBOpHTH TUXO, IIETIOTITH, OypMoOTiTH; 10 mUurmur
smth in reply — mpoGypMoTiTH 1110-H. Y BiAmoBias; to murmur a
prayer — menotitd MoauTBY; t0 murmur (a secret) into smb's
ear — MpouIenoTiTH KOMYCh Ha ByXO (SIKyCh TAEMHHUITIO)

Must v — (had to) Bupaxae 1. MOBHUHHICTB, OOOB'SI30K,
HEOOX1/IHICTh

e.g. We must obey the rules — Mwu TOBUHHI MiIKOPATHCS
HpaBHIaM

I must get up early and study — I've got exams in two week's
time — 51 moBMHEH BCTaTH PaHO i 3aMATUCS — Y MEHE iCIIUTH
gyepes J1Ba THKHI

You must not do that — Bu He moBHHHI 11,OT0 POOUTH

If you must, you must — [TotpiGHO, 3HaYNUTH MOTPIOHO

This is a plant that must have continued attention — Ile
pOCIHHA, 3a AKO NoTpiOeH Oe3nepepBHUM JOTIIsAa

We must see what can be done — Ilotpi6HO momymaru, IO
MOYKHa 3pOOUTH
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You must know that it is not true — Bam cmig 3HaTH, mo e
Hemnpas/a

I must ask you not to do that any more — $I Bac myxke mporry
OisIbIIIe IIHOTO HE POOUTH

You simply must visit the exhibition — Bam 0608B'13k0B0 Tpeba
MITH HA IO BUCTABKY

You must not mind what a sick person says — He ciig 3Bepratu
yBary Ha Te, 1110 TOBOPUTH XBOPA JIIOIUHA

You must not touch this apparatus! — Bu He moBHHHI TOpKaTHCs
boro npuiamy!

You must not speak so loud here — Tyt He MOXKHA TOBOPUTH TaK
TOJIOCHO

2. HemiepenOavyBaHy i 3a3BHUail MPUKPY BUITAIKOBICTh

e.g. Just before the test the student must catch measles — I tpe6a
X OyJI0 SIK pa3 Mmepej TECTOM CTYACHTY 3aXBOPITH Ha Kip

3. mpumyieHHs (3 NpoCcTUM 1H(IHITUBOM HIOJO0 TEMEPIilIHbOTO
yacy, 3 nepdexkTHuii iHQIHITHBOM IO BiJHOIIEHHIO MO
MUHYJIOTO Yacy; BXKHBA€TbCA TUIBKM B CTBEPIKYBaIbHHX
PEYEHHSIX)

e.g. He must be there now — Biu, iiMmoBipHoO, 3apa3 Tam

If he says so it must be true — SIkiuro BiH 1ie TOBOPHUTH, TO IIE,
MaOyTb, IpaBa

He must have made a mistake — BiH, HameBHO, MPHUITYCTHBCS
MOMUJIKH

4. He3NINCHEHY MOXJIMBICTH B MHUHYJIOMY, B)KHUBA€THCA 3
nephekTHU 1HQIHITUBOM TUIBKM B YMOBHUX PEUCHHSX

e.g. If he had become ill, he must have seen his doctor — SIx6u
BiH 3aXBOPIB, BiH IOBUHEH OyB OM CXOIMTHU 0 CBOI'O JIiKaps

5. I must say — [oBuneH ckazatu

I must say, I'm rather surprised — IloBuHeH cka3aru, 110 1€
MEHE JHBYE

He must needs go away when | want him — Hy, 3Bu4aiino, konu
BIH M€H1 OTpiOeH, oMy HEOMIHHO Tpeba MiTH

£ A man without a smiling face must not open a shop —
Jionuna 6e3 mMOCMIIIKM Ha OOJMYYl HE MOBHHHA BIAKPHUBATH
marasuH (Tpuci.)
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Nag Vv — uimastucs (@0 Koro-.), Oypuyatu (Ha KOTO-H.),
JpatyBatu (KOro-H.), MWIATH (Tpu3TH) (KOro-H.)

e.g. Do not nag! — He OypuiTs!

Do not nag at me! — He uinuistitirecs 1o mexe!

I'll nag you into doing what | want — 51 6yay muisTH Bac 10 THX
mip, MOKHM BU HE 3pOOUTE TaK, sIK 5 XOUY

Nail v — 1. 1) 3a0uBatu, npubusary; to nail a name-plate to a
door — mnpubuTH 10 [Bepei MOUICYKy 3 Tpi3BHIIEM; 2)
npukoByBatu (mpuBepratv) yBary; nailed to the spot — sk
YKOIIaHUH

e.g. Nail your mind on a subject — 3ocepenprecs Ha peameTi

2. 1) cxonuTH, 3I0BUTH, 3a0paTH, 3aapeiTyBaTu

e.g. The police have nailed the thief — Ilonimis 3arpumana
3701151

2) xapr. «HaKpUTH»

e.g. You were nailed going without leave — Bu monanucs npu
crpoOi it 6e3 103BOTy

3. to nail smb to the wall — nputucHyTH KOrOCH 10 CTiHK

Naked a — 1. 1) ronwii, oronenuii; naked trees — romi aepesa;
naked room — rona (mycra, 6e3 MeOiB) KiMHATa; 2) SIBHUH,
BiakpuTHi, HenpukpuTuid; the naked truth — umcra nparna;
naked facts — romi ¢aktu; 2. Hezaxumienuit; naked bulb —
nammoyka O0e3 abaxypa; 3. TOJIOCHIBHUH, HIYUM HE
nigkpimiennit; naked assertion — rosociiBHE TBEPHKECHHS
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Name n — 1. iM’s, npisBume; Christian (first, given) name —
im’s Kpictian; middle name — apyre im’st (Hanp. May ¢ Louise
May Smith); family (last) name — npisBume; without a name —
a) Oe3iMeHHMIA; 0) 110 HE MmiagaeThes onucy (Mpo BYMHOK); 1O
know by name — 3Hatm mo umeHaMm (mpi3BHINaM), 3HATH
ocobucTo kokHOTO; t0 put one’s name to smth — mixnucarucs
11 9iIMOCh

e.9. What'’s your name? — SIk Bac 3BaTtu?

What’s your surname? — SIk Baiiie npizBuiie?

What’s you full name? — Bamie moBHe imM’s1, Oyab Jlacka

How do you spell your name, please? — Slk mumierscs Barie
npizBuIie?

Your name escapes me — S HiK HE MOXY 3rajJlaTH Balloro
iMeHl

Er ... what was your name again? — 3-3 ... He CKaXuTe 1Ie pa3
cBoe iM’s1? (CkaxiTh 11e pa3 CBOE iM’51)

What name shall | say? — Ik npo Bac gomnoBicTu?

2. to use smb’s name — ToOcWIaTUCA Ha KOIrOCh,
BUKOPHCTOBYBATH YHECh iM’S K peKOMeHallito; in the name
of smb — B iM’s1 koro-H.; in the name of common sense — B im’s
3JI0POBOTO TY3/Y; in one’s own name — BiJl CBOTO IMEHI

e.g. Their name is legion — Im’st im nerion (6i671.)

3. Ha3Ba; HallMEHyBaHHs; IIO3HAYEHHs; pEMyTallis, CliaBa,
(mo6pe) im’st; bad (ill) name — morana pemyrartist, 1ypHa ciiaBa,
to get (to make, to win) oneself a name — ctBopuTH c00i iM’s,
3100yTH MONYJSIPHICTB; t0 perpetuate one’s name — yBIYHUTH
cebe, 00e3cMepTUTH CBOE IM’S ; fo take smb’s names off the
books — BUKITFOUMTH KOTOCH 3 OpraHizailii, Kiyoy, HaB4aIbHOTO
3aKnany 1

T.IL "What's in a name? That which

Name v —  we call areseb MZ other vane
1. o\)owld S Z( a Sa)eed' S
Ha3uBaTH,

JTaBaTH M st

; to name William Shakespeare
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after — Ha3uBaTH Ha YeCTh

e.g. The Institute is named after Bohomolets — Iuctutyr
Ha3BaHUU IM’IM Boromomnbirs

2. Ha3WBaTH, MEPEepaxoByBaTH IOIMEHHO, 3. BKa3yBaTH,
npusHadary; t0 name the day of examination - nHasHauwuTH
JICHb ICITUTY

e.g. They named the day of examination on the 2nd of June —
[cniut mpu3HAYEHO HA IPYTe YEPBHS

Narrow a — 1. By3bkuii, TicHuii; IN the narrowest sense — y
HaliBYy)K4OMYy ceHci; a narrow circle of friends — By3bke ko0

Ipy3iB

e.g. The gown is narrow for my shoulders — Xamnar meni TicHui
y Iuiedax

2. oOMexeHWii; Narrow majority — He3HayHa OLIBIIICTS,
HEBEIMKa IepeBara; narrow choice — oOmexenuii  BuoOip;

within narrow bounds — y By3bkux pamkax

3. 3 HEBEIMKOI0, HE3HAYHOK IepeBaror; narrow victory —
1IepeMora 3 HeBEJIMKOIO ITEPEBaroro

4. By3bKkHii, oOMexxeHuid (mpo po3ym); narrow mind — ayxoBHa
00MEKEHICTh, BY3bKOJIOOICTh; NArrOW Opinions — oOMeXeHiCTh
norysaiB; narrow understanding — ooMexeHe po3yMiHHS

5. JOoKnmaaHUKN, peTeNbHHI; Narrow examination — perenbHe
obcTexxeHHs (CypoBHiA OMJIsA); Narrow search — moxsamauii
obmyk; to make a narrow inquiry into smth — mpoBectu
peTenbHEe po3ciiayBaHHS dorock; to subject smth to a narrow
inspection — miggaTty mO-H. PETENFHOMY BHBYCHHIO, YBa)KHO
II0-H. PO3TIITHYTH

Nasty a — 1. oruaHuii, IpOTUBHUMN, Mep3eHHMIA; nasty smell —
oruaHuM 3amax; nasty taste — nenpuemumii cmak; nasty sight —
JKaxJuBe (OrMIHE) BUIOBUIIIC;

2. Opymuwmii, HempucroWHuit; nasty words (language) —
JUXOCIIB ‘s, nasty Stories - aHeka0TH
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3. HENpUEMHMIA, MMOTaHuH, (qyXe) He3pyuHwmii; nasty weather—
norana noroxa; nasty traffic jam — npukpa 3aTpumMka pyxy,
nmpoOka

4. 3micHu#, HenoOPO3UUWINBHUH, pO3apaTOBaHuil; Nasty temper —
JpaTiBIMBHM, TSOKKHE Xapaktep; nasty trick — 3micHa BuTiBKa,
TUJI0TA, MiACTYyI; hasty remark — ymwmrmuse (iaKe) 3ayBaKeHHS
e.g. He was nasty to me — Bin nmoBouBcs (001MIIIOBCS) 31 MHOIO
nyxe noraHo (BiH roBopHB 31 MHOIO HEIPUEMHUM TOHOM )

5. sarposnuBuii, HeOesmeunwii; nasty look — 3arposnuBuii
norsig; to turn nasty — nepeiiTi Ha 3arpo3JUMBHI TOH, EPEHTH
JI0 TIOTPO3

e.g. Things look nasty for me — CnpaBa npuiimMae aas MeHe
noraHui (3arpo3JivBUii) 3BOPOT;

Native n — 1. ypomxenenp, a native of Southern France —
ypomkeHens niBaHs Opauiii; 2. KOpIHHUA MeUTKaHeb

e.g. He speaks English like a native — Bin po3mogise
AHTIICBHKOIO, SIK CIIPABKHIN aHTIII€lb

Natural a — 1. npupomuwmii, HarypambHuii; natural forces
(phenomena) — cunu (siBua) npupoau; natural grandeur and
beauty — Benu4 i kpaca npupozan; natural resources — npupoaHi
Oararcta; natural weapons — mpuposHa 30post (KyJiaku, 3yon);
the natural cause of a seeming miracle — npupoaHUYO-HAYyKOBE
MOSICHEHHSI YAaBaHOIO JMBa; 2. CHpaBXHIN, HaTypaJbHUN;
natural teeth — cBoi 3yOu; 3. mpUPOIHUHA, 1O BiJHOCHTHCS IO
npupojo3HaBcTBa; hatural dialectics — miamextuka npupou;
natural science — npupogHuui Hayku; 4. 3BHYANHHI,
HOpPMaJbHU, 3po3yminmii; natural mistake — 3posymina
(mpupoaHa) MOMMIIKA; 5. BpOyKeHHH, BiacTuBmit; natural gift —
BPOJKEHUH Jap (34aTHICTD); 6. HEBUMYIICHUN, IPUPOTHUIN

e.g. It comes natural to him — Lle BuUXoauTh y HHOT0 PUPOTHO
(camo co6010)

Naught n — 1. mimo; 2. (mat.) Hy’1b; t0 bring to naught —
3BOJIMTH HaHiBellb, 3BOJAUTH JO HyJs; t0 come to naught —
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3BecTHCs 10 Hyis, to Set at naught — 3BecTu 10 HyIIS; CXOIUTH,
31iiTH Ha HYJIb (HaHIBEIlb, HA HIIIIO);

Need v — 1. notpeOyBaru, MaT HOTpedy

e.g. This is a book I've been needing a long time — Ocp KkHura,
SKY 51 TaBHO HIYKalo

2. 1) TypOyBatucst, 0yTH HEOOXiTHUM

e.g. You only needed to ask — Bam motpiOHO Oyno TibKH
MIOTIPOCUTH

That needs no saying - Ile camo o600 3p03ymiso

These facts need no comments — Lli ¢aktu HEe MOTPEOYIOTH
KOMEHTapiB

The letter needs no reply — Hemae HeoOXimHOCTI BiAMOBIAaTH
Ha JIUCT

It needed doing — Ie Tpeba Oyio 3poduTH

He did not need to be told twice — Ham He moBemocs TOBOpUTH
fiomy nBivi (Bin 3po3ymiB 3 mepmioro cjioBa)

2) 3aciIyroByBaTu

e.g. He needs a lesson — Horo BapTo npoBunty

What he needs is a good whipping — oMy 6yne xopHcHOO
no0pa mpouyxaHka

3. mepeBakHO B MUTAJIbHUX 1 3alI€PEYHUX PEUEHHSAX BUCIIOBIIOE
IMOBUHHICTH, 000B'I30K

e.g. He need not come — Homy npuxomuTu He 060B'13k0B0 (Bi
MOJK€ 1 HE IPUXOIUTH)

You need not wait — Bam mokHa i He yekatu (Moxere He
YEKaTH)

Must we go there? — No, you need not — Ham motpibHO
000B's13k0BO Tynu Wtu? — Hi, 11e HEe 000B'I3K0BO

You need not do it if you do not want to — He xouere pobutn —
He MOTpiOHO

You need not trouble yourself — Bam nHema dworo camomy
TypOyBatucs (Bam He BapTo 00TsKYBaTH cebe)

Need anybody know? — Xiba He MOXHa 3pOOMTH TakK, 00
HIXTO HE 3HaB?
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He need not be told — Momy ne
000B'I3KOBO PO 1€ TOBOPUTHU
(Momy He 00OB'SI3KOBO MO II€

3HATH)

I need hardly tell you that ... — R

HaBpsim 4m Bam 1noTpiOHO Nkw M‘i\km_g

FOBOPHTH, 11O ... youvr choice, in
life, do not

Neglect v — 1. nextyBaTu (4em- "\Q'S(%"' 4o live

H.), He mikayBatucs (mpo

mroch); t0 neglect one's studies e

PIETUAR QUG TEX  raw

— 3aKMHYTH 3aHATTS; 10 neglect
to do (doing) smth —
BUIYCTUTH 3 yBard, (3a0yTH)
3poOUTH 1110Ch;, HE 3pOOUTH
4Oroch

e.g. He neglected to wrap it (wrapping it) — Bin He BBaxaB 3a
NOTpiOHE 3amaKyBaTH 1e

Do not neglect taking care of that cold — He 3amyckaiite
3aCTyay

I neglected to wind the clock — £ 3a0yB 3aBecTn TOTMHHUK

2. He 3BepraTH yBard (Ha KOro-H., mo-H.), He momiuary,
irnopyBartu; t0 neglect one's appearance — He 3BepTaTH yBaru
Ha CBii 30BHIIIHIN BUIIIST, OyTH HEUYaporo

Neither a — Histkuit

e.g. | can agree in neither case — I He MOXY MOTOAUTHUCS Hi B
TOMY, Hi B IHIIOMY BHUIIAJIKy

Neither statement is true — Hi Te, Hi iHIIe TBEp/UKECHHS HE
BIJIMOBiJa€ AiMCHOCTI

Neither pron — Hi To# Hi 1HIIKI; )KOAEH, HIXTO, HIIIO (3 IBOX)
e.g. Neither knows — Hixto He 3Hae

Will you have coffee or tea? — Neither — I1{o Bu xo4ere — kaBu
a00 garo? — Hi Toro Hi iHI10T0
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Neither of the statements is true — Xozane 3 (1BoX) TBEpIKCHD
HE € TIPaBUIIbHUM
Neither of the books is of any use — XKoxna 3 1ux (1BOX) KHHUT
MeHi He MoTpidHa

Neither adv — Takox Hi, TeX HE

e.g. If you do not go, either shall | — SIkuo Bu He migere, He
iy i s
I can not speak French — Neither can | — £ He rosopro

dpaniy3skor0 — S Tex
The first attempt was not successful and neither was the second
— Ilepura cripo6a 6yJ1a HEBJAJION0, ApyTa TEXK

Neither ... nor cj — 1. =i =i; neither hot nor cold — Hi sxapxo,
HI XOJIOJHO

e.g. Neither he nor | was there — Hi #ioro, Hi MeHe Tam He 0yJ10

I saw neither him or her — 4 ne 6auus Hi ioro, Hi ii

I am neither for nor against it — 4 i 3a, ui npotu

Neither one thing not the other — Hi oane, ui inme (Hi Te, Hi
inmre) 2. B moeaHanusx: neither more nor less than — ui Ginere,
Hi MEHIIIE, SIK; HE IO 1HIIIe, SIK

e.g. That's neither here nor there — Ile 30Bcim He 10 nany (Hi 10
Jay, Hi 10 MPHUKIIAAY); HEAOPEUHO

Never adv — 1. "Hikonu

e.g. One never knows — Hikonu He 3Haerm, 1o Oyjie 3aBTpa

He was never seen again — binbIire fioro He Gauniu

2. aHITPOXH, KOJHUM YHMHOM; Never a whit — ui kparuti, Hi Ha
oty

e.g. He answered never a word — Bin He BiIIOBIB Hi CJIOBa

That will never do — Ile ue rogutscs (Tak cripaBa He mije)
Whatever | do, it's never enough — [1o 6 s He poOuB — Bce Mao
Never mind — Hiuoro, npiOHuIIi, He 3BepTaliTe yBaru

Why did you sign the document? — But | never did! — Yomy Bu
mignucanu 1ed gokymeHt? — Tak g 1 He aymaB Horo
mianucyBatu!
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Never is a long day — Tak yx # wHikomu ( y BiAmoBiap Ha
oXMype nepeadayeHHs)

New a — 1.HoBwii, sikMi paHilie He icHyBaB; New discovery —
HOBE BIJKpUTTs; NEW arrival — moauHa, sika moiHo npulya;
new growth — (Mex.) HOBOYTBOPEHHS, ITyXJIMHA

e.g. Nothing new under the sun — Hito He HOBe i1 COHIIEM.
Tomorrow will be a new day — 3aBTpa Bce MOXe 3MIHUTHUCS
(Panox Beuopa Myapituii)

The work is new to him — Ile HoBa po6oTa A1 HHOTO

I buy new and second-hand books - S kymywo HOBI Ta
MiATPUMaHHI KHATH

This book is as good as new - L{s kaura 30BCiM SIK HOBa

2. cydacHui, HOBITHIi; New literature on this subject — cygacua
(HOBITHSI) JTiTEpaTypa 3 MbOTO MPEAMETY

3. (9acro t0) He3HaliOMHIl (3 YUMOCH)

e.g. He is new to the University — Bin me He ocBOiBcs B
YHIBEPCUTETI

I am new to your city — fI e norano 3Har0 Bailie MiCTO

4. inmmwmii, oHoBienuii; to lead a new life (to turn over a new
leaf) — 3miHnUTH 00pa3 KUTTSI, TOYATH iHIIE (HOBE) KHUTTS

5. 111e OJIUH, I1Ie ACKUIbKa, 10/1aTKOBUH, HOBUI

e.g. | found a new mistake — 51 3HaMHIIIOB 111€ OJTHY TOMHUJIKY

We must take new experiments — Mu MOBHHHI HPOBECTH e
JeK1JIbKa JOCTIIB

Next a — 1. macrymuuii; in the next chapter — B HactymHOMY
po3aiii; next most important — HacTymH#IA 10 BaXKJIMBOCTI

e.g. Take the next turning to the right — Ilepmmii moBopor
paBoOpyd

2. maibmmkunii, cycimniii; next door — mo cyciacrsy; to live
next door — Oytu cycizamu, )XUTH B HOBOMY JIOMi (KBapTHpi);
next but one — uepes oaHOTO

3. HacTynHMH (o Yacy), MaiOyTHiii; next day — HacTymHOro
JIHsI, 3aBTpa; Next year — mactymaoro poky; on Tuesday next —
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y  BIBTOPOK  HACTYIHOLO :******** cossssconanss sesssescscasanans
ke, not till next time —
JI0 HACTYITHOTO pa3y, OlibIie
He Oyny (rymop.) :
4. B rpaMaTHYHOMY  *
3HAUECHHI — «HACTYIHUII»
e.g. Next, please! - :.
Hacrymauii, Oyas acka!

Nobody pron — nixro

e.g. Nobody knows — Hixto
HEC 3HaA€

There was nobody present —
Hikoro ne 6yno

There is nobody killed —
BOuTux Hemae

I can see nobody — I nikoro
He Oauy

Sesssssssnanannn

"On the Internet, nobody knows
you're a dog”

P T L L L L L

Noise n — myM, ram, KpHK, rajiac; 3ByK (3a3BH4. HCIPHUEMHHUI);
to make a noise about smth — migHimMaT mym yepes mo-H.

e.g. Don’t make such a noise! — Ilepecranpre mymitu!

Hold your noise! — He xpuunts!

What’s that noise? — 11lo ue 3a 3Byk (11ym)?

Nor cj — 1. 1) BBOAWTH APYry YacTUHY CKJIAIHOCYPSIHOTO
pPEYEHHs MPU HasIBHOCTI 3allepeuyeHHs B MepIIiil yacTuHi (J1a) i
Hi

e.g. | don’t know, nor do I care — 5 He 3Haro, Tail i B3araii
MeHi Bce OJIHO (Ta 1 He I[IKaBIIIOCH)

I will not apologize, nor do | admit that | am wrong — S ne
Oyny BuOavatucs, s 30BCiM He BBaXKar0 ce0e BUHHUM

He can’t do it, nor can I, nor can you, nor can anybody —Hi
BiH, Hi $, Hi BH, 1 B3araJji HiXTO HE MOXe 3pOOUTH 1IOTO

You don’t seem to be well. Nor am | — Bu, HanieBHe, HE3/10POBI.
I 1 Takox
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2) Ha TTOYaTKy CaMOCTIHHOTO PEUCHHsI, 10 WIe 3a 3alepeuyHruM
(ma)i... =i

e.g. His clothes were not of the latest pattern. Nor did they fit
particularly well — Horo oxsr He 6yB IONMIKTHII 32 OCTAHHBOIO
MO010. | cuIiB BiH Ha HBOMY HE AYyKe J00pe

2. BBOAWTH JPYTYy YaCTUHY CKJIQJHOCYPSTHOTO PEUCHHS MpU
B1JICYTHOCTI 3allepeveHHS B NEPINI YaCTHHI — «TaKOXK,...HI»
e.g. You are young, nor are we old — Bu Mooz, i Mu He crapi
3. sk KoppessT 10 Not, no; not a peace of bread, nor a drop of
water — Hi Kycka xJi0a, Hi Kparuii BOAu

e.g. | have no time, nor wish to help you — ¥ mene nemae Hi
qacy, Hi 0akaHHS OTIOMaraTtyu BaM

Normal n — 1. HopMambHUi CTaH; 2. HOpPMAalbHUIA,
CTaHJApTHUHM THN, 3pa3ok, po3mip; 3. (XiM.) HOPMaJbHUUI
po3uuH; 4. (Mar.) HOpMaJb, epHeHAUKYIAP; 5. (hi3.) cepemte
3HaYeHHS CIOCTepiraeMoi BenW4yuHM; 5. (MeA.) HOpMaibHa
TeMIeparypa

Normal a — 1. mHopmanbuumii, 3Buuaiiamii; pulse normal for a
person’s age — mysbC, HOPMAJIBHUIA [UIsS JTAHOTO BiKy; normal
winter weather — 3BuyaiiHa 3MMOBa IIOTOJA; normal
intelligence — HopmabHi po3yMoBi 3110HOCTI

2. ICUXIYHO HOpPMaJIbHUH

e.g. He is perfectly normal — Bin migxoBuT0o HOpMabHUI

He can’t be normal! — Bin He B cBOeEMY po3yMi

3. cranaapTHHH, HOpManbHUH, TUnoBuii; normal conditions —
CTaHJApTHI YMOBH Ipalli

Nuisance n — 1. nocana, HENPUEMHICTh

e.g. What a nuisance! — fIxa mgocaza!

It’s a nuisance for me to have to do it — MeHi 1yxe He X04eThCs
M 3aliMaTHuCsA

2. 1) HynHa nroauHa

e.g. He is a perfect nuisance — Biu Bcim HaOpu 10 cMepTi
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Go away, Jack, you are a nuisance! — Mnite, JIKkek, B MeHi
3aBaxaete!

What a nuisance that man is! — fIka nHectepnna mroauna! (Ska
MyKa 3 LI€I0 JIIOIUHOI0!)

2) nepenikoaa, He3pPY4IHICTh, MEPEIIKOHKAIOYNN TPEAMET

e.g. Flies and mosquitoes are a nuisance — Myxu 1 komapi Bcim
JAOKYYar0Th

Nut n— 1. 1) ropix; 2) «minuuii ropimrok»; a hard nut to crack
— Ba@KKa 3aj1aya; 2. ToJI0Ba, Oalka, «Ka3aHoK»

e.g. You get this in your nut! — 3akapOyBatu co0i Ha HOCI,
3akapOyBaTH B mam’siTi (3amam’sitaTi)

£J He who would eat the nut must first crack the shell — Be3
Tpyna Hema ioga (Tpeba HaxWiIUTHCS, MO0 3 KPUHMIN BOIM

HAIMTHUCS)

In a nutshell — Kopotko, B 1BOX ciioBax

To put it in a nutshell ... — Pe3sromyroun Bce ckasane... (Kopoue
KaXyy4H...)

The whole thing lies in a nutshell — sicuo, six aBiui (K 1Ba pazu)
10 J1Ba

Obedience n — mocnyx, mokopa; passive obedience — cumine
nigkopenHs (cmina mokopa); to show obedience — mnposiBisTH
nociyx, Oyru cayxusaum; to demand obedience — Bumaratu
nociayxy; in obedience to — BiamoBigHO 10, 3TiAHO 3
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Object n — mnpeamer, piu; 00’exT; meta; the names of these
objects — nasBa ux mnpeamerti; an object for a walk — mera
nporyisHky; to have no object in life — ne matu MmeTH B KHTTI

Object v — 1. ne mo0uTH, HE 000PIOBATH, HE IEPEHOCUTH

e.g. | object very much to a wet summer — 51 He mo00 ayRKE
BOJIOTOT'O JIiTa

2. 3anepedyBaTH, IPOTECTYBAaTH

e.g. Do you object to smoking? — MoskHO MeHi 3amaanTu?

I don’t object to a good glass of wine — 5 He mpoTH BHUITUTH
Kemux J00poro BUHA

You should have objected in time — Ilorpi6bHO Oys0
BUCIIOBJIIOBATH CBOI 3allepEeYEeHHS BYACHO

He objected in strong language — Bin BHCI0BHB CBiii IPOTECT B
pi3kiii hopmi

Objective n — mera, 3a1a4a, IparHeHHs
€.9. I don’t see your objective — 51 He po3yMil0 Ballloi METH

Observation n - cnoocrepeskenns; observation of natural
phenomena — BHUBYEHHS MNPUPOJHHMX SBHUII, 2. BIJOMOCTI,
OTPUMAaHHI IIJISIXOM CIOCTEPEKEHD

e.g. Have your observations led to any new discoveries? — Uu
MIPUBEIIN Ballll CIIOCTEPEKEHHS JI0 SIKHXOCh HOBUX BiJIKPUTTIB?
3. 3ayBakeHHs, BUCIOBMOBaHHs; {0 make an observation on
smth — 3poOuTH 3ayBaXKeHHS 3 IPUBO/IY YOTO-H.

e.9. I didn’t make a single observation during the whole lesson
— 51 He 3pOo0OUB KOAHOTO 3ayBa)KEHHS MPOTATOM YPOKY

Observe v — 1.1) cnocrepiratu, caiIKyBaTiu

e.g. We can observe better from above — Ham kparie Oyme
CIIOCTEpIraTH 3Bepxy

2) nomivatu

e.g. Did you observe her reaction? — Bel noMiTiiu (3BepHYIU
yBary) Ha ii peakiito?

133



2. notpuMmyBatucsa (TpaBWi 1 T.I., BiJ3HAYaTH; BII3HAYHTH,
CBATKYyBaTH, JoTpumyBartucs); to observe anniversaries
(birthdays) — Bimsmauatu piusuEo (aHI HapokAeHHS); tO
observe silence —36epiratu moBuaHHs; t0 observe the time —
Oyt nynkryaasHuM; t0 observe good manners (the nicest
decorum) — OyTH BHKIIIOYHO BBIWJIMBHM M MONEPEIKYBATLHUM
3. 3pobuTH 3ayBayKeHHs, BUcCIoBUTHCS; t0 observe on (upon) —
pPOOHTH 3ayBaXKCHHSI 3 MPUBOY YOT0-H, KOMEHTYBATH (I1[0-H.)
e.g. Allow me to observe — J103BosibTe MEHI 3ayBasKUTH

I have very little to observe on what has been said — Meni
3aJMIIAETHCS AY>KE MaJlo [0 JOAATH JI0 CKa3aHOTO

Obstacle n — nepemikona; to throw obstacles in smb’s way —
YHHHUTH [IEPENIKOAN KOMy-H.; t0 remove obstacles —3uumryBaTu
nepemkoau; to overcome obstacles — monatu nepemikou

e.g. This is no obstacle — Ile He € meperkoa0r0

I help you to overcome all the obstacles — 51 nomomoxxy Bam
TO/I0JIaTH BCi MEPEIIKOH

Obstinate a — Bmepruii, HamonerauBHiA; Obstinate resistance -
3aneknuil omip; obstinate as a mule - Bneprwuii sik ocen

e.g. | feel his obstinate resistance - 51 BiquyBato iforo 3amnexmii
omip

2. BaXKOBWJIIKOBHHU#H, TpuBKui (kamens); obstinate disease —
BaKKOBIJIIKOBHA XBOpOOa

Obstruct v — 1. meperopomkyBaTH, 3axapallyBaTH,
CTBOproBaTH  mepemkonu; to  obstruct a road -

HEPeropoukyBati Jopory; (o [ JUST BOUGHT COFFEE YESTERDAY,
obstruct a light - AND NOW WE'RE OUT .
3arOpOKyBaTd  CBITHO; 2. \\__\ >
MEPENIKOIKATH, 3aBakaTH @
(poOHTH II0-H. KOMYCh)

e.g. You obstruct me in the
discharge of my duties as a  “%a T
teacher — Bu He gaere MeHi = -~k
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PO YOU KNOW WHAT
HAPPENED TO IT,
GARFIELD ?

BUKOHYBaTH MOT1 000B'sS3KH
BUKJIaa4dya

Occasion n — 1. Bumamok; 0N
occasion - mpu Haroji, iHoi; on the
occasion of - 3 Haromu, 3 IPUBOIY
e.g. It's not the occasion for
laughter (rejoicing) — Hema uomy
TYT cMisiTUCS (paiTH)

| wish to express my sorrow on this occasion — I xotiB 6u
BUCJIOBUTH MOIO TTIMOOKY CKOPOOTY 3 MPUBOAY M€l MOAil

2. MOXJHBICTB, q00pa Haroma; to choose one's occasion —
BuOpaTu migxozxsmuii moment; to profit by the occasion —
CKOpUCTATHUCA HAroJa0ro

e.g. | have not had occasion to attend to it — ¥ mene He Oymno
MOKJIMBOCTI 3alHATHCS [IAM

3. moxis; this festive occasion — 1e ¢BsATO

e.g. This is quite an occasion — Ie mina momis

4. migcraBa, mpuurHa, npuBim; to have no occasion to be angry
(to laugh, to cry) — He MaTu miaCTaBU I THIBY (IUTS CMIXY, JUTs
ciz); occasions of dispute — npuuunu cnopy; to give occasion
{0 — OCIY>KUTU IPUYNHOIO

e.g. Your remark was the occasion of a quarrel - Bame
3ayYBAXKCHHS IMMOCITYKHIIO TIPUBOAOM IJIA CBAPKH

It was not the real cause, merely the occasion — Lle He Oyno
CIIPaBXHbBOIO MPUYNHOIO, a JIUIIC ITPHUBOJIOM

Off-hand adv — 0e3 miArOTOBKH, SKCIPOMTOM; HeEraiHo; t0
speak (act) off-hand — rosoputu (misiTr) 6e3 miAroToBKH; tO
behave off-hand — 6e3epeMmonHO TOBOAMTHCS

e.g. Who can answer off-hand? — Xto moxe BiamoBicTu 0e3
MiATOTOBKHU?
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Omit v — ynyckatu (1110Ch), MPOITyCKaTh
e.g. This chapter may be omitted — Ilo rgaBy MoKHa
HPOIYCTUTH

Over adv — Bka3sye Ha 1. 3HaXO/KCHHS a00 PyX HaJl YMMOCH:
Haropi, Bropy, pyX uepe3 MIOCh — YacTO MepeaacThes
niecmiBHUM nipedikcoM mepe-: tO jump OVer — nepecTpuOHyTH;
to step over — mepecrynutTy; 3MiHa mosokeHHs: {0 turn smth
OVer — mepeBepHyTH I0-H. Ha iHmui Oik; to knock smb over —
30HUTH KOTO-H. 3 HIT

e.g. Turn over on your side — IlepeBepHiThes Ha Gik

Over here (over there) — Ocb TyT (OH Tam)

2. MOBTOPEHHS: 3HOBY, Ie pa3; to do smth over — nepepobisTu
I0-H.

e.g. Read the article twice over — IlepeunraiiTe cTarTIO III€ Pa3
3. peTeNbHICTh BUKOHAHHS JIii a00 JOBEJCHHS WOTO 10 KiHIII —
4acTO TEpPeNaeThCs MIECTIBHUMU Tpedikcamu Mpo-, mepe-: 1o
think smth over — mpomymaru wio-u.; to talk smth over —
obrosoputH 110ck; to check smth over — mepesiputh; to look
OVer - OrJISIHYTH, IEPEBIPUTH

4. 3aKiHYEHHS YOTOCh

e.g. The lesson is over — Ypok 3akiH4eHO

5. HeBHUpIIIEHICTh, He3aKiH4YeHICTh; t0 lay over - Bimkiamarw,

BIJICTPOYYBaTH
e.g. Let's hold it over until the next time - JlaBaiite BiakiamzemMo
€ 10 HACTYIHOTO pasy NOT OFFHANP BUT, IF Y00

6. mepemady abo mepexin ::_.IKE. [ COULD STAY AWAKE
qoroch Bij OAHIE] 0COOU [0 TSRGIV“EE P}E:\EJERTEHEO&'%#TG
IHIIOI — YacTo TMepeaaeThes

JIECIIBHUM IpedikcoM mepe-
; to hand smth over to smb —
nepesaTH och KOMYCh

7. HaMIIOK abo BUILY
CTYIIIHb SKOCTI: BOHU
Ha/3BUYAiHO CHJIBHI, OVer

136



polite — Hag3BUYANHO BaKITUBHIA

e.g. Do not be over shy — He 6yapTe 3aHaaTO COpOM'SI3/IMBI

It is you all over — Ile Tak cxose Ha Bac

Over and above, he is younger than you — I go Toro x BiH
MOJIOIIIMI 32 Bac

It is not done over and above well — 3po6neno e He myx)e-To
no0pe

Over again, over and over (again) — 3HoBy, 0arato pa3 MoCIiIb

Over prep — 1. BKka3ye Ha 3HaXOJKEHHsI a00 pyX HaJ SKUM-H.
npeaMerom: Han; to bend over the patient — HaxumuThCs Han
XBOPUM;

2. OJIOXKEHHS Ha IKOMYCh IIpeaMeTi ab0 OBEPX HbOTO: Ha

e.g. His hand was over his heart — Bia TpumaB pyky Ha cepiii

3. MICIIE3HAXOKEHHSI 110 1HIITY CTOPOHY YOT0Ch : IO TOH OIK, 3a
e.g. The children's hospital is over the river — J{utsua mikapHs
3HAXOJIUTHCS 33 PIYKOIO

4. majsraHHs, HaTATYBaHHA: Ha; 10 put an apron over one's
dress — manmitu ¢apryx Ha omar; to draw the blanket over the
patient - HaTSATHYTH KOBJIPY Ha XBOPOT'O

5. mepioA NpOTIKaHHS JIli: MPOTATOM, 3a

e.g. The patient improved over the last two days — Crau
XBOPOTO MOKPAIIUBCS 3a OCTaHHI JIBa JIHI

6. IpOTiKaHHA il MiJ Yyac SKOTo-H. 3aHATTS: 32

e.g. He fell asleep over his work — Bin 3acHyB 3a po60oTOI0

We'll discuss it over coffee — Mu 00roBopumo Iie 3a KaBoro

7. BKa3zye Ha OUIbIIY KITBKICTh: TTOHA/, OLIbIIE

e.g. He spoke over an hour — Bin roBopuB OijibIiie TOAMHA

8. BKa3ye Ha MpeIMEeT JAYMKH, CyNepeyku 1 T.I.. Mpo, 00, 3
npuBony; a dispute over smth — cymepeuka mpo 1mock; to
quarrel over a matter — ceaputHcs 3 npuBoay 4orock; to think
over smth — o6aymyBaru mo-H.; to laugh over smth — cmisitucs
HaJl YUMOCH

9. Bka3ye Ha mojojiaHHs TpyaHoIliB; to get over difficulties —
BITOPATHUCS 3 TPYAHOIIIAMH

10. B moeiHaHHSAX:
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e.g. What has come over you? — 1o 3 Bamu?

It is over my head — Ie Buie Moro po3ymiHHs

Over head and ears (head over ears) — ITo Byxa, 1o ropio

I am head over ears in work — I o ropso 3aliHATHI POOOTOO
Over the signature smb, over smb's signature — 3a migmucom
KOT'0-H., 38 YNIMOCH IIAMIICOM

Overload v — nepeBantaxysatu; to overload the students with
tasks — mepeBaHTa)XyBaTH CTYIEHTIB 3aBIaHHAMHI

e.g. | have no aim to overload you — YV meHe Hemae MeTH
MEPCBAHTAXKUTHU BacC

Overloaded a — mnepeBantaxenuii; overloaded stomach —
HepeBaHTa)KeHI/Iﬁ [IIYHOK

e.g. This material is introduced a little at a time, so that
students are not overloaded - Marepian BBOAUTHCS
HEBEIMKUMHU Oo0CIraMu 3a OAHEC 3aHATTA, TaK, H106 CTYACHTH HC
Oyiu nepeBaHTaKEeH1

Page n — ctopinka; page by page — mocTopiHKOBO

e.g. Open your books at page 138 — Binkpwuiite miapy4Huku Ha
cropinmi 138

Which page are we on? — Ha sikuii My 3apa3 cTopiHii?

Paragraph n — 1. a63ar; to begin a new (fresh) paragraph —
Imo4yaTu 3 HOBOI'O psgaKa

2. maparpad, myHKT

e.g. What does this paragraph deal with? — Ipo 1o meii ab3am?
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Pay v - (paid)
1.1m1aTuTy,

3allJIaTUTHU

e.g. The students

pay tuition fees

every year -

CTYI[CHTI/I IJIaTATH

3a HaBYaHHA

LIOPOKY

2. to pay attention

to — 3BepraTu yBary

Ha ...

= e.g. Pay attention to

OK. Who ordered three books for three bucks andhow - — SBCPHITb yBary
do you intend to pay for them? Ha ...

Perform v — BukonyBatu, pobOutH; to perform a task —
BUKOHYBaTH 3aBraHHs; t0 perform an operation — poGutu
orepaiito; to perform (carry out) an experiment — npoBoauTH
IOCIIL

e.g. How are you going to perform the task? — Sk Bu
30MpaeTecst BUKOHYBATH 3aBJaHHS?

Performance n — 1. BukoHaHHs, Jiisl, BYUNHOK

e.g. He gives a pleasant performance as a teacher — Sk
BHUKJIaga4d BiH CIIpaBJIsA€ IPUEMHE BPAKCHHSA

2. ycmimmuicte; academic performance — HaByaHHS,
ycmimuicth; t0 damage academic performance — mkimmuBo
MiSTH  Ha HaB4YaHHA (IIKOJUTH  HaBuaHHI0);  Student's
performance — ycmimnicte cryaenTa; students 'performance —
YCHIIIHICTh CTYJEHTIB

e.g. Many students believe that term-time working damages
academic performance: the more students work during term-
time, the lower their average end-of-year marks — Barato
CTYJICHTIB BBaXKalTh, M0 THUMYacoBa pPOOOTa MPOTATOM

139



CEeMECTPY HECIPHUATIMBO BIUIMBAE HA HABYAHHA: UMM OinbIme
CTYACHTH MPAIIOIOTh, TAM HUXKYE IX CepeHbO-PIUHI OLIIHKH

Permissible a — no3Bonenuii, qomycTumMuii, 6e3nMeUHm
e.g. Such conduct is permissible — Taka moBeaiHKa IpUIycTHMa
Would it be permissible to say? — Uu roautbcs cka3atw, 1o ...?

Permit v — 1. 1o3BosITH, 1O3BOJUTH

e.g. Smoking is not permitted here — Tyr kyputu He
JI03BOJIIETHCS

Are you permitted to sit for examination in Anatomy? — V¥ Bac €
JO3BLJ HA 3/1a4y ICOIUTY 3 aHATOMii?

2. 1aBaTH MOXKIIUBICTb, JO3BOJISITH

e.g. We'll go, weather permitting — Mu migemo, KO morojaa
CIIPUSTHME

As far as health permits — Hackiabku 103B0JIsIE 310pOB's

3. (of) nonyckaru (uro-H.); a tone which permitted of no reply —
TOH, SIKUI He JOoIycKae 3armepedenns; matters that permit of no
delay — cripaBw, siKi HE TEPILIATH 3BOTIKAHHS

Persist v — 1. (in) crosTy Ha CBOEMY, HAIOJETIUBO
npoaoBxyBatu (11o-H.); t0 persist in one's statement (in one's
opinion) — BHEPTO CTOSITH Ha CBOEMY (BIJICTOFOBATH CBOIO
JMKY)

e.g. He persisted in working at his experiment — He3Baxarouu
Hi Ha 1110, BiH HAINOJIETJIUBO MPOAOBXKYBaB poOOTY HaJ CBOIM
JIOCB1AOM

2. 3anuuatucs, 30epiratucs

e.g. The tendency still persists — List TenaeHIis Bee 1me icHye

Pertain v — (t0) craBuTHCs, HaNeKaTH, MAaTH BiJHOIICHHS (110
yoro-H.); duties that pertain to motherhood — o0oB's3ku, 110
HAKJIaJal0TbCA MAaTCPUHCTBOM

e.g. This does not pertain to my office —Ile He BXx0oauTh B MOIO
KOMIIETEHIIFO
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Please v — 1. xoritn, 6axaru

e.g. Do as you please — Po0its, sik Bam Oyjie 3aBroJiHO

If you please! — Byapre Tak mackasi! [yxe mporry Bac!

Please! — Bynp nacka! bynpre nackasi!

Please not to interrupt! — Byas nacka, He nepebusaiite!

Please tell me the time — Bynpre nackaBi ckaszatu, KOTpa
TOJIHA

When you ask for things in shops, say only what you want
followed by «please», for example: "Something for a headache,
please” — Koy BM IpOCHTE I110-H. B Mara3uHax, Ha3BiTh TiIbKH
Te, 0 BU XO0UETe, a 3a I[UM CKaxXIiTh «Oy/b JJACKay», HAPUKIIA/I:
«IIlo-HeOyap BiA ronoBHOrO 00II0, OYAb JTaCKa»

If we are sitting down, for example in a restaurant, we normally
say more than just «... pleasey. In this situation we use: "Could
| have a glass of mineral water, please?" — SIkuo mu cuaumo,
HaIPUKJIaJ, B PECTOpPaHi, MM 3a3BUYali TOBOPUMO OiIbIIE, HIK
npocto «Oyap Jnacka». Y Wil cHTyalii MH CKOPHCTAEMOCS
¢dpazoro: «MoxHAa MeHI TONPOCUTH CKIISIHKY MiHEepabHOT
BOJIH, OY/Ib JTaCKa?»

2. OTOKATH, pOOUTH MPUEMHICTD

e.g. It is difficult to please everybody — Ycim e moroaut
Please yourself — JTino xa3siicbke

Point n — 1.1) kpanxka; (full) point — kxpamnka (po3ainoBuii 3HaK);
a point of interrogation (of exclamation) — 3nak nutanus (3HaK
okiuky); decimal point — kpanka, sika BiTOKPEMIIIOE JECSITKOBY
Jpi0 BiJ 1UIOTO YKcia (B1AMOBIAAE€ KOMI B YKpaiHChKIN MOBI);
five point six (5.6) — n'saTe winux i mricts gecstux (5,6);

2) (mar.) Touka; point of tangency — Touka notuky; the point of
intersection of two lines — Touka mepeTuHy IBOX JIiHIH;

3) (¢i3.) cramisn, kpurnuaa touka; point of solidification —
TeMIeparypa 3aTBep/IiHHs; 4) TOUKa, BIIMITKA, TOUKA MOJILTY
e.g. The temperature has gone up two points — Temmeparypa
igHsIacs Ha ABa JIICHHS

2. micue, MyHKT, TO4ka; point of tenderness — 6oova Touka; at
all points — 3a BciMa myHKTamMH
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3. TOJIOBHE, CyTh, 3MICT

e.g. You've missed the whole point — Bu ymyctwiu
HaWTOJIOBHIIIE

4. meta, HAMip

e.g. What's your point in coming? — Slka Mera BamIOro
npuxony?

5. point of view — Touka 30py

Polite a — BaxxiuBMii, YyeMHHIA, TF00'I3HUI
e.g. You must be polite to your teachers - Bu moBunHi Oytn
BBIWIMBUMM I10 BiJHOIIEHHIO J0 CBOIX BHKJIA1a4iB

Positive a — 1. Ge3cyMHIBHHUH, MEBHUH, 30BCIM sICHUit; Proof
positive — 6e3cymHiBHUI 10Ka3; positive orders (instructions) —
TOYHI HaKa3® (1HCTPyKIIii);

2. TO3WTUBHMI, CTBEpAyBaJIbHUH; pOSitive reaction -
MO3UTHBHA PEaKILis;

3. BipHuii, moctoBipHumii; positive information — mgocrosiphi
BiJIOMOCTI; 4. BIICBHCHUH, IEPEKOHAHUIA

e.g. Are you sure? — Yes, | am positive — Bu BreBueni? — Tak,
abCOJIIOTHO

4. TO3WTHBHHUH, KOHCTPYKTHUBHHIA; pOSitive philosophy -
MO3UTUBI3M

5. (bi3.) mo3uTuBHMIA; POSitive charge — mo3uTHBHUN3APST

Possible a — 1.1) MoxnuBuii, iIMOBIpHUIA
e.g. It’s quite possible — Ile miaKOM MOKIHBO
Rain is possible today — CroroHi MOKIHBHIA JOIIT

EXPLAIN THAT TO °
THE CHICKEN YOU
HAD FOR DINNER

1 HATE MOVIES ABOUT
MAN-EATING LIONS

HOW CAN AN ANIMAL.
POSSIBLY PREY ON AN
INNOCENT VICTIM?




2) MOXJMBUH, 3/1IHCHCHHUI

e.g. It is not possible to see the patient today — Croroani a0
XBOPOT'O HE MOXKHA

2. B rpaM. 3HaveHHI iMeHHuKa 1) moxuuse; the limits of the
possible — mexi MokauBoro; 2) HaOiLIbIIy KiIBbKICTH OYOK
(6aui); total possible — makcumym GasiB

Post-graduate n — acmipant; post-graduate school —
acmipanrypa; to enter the post-graduate school — Bcrymuru 10
acripaHTypu

Post-graduate a — acmipaHTCBKHi#, IO BIAHOCHTHCA [0
aCHipaHTChKOI MIATOTOBKH a00 10 BIOCKOHAJICHHS (aXiBIIiB;
post-graduate courses — kypcu yaockonanenus; Academy of
Post-diploma Education — Akajemist micasauIIOMHOT OCBITH

Precise a — 1. Tounwii, nepuwmii; the precise measurements —
TouHi po3mipu; precise rules of conduct — meBHi mpaBuiIa
noBeinku; precise definition — toune (uiTke) BU3HAYEHHs; (0O
arrive at the precise moment — npu0OyTé TOYHO B CTPOK

e.g. Will you give a precise definition of the disease? — Jlaiite
MEHI YITKE BU3HAUYECHHS ObOTO 3aXBOPIOBAHHSA

Precisely adv — 1. Touno, Bupa3Ho
e.g. Tell me precisely what you want — CkaxiTh MeHi TOYHO,
10 BH X04YCTC

Preparation n — 1. npuroryBanus, miaroroska; the preparation
of drugs - BUTOTOBIIEHHSI JTiKiB

e.g. Such tasks are often preceded by a preparation stage —
TakuM 3aBIaHHSM YacTo Mepeaye MiAroToBYa CTaiis

2. IpUrOTYBaHHS YPOKIB; Yac, BUTpau€HH Ha MPUTOTYBAaHHS
YPOKiB; 3. mpenapar, JiKu
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Preparatory a — migroroBuuii, momnepeaHii; preparatory
measures — miaroToB4i 3axoau; preparatory stage — miarororua
crajis

Prepare v — 1. rorysatu; to prepare lessons — rorysaTu
(BuutH) ypokwu; to prepare a lecture — migroryBaru Jiekuito; to
prepare a scheme of action — migroryBaru tuian niii; 2. 1)
rotysaru; to prepare students for tests — roryBaTu cTyaeHTiB 10
TecTiB; 2) rotyBarucs; to prepare for examination — roryBarucs
1o icoury; to prepare for the worst — roryBarucst 10 ripmioro;
3. roryBaru, pobury; to prepare a medicine (a drink, dinner) —
rotysaru Jiiku (Harmii, 00i/)

Prepared a— roroBuii, miaroToBICHHIH
e.g. Are you well-prepared? — Bu no0pe miaroroBieHuii?

Prodigy n — 1. auBo; 2. Hag3BHYaiiHO 00JapoBaHa JIIOIUHA,
infant prodigy — Bynaepkisn

Proficient n — snaBenp, daxiBelb, eKCIEpT
e.g. You are such a proficient! — Bu takwuii 3HaBe1p!

Proficient a — waiictepuuii, yminui, mocBimuenuii; to be
proficient in Latin — 6yTu 3HaBIIeM JIATHHCHKOT MOBH

e.g. When | was a student at University | was quite proficient in
Latin — Konm s BuuBcs B yHiBepcuTeTi, s 100pe 3HaB
JATUHCHKY MOBY

Profit n — kopucts, Buroga; with profit to one's health — 3
KOpUCTIO Jjsi 370poB's; to make one's profit of smth —
OTpUMAaTH BUTOAY (KOPUCTH) 3 HOTOCh

e.g. | have read it to my profit — 5l npouunTas 1€ 3 KOPUCTIO JJIS
cebe

Prompt n — minkaska, HaragyBanHsa; to want a prompt —
notpeOyBaru minkasku; to wait for a prompt — uekatu miakasku
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e.g. Every time you answer you wait for a prompt — Kosxen pas,
BIAIIOBIZArOYM, BH YEKAETE MiAKA3KU

Prompt v — 1. cnonykatu

e.g. What prompted you to do it? — Illo cmonykamo Bac Iie
3poouTH?

2. maKa3yBaTu

e.g. No prompting! — He minkasyiite!

Prompt a — Heraifnmii, HeBimkIamHuii; prompt actions —
HeraitHi nii; prompt decisions - mBuzaki pimieHss; to give a
prompt answer — BiAMoBiCTH HETaliHO

e.g. Give me a prompt answer! — Heraitno BignoBigaiTe MeHi!

Provide v — 1. nocrauaTu, 3abe3nedyBary; 2. HaJlaBaTH, 1aBaTH
e.g. It provides material for up to 120 hours ‘teaching — Biu
(mapy4yHUK, TUTaH) Hagae marepian i 120 roauH BUKIIaqaHHS
The illustrated appendix at the back of the book provides extra
information and examples of each syllabus point —
ImrocTpoBanuii  AOJATOK B KIHI KHUTH Ja€ JOAATKOBY
1H(dOopMaliIo 1 MPUKIIAAN IO KOKHOMY MYHKTY POTrpamMu

Push v — 1. mroBxaTtu, nmxaru

e.g. Do not push! — He mroBxaiitecs!

| pushed the plug into the socket — SI BctpomuB miTerncens B
PO3ETKY

2. miAraHATH, TIALITOBXYBaTH, MPUCKOPIOBATH, 301IbIIYBaTH
MIBUKICTH

3. HatuckatH, THCHYTH; t0 push the button — HatucHyTH KHOTIKY

Push n — nommroBx, 3ycuis

e.g. Give the door a hard push — IIIToBXHITh IBEpi CHIIBHIIIIE
We must make a push to get it done — Mu moBHHHI JOKJIACTH
BCiX 3YCHJIb, 11100 3pOOUTH 11e

Students need that extra push sometimes — Crynenram iHOII
NOTPiOeH JT0IaTKOBUM TIOMITOBX (B HABYAHH1)
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Put v — (put) 1. xmactu, craButu; to put smth on the back
burner — BinknaxaTy 1mo-H. Ha TOTIM

e.g. Do not put the bag on the table, put it on the floor — He
CTaBTE CYMKY Ha CTiJI, MOCTABTE ii HA MiAJIOTY

2. mojaBaTH, MiAMIITYBAaTH, BCHUIIATH

e.g. How much sugar do you put into tea? — Ckisibku 1IyKpy BU
KJIaJeTe B yai?

3. craBuTH, mOMImaTH, po3MmimryBaTH; t0 put names in
alphabetical order — posramyBatu mpi3Buma B andaBiTHOMY
HOPSIKY

e.g. Put yourself in my place — IToctaBte cebe Ha MO€ MicIie
Will you put the matter into my hands? — Bu noBipure
(TopydnTe) MEHI L0 crpaBy?

4. BJalITOBYBAaTH, BU3HAYATH, momimiary; to put smb in hospital
— TIOKJIACTHU KOTO-H. y JIKapHIO

5. BHKIAJaTH, BHUCJIOBIIOBAaTH, (OpMyIOBaTH  (JIYMKH,
3ayBakeHHS 1 T.11.); 0 put one's ideas into words — BucioBuTH
JIyMKH cioBamu; t0 put one's proposal on paper — BukmacTu
CBOIO TIPOTIO3HUIIII0 B MHCHbMOBIH ¢opmi; to put in black and
white — HanucaT YOPHUM 110 GiTOMY;

e.g. | do not know how to put it — I He 3Hat0, 5K 1€ CKa3aTh

To put it mildly (frankly) — M'siko (BiaBepTO) KaKyuH ...

| put the matter clearly to (before) him — f scHo BuknaB fiomy
CyTb CIIpaBH

6. nepekyiazaTy (Ha 1HILY MOBY);

e.g. Put it into English - TTepexaite 11e Ha aHTITIHCHKY

How would you put it in English? — Ik Bu e ckaxere (K 1e
OyJe) aHTIiHCHKOI0?

7. 3amaBaTH (MMUTAHHS)

e.g. Put your questions — 3anaBaiiTe muTaHHs

8. craButH (3HaK, MITKy, miamuc); t0O put one's name (one's
signature) to a document — mignucyBaTH JOKYMEHT

e.g. Put a mark (a tick) against his name — ITocraBTe BiAMITKY
(ralouKy) HaBOPOTH HOTO MPi3BHUILA

9. put off — BigKTagaTH, BicTpOUyBaTH
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e.g. We will put it off till another time (till tomorrow) —
Binkianemo 11e 10 HacCTYmHOTO pa3sy (10 3aBTpa)

Never put off till tomorrow what you can do today — He
BIJIKJIQJIaiiTe HA 3aBTPa Te, 110 MOXHA 3pOOUTH CHOTO/IHI

10. put on — 1. Hagsratu; 2. HAOMPATH BUTIISATY, TPUKHIATUCS
e.g. Put on your caps — OsrHiTh manouku

Raise v — 1. 1) migmimatu; to raise one's hat — migasTH
Kanemntox (rmpu BiTanHi); to raise the blind — mimasTn xanto3i
e.g. Only two students raised their hands — Timeku naBa
CTYJEHTA IMIJHSIN PYKH

2) to raise oneself — migasTHCS

e.g. He raised himself — Bin mignsiBcst (BcTaB)

3) to raise one's eyes — migHATH oYi (Ha Koro-H.); t0 raise
eyebrows — migusaTi OpoBu (B 3HaK MOAMBY); tO raise one's
VOICe — MiABUIIUTH TOJI0C

2. migHimMary, Oymuty; to raise smb at midnight — migusTi Koro-
H. mocepen Houi; to raise from the dead — Bockpecutn 3

MEPTBUX

e.g. Her cries could raise the dead — Bix 1i kpukiB mMepTBi 0
HPOKUHYIUCS

3. BUKJIUKATH,

TOPYIIYBATHL, . Don't raise your
nopojxyBaru; to raise :

laughter (a smile, VOICC,
astonishment, Improve your
controversy, suspicion) — argument
BUKJIIMKATU CMIX
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(mocMmimKy, 3AMBYBaHHS, PO30iKHICT, Migo3py); to raise a
blush — 3mycutu nmouepBoHiTH (Bix 30eHTexkeHHs); tO raise a
disturbance — BumHWTH CKaH;au, MgHATH myM; tO raise a
quarrel — 3aTisitu cBapKy

Re - (mped.) yrBoproe HOBI CI0Ba MEPEBAXKHO Bij JTIECTIBHUX
OCHOB, JIOJ[Al0YM iM 3HA4YeHHS |. MOBTOPHOCTI a00 BUMHEHHS
il 1mo-HOBOMY: re-act — [iATH TO-HOBOMY; re-do —
nepepobisti; re-read — mepeunTarH; 2.[OBEPHEHHS JI0
HOMEPEAHBOr0 CTaHy: reanimate — OXHBHTH, MOBEPHYTH IO
KUTTA

Ready a — roroBwuii, miarotosienwuii, npurorosanwuii; ready for
USE€ — TOTOBHH /10 BXKMBAHHS

e.g. | am not ready — Are you? Not again! — 51 ne roroBuii. — He
rotosi? 3HOBY!

If anybody is ready, you may go and answer — Skmo xrto-
HeOyIb TOTOBUM, MOYKETE WTH BiINMOBIAATH

Reason n — 1. mpuuuna, migcrasa; the reason of eclipses —
npuYrHA 3aTeMHEHb; by reason of ..., for the reason that ... —
Yyepe3 Te, MO ..., 3 MPUYHUHMA TOTO, IO ..., With reason — na
OCHOBI, 3 TPYHTOBHMX mpuuuH, With good reason — 3 moBHUM
npaBoM (MiICTaBOIO), LILTKOM OOTPYHTOBAHO

e.g. What is the reason of the tides? — Yomy OyBaioTh
MPUILUIUBU?

What is the reason of dew? — Homy Bumnamae poca?

The scheme failed by reason of bad organization — Ileit mian
MIPOBAJIMBCS Y€pe3 MOraHy OpraHizallio

I can think of no reason why you should not go — 51 ue 3Hato
’KOJIHOT IPUYMHHM, YOMY O BaM HE TITH

For no other reason than that | forgot — 3 Tiei mpocroi
IPUYKHHY, 110 5 3a0yB

Were you absent with good reason? — Bu Oymu BiacyTHi 3
MOBAXXHUX MPUYUH?

2. (cy0'exTuBHA) MiZCTaBa, MOTUB, MipKYBaHHS, BUIIPaBIaHH:;
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e.g. | saw reason to suspect him — YV mene Oynu migcraBu
i103pIOBaTH HOTO

I have good reason to fear that ... — V mene € Bci miacraBu
mo0oI0BaTUCS, IO ...

I have good reasons for doing (for saying) this — 5 maro moBue
MpaBO YNHHUTH TaAK (TaK TOBOPUTH)

e.g. Give me your reasons for missing classes — ITosicHiTh cBOI
MIPOILyCKHU 3aHATH

Can you give any reasons for missing lectures? — Bu moskere
YUMOCH TIOSICHUTH Ballll IPOITYCKHU JICKIIH?

3. po3yM, IHTEJIEKT, 3[IOPOBUH TIIy31; 9acTO PO3M. 3IOPOBUH
TIy3], pO3CyLIHBICTh; t0 bring smb to reason — wagoymuTn
KOI'O-H.

e.g. You can not make him listen to reason, he will not listen to
reason — BiH i 4yTu HIYOT0 HE X04e, HOTO HE IEPEKOHAEI
There is reason in what you say — ¥ Tomy, 1110 BU TOBOpHTE, €
370pOBHH TIIy3]1

Everything in reason — BcboMy cBost Mipa

I'm willing to do anything in reason — B po3ymHuX Mexax s
TOTOBH 3pOOUTH BCe

The price is out of all reason — Lle HecycBiTHS 1iHA

It stands to reason — 3po3ymiio (y BiAMOBIAAX)

Recreation n — BiAMOYHHOK, BiJHOBJICHHs CHJI, po3Bara; a few
moments of recreation — kiibKka XBHJIMH BIIMOYHHKY;,
recreation garden — maiiaH4uK JUIst irop, COpTMaiJaHIMK

Reluctant a — Toif, 110 poOHUTh MIOCH HEOXOYE

e.g. Some students are often reluctant to answer, and we aim to
develop their confidence in oral communicating with a teacher
— JIesiki CTYIEHTH YacTO BIAMOBIAAIOTH HEOXOYe, 1 HAIIOK
METOI0 € PO3BUTOK y HHX JIOBIpM B YCHOMY CIIUJIKYBaHHI 3
BUKJIaTayeM

Remember v — 1. mam'sratu, 36epiratu B mam'siti
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e.g. Did you remember to get ready for classes? — Bu ne
3a0yIy MiATOTYBATUCS 10 3aHATH?

Students should remember books — CryseHTn He NOBHHHI
3a0yBaTH MPUHOCUTH HA 3aHATTS MiIPYIHUKH

You will remember ... — (ssx BcTaBHE peuenHs) Sk BU mam'sTaere
..., JIk BH 3HaerTe ..., SIK BaM BIIOMO ...

Remember also that being corrected in front of the class can be
stressful for less confident students — ITam'araiite TakoxX, IO
JUIA MEHIII BIIECBHCHUX CTy,I[eHTiB CTPECOM MOXKE MMOCIYXUTHU TEC,
10 BU BUIIPABJIAETE X MOMUJIKH [I€pe]l BCIEIO IPYIOI0

2. mepenaBaTy IPUBIT

e.g. Remember me to your father — Ilepenaiite Bix MeHe IPHBIT
BaloMy 0aTbKOBI

Repeat v - g
IIOBTOPIOBATH -

eg. Will you Pla '
Bl = he Lislest Forn
[loBTOpiTH, OYyIb N, .

Op r':éSear"cL_s.

It is very helpful to AL+ Einsfeint
repeat the rule two
or three times
before you ask
students to say it — Jly>ke KOPHCHO MOBTOPUTH TPABUIIO J1Ba 00
TPpHU pa3u 40 TOro, sIK BU IMOIIPOCUTE CTy,HeHTiB BHMOBHUTH HOTO

JJaCKa

Research n — 1. mociikeHHs,, BUBYEHHS, HAyKOBO-IOCHiTHA
pobGora; recent research — HeiaBHi, OCTaHHI AOCTIPKEeHH; tO be
engaged in research — 3aiimatics HayKOBO-IOCIiTHOIO
pobGororo; to carry out a research into /for/ the causes of the
disease — qociiKyBaTH MPUYNHA 3aXBOPIOBAHHS

e.g. His researches have been successful — Moro gocmimkenns
MaJli yCrix
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Responsibility n — 1. BignosigameHiCTB; ON 0NE's own
responsibility — Ha cBoro BiINOBIAAJBHICTh, 32 BIACHOIO
iminiaruBoro; to accept (take) a responsibility - B3sTu Ha cebe
BIJIITOBIHAIbHICTE

2. 000B'130K, 3000B's13anHs; t0 be relieved of a responsibility —
OyTu 3BUIBHEHHM BiJ 3000B's3aHHs; heavy responsibilities —
Ba)kKl 000B'SI3KH, BEIMKA BiAIIOBIAAIbHICTh

e.g. The popular image of student life is of young people with
few responsibilities enjoying themselves and doing very little
work — TlomynsipHe YSBJIEHHS MPO JKUTTS CTyJACHTA — II€
YSBIIGHHS TIPO JKUTTA MOJOAMX JIOACH 3 TyXKe HEBEIUKOIO
KUTBKICTIO O0OB'SI3KIB, 5IKi 6araTo po3Ba)KarOThCS 1 BUKOHYIOTh
Jy’Ke MaJio poOb0oTH

Revise v — neperyisaaty, nepeBipsATH, BUIPABISATH

Revision n — neperJsiz, nepeBipka, BUPABICHHS

e.g. The book revises and recycles material; it contains "Do you
remember" sections at the end of each Module to provide quick
spot-check revision of the main areas covered — B migpyuHuky
nepeBipsA€eThCS 1 NOCTIHHO HAraayeTbcs BUBUCHUH MaTepiai; B
KIiHIII KOYKHOTO MOMYNS MiAPYyYHUKA MICTAThCSA po3ainu «Yu
nam'sTaere BHU?», sKI 3a0€3MeuyloTh IIBUAKY HEPEBIPKY
TOJIOBHUX TEM, BUCBITJIEHUX Y MOJYJI1

Reworking n - BianpairoBaHHs
Rush v — 1. cTpimkuii pyx, HaTHCK; 2. TPHIUB (KPOBi 1 T.IL.); 3.
Harpyra, mocimix; in a rush — B mocmixy, noxariem

e.g. What is all this rush? — Jlo 4oro Bech 1eii mocmix (Bce 1e
XBUWJIIOBaHHS, BCA 111 METYIITHS ) ?
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Say v — (said) roBoputH, ka3zaru; to say smth to smb — kazaru
10-H. KOMy-H.; t0 say what one knows (wants) — rooputu e,
10 3Haem (xoyerr); t0 say yes — ckazatu (TOBOPUTH) «Taky; t0
say no — ckaszatu (roBOpHTH) «Hi»; t0 say thank you — ckasatu
«cnacubi», momskyBaru; to say good morning — moGaxatu
KOMy-H. 700poro panky; to say good night — mnoGaxkaru
crokiitHo1 Houi; t0 say good-bye — monporarucs; to say a good
word for smb — 3amoBuTH 3a Koro-u. ciisie; to say a lesson —
BIJIMTOBIATH YPOK BUKJIAAaueBi

e.g. What does he say? — I1{o Bin roBopuTH?

He said he was busy — Bin cka3as, 1110 BiH 3aiHATHI

She said she wanted to see you — Boma cka3ama, o xoue
OGaunTH Bac

He said that she should come — Biu cka3aB (Be:iB), 00 BoHa
IpUHILIIa

I have something to say to you — Meni moTpibHO Bam Jerio
CKa3aTu

I have nothing to say — Meni Hema 40ro cka3aTu

I shall say no more! — £ Ginblie HiYOrO HE CKaXy

Say no more — Hi ciosa 6inbire. (Jlocuts)

Say it again, please — I[ToBTopiTh, Oy/b JTacka

She said to me that she was ill — Bona cka3ana meHi, 1110 xBopa
Do it because | say S0 — 3po0iTh 11e, TOMY IO 5 TaK KaXy

You have no right to say so! — Bu He Mmaere mpaBa Tak
roBopuru!

| am glad to say — 3 pamicTio MOXY CKa3aTH ...

I'm sorry to say — Ha xauis ...
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I must say, the news surprised me — Ckasatu mpaBay, I
HOBHHHU 3/IUBYBAJIN MECHE

| mean to say (that) ... — [{um st xouy cka3aT (I110)

You do not mean to say (that) ... — Hemxe Bu xoueTe ckasaru,
o ...

If I may say so — SIkuio MOXHa Tak BUCIOBUTHCS

He is, if I may say so, a fool — Bin, Bubaure Ha CJI0Bi, 1ypeHb
People say (They say) — KaxyTtb

He is said to be a great therapeutist — KaxyTs, 1110 BiH BeJIUKHI
TeparneBT

It is generally said that .. — 3a3Buuail CTBEpIKYIOTh
(BBaXaroTh), 1110 ...

It says little to me — MeHi 1e MaJo 1110 TOBOPUTH

There is much to be said on both sides — € 6araro aprymenris
3a 1 IpoTH

What have you to say for yourself? — I1lo Bu MokeTe cKa3atu
Ha CBOE BUIIpaBIaHHs?

| say — ITocmyxaiite

| say what's the point of all this? — [Tocnyxaiite, B YoMy ceHC
BCBHLOT'O IILOI'0?

| say, how is that? — Hy sk »xe tak? (Bucnopntoe 3muByBaHHS
abo mpoTecT)

Scarcely adv — 1. nenp, maiixe He; scarcely 30 people — ne
outemr Hixk 30 oci0; 2. neap, HacHITy; 3. UM, HABPSIA Ud
e.g. | scarcely know what to say — IIpsimo He 3Hato, 1110 CKa3aTh

Scare v — 1. 1) namskaru, 3ngkaru, askatd; to be scared by
smth — 3msikaTucs yorocs; to be scared to death — 3nskatucs o
cMepTi

e.g. You scared me by coming in so quietly — Bu Tak THXO
YBIHIIUIH, IO 51 3JIKABCS

| have a chest pain, Doctor. My husband is scared about it, he
thinks it's cancer — Jlikapto, s BimuyBaro Oinb y Tpyasx. Mii
YOJIOBIK O0ITHCSI, BIH JyMae, 1110 1€ paK.
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Scary a — 1. MOTOpONmIHWMH, >KaxXJIMBWUW, CTpalIHHUi; 2.
noJjoxJiuBui, 6os3kuit e.g. Reading in a foreign language can
be a little scary at first. Ignore words you do not understand,
read on, perhaps the meaning will become clear from the
context — YutaTu iIHO3EMHOIO MOBOIO CTIOYATKY TPOXH CTPAITHO
(msuno).  Ilpomyckaiite cnoBa, SKi BH HE pPO3yMi€Te,
HpO,I[OB)KyfITC qyuTaTu, MOXKIHUBO, 3HAYCHHA CJIOBa CTaHC
3pO3YMIJIUM i3 KOHTEKCTY.

Sermon n — noByanHs, Hortaris; to deliver a sermon — unuraru
HOTAI[II0, JaBaTH HACTAHOBU

e.g. A good example is the best sermon — Xopomuii npuknam —
1I€ HalKpalle MOBYaHHS

Set n — xomruiekT, HaOip, komekmis; a Set of rules — crmcok
paBUII

Set v — craButm, momimaru, kimactd; to set things right —
3ajaroauTH cripasu; to set aside — Bigkiactu

Should — 1. Bucnosmntoe 1) moBuHHICTH Y HopMi peKOMeH a1,
nobaxaHHs

e.g. You should consult a doctor — Bam criix 3BepHyTHCS 10
JiKaps

I know you should go to the Dean-office — £ 3nato, mo Bam
MOTPIOHO UTH B IeKaHAT

Which is as it should be — 1o i moBuHHO OyJ10 cTaTHCS

2) 3 nepheKkTHUM iH(IHITUBOM HEBHUKOHAHY PEKOMEHJALliIo,
noOa)kaHHs 1 T.I1.

e.g. You should really have been more careful — Bam ciin 6yso
6 OyTu 0OepeXHIIIUM

You have not worked off the lesson though you should have
done it last week — Bu He BiamparfoBaiu 3aHSTTS, XO4a BaM
BapTo Oys10 6 1€ 3pOOUTH 111e MUHYJIOTO THXKHS

2. BUCIIOBIIIO€ MTPUITYIICHHS
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e.g. They should be there by now — 3apa3 Bonu, MabyTh, BiKe
Tam

3. BHCJIOBITIOE CKPOMHE TBEPIXKCHHS

e.g. | should say that he was right — 1 6 cka3as, 10 BiH Mae
partito

4. (eMOI1.-TIOCHITIOB.) BUCIIOBITIOE 3MBYBaHHS, OOYPCHHS 1 T.I1.
e.g. Why should you suspect me? — 3 skoro * Ii¢ A1Ba B MEHE
migo3proere?

Why should he behave like that? — I nagiio TiabKu BiH Tak cede
Bene?

How should | know? — Hy 3Bigku meHi 3Hatu?

You should have seen him! — IToguBunucs 6 BH Ha HBOTrO!
(bauwnnu 0 BU iioro!)

Shovel v — 3rpibaru, npubuparu; to shovel a path through the
SNOW — po3uuIlaTu CTCXKKY B CHiFy

e.g. Cleaning your house while your kids are still growing is
like shoveling the walk before it stops snowing — Ilpubuparu
6yI[I/IHOK, KOJIX B HBOMY POCTYTHb IITH, 1€ BCE OIHO, IO
PO3YHUIIATH TOPIXKKY III€ A0 TOTO, K IepecTaB UTU CHIT

Silence n — tumra; dead (complete) silence — meptBa (moBHA)
tuiia; to break (to destroy) the silence — mopymryBaru tuiry; to
keep silence — moBuaru; to pass smth over in silence — o6iiitu
110-H. MoBYaHH:sM,; t0 put (to reduce) smb to silence — 3mycutu
korock MmoBuatw; to suffer in silence — crpaxnatu MOBUKH

e.g. Keep silence! — MoBuits!

No teacher wants to undermine students 'confidence with long
awkward silences — XKonen BuKiIagay He 3axo4e 3pyHHYBaTH
JOBIPY CTYAICHTIB IOBTMMH HE3rpaOHUMU Nay3aMH

Skip v — 1. nepectpubyBatu, nepeckakysatu; to skip from one
question (subject) to another — mepeckakyBaTH 3 OIJHOTO
nuTaHHs (MIpeIMeTa) Ha 1HIIHHA

2. pOMyCKaTH, POOUTH MPOIMYCKH, cXxoBaTucs, BTekTH; {0 Skip
lectures — npomyckatu Jexuii
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3. skip (over, through) — mBHIKO MEperIIHYTH

Slip v — 1. xoB3aTH, IUTABHO a00 IIBHUIKO ITEPECYBATUCS

e.g. Just slip across to the chemist's — 36iraiite B amnrteky
HaBIIPOTH

2. IOCKOB3HYTHCS

e.g. My foot slipped on the ice (on the stairs) — S mockoB3HyBCs
(mocnu3HyBCs) Ha TBOY (HA CXOAMHKAX)

Sneeze v — uxaru

e.g. The patient coughed and sneezed — ITarfieHT KauwIsaB i uxaB
When you sneeze, cover your mouth with the hand, please —
Konwu Bu uxaete, 3aKpuBaiite, Oy/b JIacka, pOT PyKOIO

If a person in front of you sneezes, you should discreetly move
away from the sneezer and say "Bless you" — fkimio JroauHa
HABIIPOTHU BAaC UXHE, BaM CJi1 00epeXHO BIACYHYTHCS BiJl HbOTO
1 ckazaTu: «byapTe 310pOBi»

Sorry a— 1. 3acMmydeHuH; TOM, IO )KAIKYE

e.g. I'm sorry! I'm so sorry! — Bubaure! Bubaure!

Sorry, 1 do not know but I'll try to find out for you and I'll tell
you next lesson — Bwubaure, s He 3HaI0, aje MOCTAparCs
JII3HATHUCS 1 CKa)Ky BaM HACTYITHOTO YPOKY

Sorry if I've offended you — Bubaure, sikiio st Bac 06pa3uB
Sorry, could you repeat, please? — Bubaute, He mMorinu O Bu
MOBTOPUTH?

2. KaJIIOT1JHHI, HEeIaCHUMI

e.g. You have only sorry excuses — V Bac TUIbKH KaJIOTiIHI
(HeTIepEeKOHIINB1) BIIMOBKH

Speak v — (spoke, spoken) rosoputu, po3mossTH; t0 speak a
language - rosoputu MoBoro; to speak well (badly) — rooputu
no6pe (morano); to speak at a meeting — Bucrymaru Ha 300pax;
to speak on a topic — roBoputu Ha Temy; to speak to smb —
TOBOPHTH 3 KUMOCH; t0 speak about smb, smth — rosoputu mpo
KOTO-H., TIPO II0-H.
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e.g. She

STUDENT

SMART

speaks English well — Bona q1o06pe roBOpuTh aHIIiHCHKOO
Could you speak more slowly, please? — Byas nacka, ToBOpiTh
MOBLJIBHIIIE

Do you want to speak on this topic? — Bu xouere moroBoputu
Ha 110 TeMy?

Do not speak to him, he is busy — He po3moBisiiite 3 HuM, BiH
3alHATUI

Spend v — (spent) npoBoauTH yac

e.g. First spend a few minutes preparing for the task —
Crnoyatky nOpUIUIITh KUTbKAa XBHJIMH Ha MIATOTOBKY JI0
BUKOHAHHS 3aBJaHHS

Start v — mounHaTH, IPUCTYNATH J0 YOTOChH

e.g. Start working! — INounHnaiite nparroBaTH!

Let's start our lesson — [Tounnaemo ypok

I am starting one of my headaches — V wmeHe 3HOBY
MTOYNHAETHCS Hanasj
TOJIOBHOTO OO0

Rumors are Stop v — 1. synuauTH(cs),
started by haters,  nepepsau(ca); 2.
Spread by fools ! HNPUNHUHATH, KIHYaTH

o g. If there are no
and accepted €9

g questions, we will stop for
by 'lets' break — Sxmo nurass
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HEeMae, MU 3YIMHUMOCS Ha [IePEPBY
Stop talking! — IpunuHiTe po3mMoBsTH!

Strew v — (strewed, strewn) po3kunaTH, OKpUBAaTH, TOCUIIATH
(rickom)

e.g. It is slippery because the pavements are not strewn —
Cnu3bKO0, TOMY 11O TPOTYyapH HE MOCHUIIaHi (ITICKOM)

Student n — crymenr; to be a first-year student — Oyrm
HEePIIOKYPCHUKOM (CTYyIEHTOM TMEpIIOro Kypcy); a Senior
student — crapmokypcHuk; student so-and-so — cTyaeHT TaKkuii-
TO (3aMICTh IMEHI)

e.g. Students should always listen carefully to the teacher —
CrTyneHTH OBUHHI 3aBXK/IM YBaXKHO CIyXaTH BUKJIa1a4ya
Students should wear white gowns (lab coats) and caps —
CTyneHTy NOBUHHI HOCUTH 0111 XalaTH 1 MIano4Ku

Students should always arrive on time — CtyaeHTH MOBHHHI
3aB)KJIU BYACHO MPUXOJUTH HA 3aHATTS

Students should do all the homework — CrynenTn noBuHHI
BUKOHYBATH JJOMAIITHE 3aBJaHHS

Even the most motivated students need that extra push
sometimes — HaBiTb caM¥M MOTHBOBAaHHM CTYJEHTaM 1HOI
noTpiOEH TOAATKOBUHN TOIITOBX

Study n — BUBYCHHS; HAYKOBI 3aHATTSI

e.g. Better than a thousand days of diligent study is one day
with a great teacher — OnuH 1eHb 3 BETUKUM yUUTEIEM Kpallle,
HIX THCSIYa ,Z[HiB CTApaHHOI'O HaBYaHH

The course of study at University lasts 6 years — Kypc
HaBYaHHS B YHIBEPCHUTETI TPUBA€E 6 POKiB

Studies (3a3Buuaii MHOX.) — TpUIOAaHHS 3HAHb, HABYAHHS,
3aHATTS

e.g. Our studies begin on the first of September — 3ansrtrs
MOYHHAIOTHCS TIEPIIOTO BEPECHS
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Study v — 1. 3aiimatwmcs,

BUMTHUCS; 2. BUBYATH St l I d

e.g. It is difficult to study

Latin, is not it? —

JIaTUHCBKY BYHMTH BAakKO, (verb)

Yy He Tak?

Take our advice: do not I'he act of texting, eating

study for more than thirty and watching TV with an
to forty minutes at a timé,  gpen textbook nearby:.
take regular breaks to -
have enough fresh air and

stretch  your legs —

[TpuiimiTe mopany: He 3aliMaiTecs nosiue, HDK 30-40 XBuIMH
HOCITb, poOITh TIEpepBH, MO0 MOJUXATH CBLKHAM MOBITPSM, i
PO3NPSAMITH HOTH

If you find it difficult to concentrate, do not study at home
where you will be easily distracted; go to your library instead —
SIkimo BaM BaXXKKO CKOHLIEHTPYBATHCS, HE 3aiiMalTecs BAOMA,
€ MOJKHA JI€rKO BIIBOJIKTHCA, HIITh 3aMiCTh ILOIO B
610710TEKY

Suppose v — 1. nymaTH, BBaXKaTH

e.g. | suppose you are right — I'agaro, Bu MaeTe paitiro

Will Professor come? — | suppose so — IIpodecop npuiige? —
Hymato (HMOBiIpHO, BBaXal0), TaK

| suppose he will not come — I nymaro, BiH He npuiine

What do you suppose this means? — Illo 1e, mo-Bamomy,
3HAYHTH?

2. IpUIIYCKAaTH, T0IyCKaTH

e.g. Let us suppose that this is true — IIpumyctumo, 1110 e TaK
Let us suppose that you are right — IIpunyctumo, 1110 Bu Maete
partito

Suppose A equals B — (mar.) Hexaii A nopiHioe B

3. to be supposed to do smth — maTu ieBHI 000B'13KH

e.g. You are supposed to know that -—Bu 3000B's13aHi 3HaTH 11€
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You are supposed to wear grippe masks in class — Bu moBunHi
HOCHTH MAacKH Ha 3aHSTTI

You know you are not supposed to eat in the classroom — Bu
3HAETE, 10 HE JO3BOJICHO iCTH B ayTUTOPii

Syllabus n — (mHu.4. -bi, -€S) 1. koHcnekT, wiaH; 2. mporpama
(Kypcy, JIEKITi{, TATOTOBKH); 3. pO3KiIal

e.g. The book has a multi-layered syllabus, which includes a
comprehensive material and incorporates systematic work on ...
— Ilimpyunuk wmae OaratopiBHEBHH IUIaH, SKUM BKJIIOYAE
BUYCPITHUN MaTepial i MICTUTh CUCTEMATHIHY POOOTY TIO ...

Synopsis n — (MHOX. -S€S) pe3toMe, KOHCIIEKT, KOPOTKUH OTJIsI,
CHHOIICHUC

Take v — (took) 1. 6paru; to take smth between one's finger and
thumb — B3sTH mo-1. 1BoMa nmanbeismu; to take smth (up) with a
pair of tongs — B3sATH 1110-H. IIUIISMH

e.g. Take a sheet of paper — Bi3pMiTh apkyi namnepy

Take your bag

off the table —

[Tpubepith (UV

CYMKY 31

CTOIY 6 ﬂ 6; g 7/‘
Who has taken &

isa Lompa%s that a(tlvales

my pen? — the magnetsof ., ,,

CUI 03 //‘
XTO B35IB MOO /(/‘/0/{}4‘/
pyHKy? Y isdom
You may take in the pupils.
this book from Ever Garrison
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University library — Bu MokeTre B3ATH I}0 KHHTY B
YHIBEpCUTETChKiN 6i0mioTeni

Students take notes of every lecture — CTymeHTH 3amUCYIOTh
(KOHCTIEKTYIOTh) BCE JIEKIIil

2. to take a degree — oxepkaTH BYEHHH CTYIiHb, CTAaTH
MaricTpoM 4 JOKTOPOM HayK

3. to take a front (back) seat — cigatu ciepeny (33a1y)

e.g. Take a seat! — Cinaiire!

Take your seats! — 3aiimaiiTe micis!

Take the chair — Cigalite Ha el criiens

Take any of the vacant places — 3aiimaiite Oyab-sike BiJbHE
Miclie

4. xymyBarty, npuiimati (Bu, Gpopmy, Ha3BYy)

e.g. This apparatus takes its name from the inventor — Ileit
amapar Ha3BaHUU IM’SIM BHHaXiTHUKA

5. it (smth) takes (smb) time to do smth — (komy-u.) IToTpiben
4ac, o0 3poOUTH II0-H.

e.g. It takes a lot of time — Ha e moTpibHo Gararo vacy

It takes time, means and skill — Ha ue motpiben wac, xomru i
BMIHHS

How long will it take you to translate this article? — Ckinbku
Jacy mijie y Bac Ha mepekia miei crarTi?

6. B CTIiKHX cioBocnoy4eHHsx: t0 take a walk — mporyssitucs;
to take a nap — noxapimaru; to take a look — nornsuyTu; to take
a risk — pusuknytH; to take a breath — pauxuyTu; to take an
examination — 3gaBaru icrimt; to take steps — BxkMBaTH 3aX0/1iB
e.g. What steps did you take to help him? — fxux Bu BxHIH
3ax0/IiB, [00 10MOMOITH HoMy?

Talk v — po3mosisity, criisikyBarucs; to talk little (much, a lot)
— po3moBsiTi Majo (b6arato); to talk to smb — moroBoputH 3
kuM-H.; to talk about smb, smth — moroBopurtu npo koro-H., mpo
1I0-H. (COUIKYBaTHUCA 3 KUM-H.)

e.g. | am going to talk to the Dean about this student — S
30MparoCs TIOrOBOPUTH 3 JICKAHOM IIPO I[LOTO CTYACHTA
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Teach v — (taught) 1. 1)

BUMTH, HaB4arH; t0 teach
pupils (students) — BuuTH

PLANT THE yuHiB  (cTymeHTiB); 1O
teach smb English —

HaB4YaTHu KOI'oCh

OF aHIIHCBKIA  MOBI;  2)
WW/ BUKJIAZATH (saKyCh
nuciiUiiny); to  teach

THAT WILL GROW Biology — BukiamaTtu

Oiomorito;  3)  Oyrm
BUYHUTCIIEM, BUKJIaJa4EM
e.g. He teaches in a

higher school — Bin Bukiagay y BHIIIii [IKOIT

You're taught for the first five years of your life how to walk and

talk; and for the next ten, you're told to shut up and sit down —

[IpoTsirom mepmux M'ATH POKIB BAIIOTO JKUTTS Bac BUYATh

XO0OUTHU 1 TOBOPUTH; MNPOTATOM HACTYIIHHUX HACCATU pOKiB BacC

MPOCSATH IOMOBYATH 1 TOCHTITH

2. IIPpHUBYATH; HABYUTHU, IIPOBUUTH

e.g. I'll teach you a lesson! — 51 to6i mokaxy! (5 TeOe HaBuy!)

I'll teach you to lie! — 5 mokaxy 1061, sik OpexaTn!

Teacher n— YUYHUTENb, BUKIAAA4

e.g. To be a teacher in the right sense is to be a learner. I am
not a teacher, only a fellow of students — Byru Buntenem B
MIpaBHJILHOMY

PO3YMIHHI IIbOTO CJIOBA 3 & 6\(\@ u]@{u,(e 6

— e 6ytu yuHem. S He

BUUTCIIb, sl TOBApPHUIIL ’..
CTYJICHTIB v Jeq (
The teacher should

always begin and end ®

the lesson on time —

VYuurenn 3aB)KJII/I

IIOBUHCH IIOYHUHATHU i
‘ | SVG - EPS - Al - PNG - DXF
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3aKiHYyBaTH
CBO€YACHO

3aHATTA

EACHERS The teacher should give

children,
¢ 10aRNING.

homework before the bell is

uJ’M/ LOVE gone — VYyurenbp MOBUHEH

‘l @ G C h'n g JaTH JOMAIIlHE 3aBIaHHS 10
| : TOTO, SIK MPOJTYHAE A3BIHOK

LLJ The mediocre teacher tells. The good teacher explains. The
superior teacher demonstrates. The great teacher inspires —

[Mocepenniit Bukiamad po3nosimae. Xopomuit

BUKJIaga4

nosicuroe. UynoBuii BHKIagad Mokasye. Benukuil Bukiagay
Haauxaec

Dear Students,

1 | believe in you.
2.] erust in you.

3. You are listened to.
4. You are cared for.

5. You are important.
6. You will succeed
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Tell v — (told) 1. 1) posnosimatu; to tell a story (a tale) —
posmnoBictu icropito; to tell one's own tale — kpacHomoBHO
cBimuutu (roBoputu 3a cebe); to tell the truth — ckasaru
npasny; to tell a lie — ckazaru Henparay (30pexatn); to tell smb
about smth — posmoBigatu komy-H. mpo mio-H.; to tell of an
incident — po3moBicTH PO Te, 110 TPAMUIOCS

e.g. l amtold (I hear it told) — Kaxxyts ... (Po3moBigaroTh) ...

Do not tell me! Never tell me! — Ilo Bu roBopute! He moxe
oyru!

You're telling me! — Moxere He posmnosigatu! Komy BH Iie
po3noBigaere!

2) TOBOPHUTHCSI, PO3IOBIIAETHCS

e.g. As the story tells — Sk To kaxxyTh B 1i# icTOPIT ...

2. roBoputH, noBigomitsty; to tell smb smth — ropoputu Komy-
H. mo-H.; to tell the time — cka3aTtu, koTpa roauna; to tell smb
the facts (the news) — moBimomuTu KoMy-H. GakT (HOBUHH); 1O
tell smb good-bye — monpomarucs 3 KuM-H.

e.g. I'll tell you when to come — £ Bam ckaxy, KOJH IPUATH

I can not tell you how happy | am — He moxy ckazatu Bam,

AKUU 51 IaCIUBUI

3. posrosonryBaTH, po3noBigatu, Buaasatu; to tell a secret —
posrosomyBatd  Taemuumpo; to tell on — sbemHuuatwy,
BUKJIa/1a4a . -

4. 3aBIpATH, J

crBepiRyBatn is MORe a giViNg oFg
e.g. I can tell you (I'm

sanesiio - Bac than a giving of P
(IToBipTe MeH1)

i3HaBaTHUCH,

BiADISHATIL - Josef Albers

| told you so — 51  Bam ka3aB

HaroBoproBatu; to tell on one's teacher — nasGemuuvatn Ha
)*Good tedchiN
wing oy - | Right questions
5. 1) swsmavars, N RIght ANSWERS. )
po3pizusty; to tell the | w a 1

Quotes for Teachers
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difference (the cause) — BcranoButu pizuumiio (mpuunny); to tell
two things apart — po3pisusaru aBi peui; to tell one thing from
another Biapi3HsaB o1HY piy Bij iHIIOT

e.g. It is difficult to tell how it's done — Baxxko cka3ary, sik e
poOUTHCs

2) Bipi3HATHUCS, BUAUISATUCS

e.g. The two colour spots tell in the picture — Ili naBi
KOJIbOPOBHX TUISIMHU Pi3KO BUAUISIOTHCS HA KapTUHI

6. BEIIiTH, HAKa3yBaTH

e.g. Tell him to wait — Beite oMy modekatu

You must do as you are told — PoGiTe (mocrymaiite), sik Bam
KaXyTh

7. to tell off — BuuuTyBaTn

Term n 1. mepioxn, “

TEpMiH, Jac,

TPHMBAJIICTh; 2. CEMECTD;

INGUCELAC U  One child, one teacher,
ceMecTp B

yHiBepcuteTi; in term — (1]14 bOOk’ one pen can
TIPOTATOM CeMeCTpy; 3. change the world.
TepMiH

MALALA YOUSAFZAI

Test n — nepeBipoyHa
ab0 KOHTpPOJIbHA
poboTa; icruT; TeCT
e.g. If there are two alternative tests covering the same material
areas, it means you can give different tests to students sitting
next to each other — SIkmio € qBa anbTEpHATUBHUX TECTa, IO
OXOILUTIOOTh OJIHY 1 Ty XK TEMY, L€ O3HA4Ya€, BU MOKCTC AaTU
Pi3HI TECTH CTYICHTaM, 1110 CHIATH MOpyY

At the end of the test, do not forget to put your name at the top
of the page — Ilicns 3akiHueHHS TecTy He 3a0yabTe HaUCATH
Ballle MMPi3BUILE 3BEPXY CTOPIHKU
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Thank n — (3a3Buu. MHOXMHa) mojmsfka; to give thanks —
JSKyBaTH, monskyBatd; to express one's thanks -
BHUCIIOBIIIOBATH MOSKY; t0 return thanks - Bigasunru

e.g. Thanks — Jlsikyro

Many thanks — Benuke criacu6i

No, thanks — Hi, criacu6i (Cnacu6i, He oTpiOHO)

Thank v — asikyBatu

e.g. Thank you — Isxyro (Tak, Oyap gacka, SKIO MOYKHA)
Thank you for your help — [Isxyro Bam 3a 1omoMory

Thank you for nothing — Criacu6i i Ha Tomy

He has only himself to thank (for it) — Bia cam y BcboMy BUHEH
(Momy HiKOro 3BHHYBauyBaTH, KpiM caMoro cee)

I'll thank you to shut the door — ByabTte nackaBi, 3akpuiite
JBepi

I'll thank you to hold your tongue — Yu nHe moraum 6 Bu
IPUTPUMATH sI3UKa?

This pron — (muox. these) 1. 1) e

e.g. What is this? — 1o ue?

Who is this? — Xto 11e?

Perhaps these are

students — MoxiuBo, 1€

CTYIEHTH

These are my students —

Ile moi1 cTyneHTH

2) 1e, UbOro i T.M., OCh

1o

e.g. You will be sorry for

this — Bu mpo 1me

MOIIKOAYETE

The thing is this — Cnpasa

OCh Y YOMY

This is what he told me — “Is this your first ride on o motorbike,
. . Evelyn?"

Och 110 BiH MEHI CKa3aB

This is what | think — Ocp
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Taka mMos tymka (Och 110 s 1yMaro)

What is all this? — I1]o Bce 11e 3HaYUTE?

I do not like this at all — Meni ue 30BciM He TOH00AETHCS

This is how it came about — Ocp sik 116 BUHIILIO

3) B mpoTHCTaBICHHI that 11e

e.g. Will you have this or that? — Bu xo4ere nporo uu Toro?

4) eMOI1.-TIOCHITIOB. PO3M.

e.g. This is a regular ice-house! — Hy i xomon (B upomy
OyIMHKY)!

2. OCTaHHE (3 JIBOX BHILE3TAJAHUX); IPYTe

e.g. Dogs are more faithful animals than cats — these attach
themselves to places and those to persons — Cobaku OinbIi
BiJIaHi TBapWHM, HIK KIIIKH: TiepuIi (BOHU) MPHUB'SI3YIOTHCA 10
JIFOJIEH, TOM1 SIK OCTAHHI 3BUKAIOTh 4O MICIS

3. B rpaM. 3Ha4YCHHI MPUKMETHHUKA IIeH, 114, 1ie; in this place — B
oMy Micii, TyT; in this country — B wiii (Harmmiii) kpaini; this
morning — ceoroaHi Bpawiii; this afternoon — croronHi BicHb;
this week — na npomy TIkHi; this month — B 1eomy micsiii; this
year — B pomy porii; this (very) moment — B naHuii MOMEHT;
skpa3 3apa3; one of these days — sx-u. na gusx; this day last
(next) year — B meil camuii JieHb B MHHYJIOMY (MailOyTHbOMY)
porii

e.g. This 20th September — JIBaausToro BepecHs IbOTO
(moTOYHOr0) pOKy

4. B TpaM. 3HAYCHHI TPUCIIBHHUKA TaK, 10 Takoi mipw; this high
— ock Takoi Bucotw; this far — ocs g0 mporo micus; this long —
ock Takoi gosxuuy; this much — crinexku-To

5. criiiki Bupasu: this and that — e ta ce; speaking of this and
that — kaxxy4u mpo Te mpo ce

e.g. This reader or that may disagree with the author — Toii un
IHIINMI YUTaq MOXKE HE MOTOJUTHUCS 3 aBTOPOM

This, that and the other — To oxne, To Apyre, TO TpeTeE

This way and that — Tyau i croqu (Tak abo iHaxIe)

It was like this — CripaBa Oyua Tak

That pron — (maoxxuna those) 1. 1) e
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e.g. What is that? — I1lo me take?

Who is that? — Xto 1ie?

That's typical! — Sk 3aBxu!

I call that the limit! — Ile Bxxe 3ananTo!

That will not work! — I1eit Homep He mpoiize!

2) 1e, bOTo

e.g. That is what he told me — Ocs 110 BiH MeHi cKa3aB

Have things come to that? — Hesxe 10 uporo aidmmio?

2. BKUBAETHCS 3aMICTh CIIOBa 200 CIIOBOCIIONYUYCHHSI, 3raJJaHuX
BUIIIE, 1100 YHUKHYTH TIOBTOPEHHSI

e.g. The climate there is like that of France — Kimimar tam
CXOKHi Ha KiiMat Dpanirii

Her eyes were those of a frightened child — ¥V uei Oysu oui sik y
HEepPeNSIKaHO1 IUTHHH

Work and play are both necessary to health; this gives us rest
and that gives us energy — I mpars i po3Bara HeOOXimHi s
3JI0pOB's; ofHE (IIepIle) PO3BUBAE CHEPTII0, iHIIE (OCTAaHHE) A€
BIIITOYUHOK

3. SIKMi, sKa, SIKe

e.g. This is the house that Jack built — Ock OyauHOK, sKuii
noOynyBaB JIxek

The man that you were looking for has come — Jlroquna, siKy Bu
LIyKaJIH, UKL

L) He that would eat the fruit must climb the tree — Bes npaui
HE BHJIOBHII 1 pHOKY 31 cTaBKa (TIPHUCIT.)

4. B TpaM. 3HAYCHHI MPUKMETHHUKA — IIEH, 1Id, 1I¢; TOU, Ta, TO

e.g. That here chair and that there table — Ocp et crinerns i o
TOM CTiNelb

(And) that's that — Tak-To ochb, Taki OCb ChpaBH; ClpaBa 3
KiHIIEM, Ha IIbOMY Kparka

What do you mean by that? — I1lo Bu 1im xouete ckazatu? (1o
BU Ma€eTe Ha yBa3i?)

That's a very interesting question — I{e mxysxe mikaBe MUTaHHS
That's all — Ocb i Bce

That's right! — ITpaBuisHO!

That'll do (That will do) — JTocuts ([oBouti, roxui)
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The — 1. 1) Bunuisge neBHUH, KOHKPETHUH TpPEIMET, INEBHY,
KOHKPETHY ICTOTY, 0c00y abo sBWINE 3 TPYINHU OJHOPITHUX
MPEIMETIB, ICTOT 200 SBUII

e.g. The day has just started — Jleus TiabKu movyaBcs

2) BKasye Ha Te, IO JNaHWUW MpeIMeT, JaHa ICTOTa, SBUIIE
B1JIOMI CITyXadeBi

e.g. The book is on the table — (I1s) kaura (JIeXXUTh) HA CTOJI

| was absent from the classroom at the time — Mene B Toit yac
He OyJ1I0 B ayIuTopii

2. BKa3ye Ha Te, II0 JAaHUU IpeaMeT, ocoba abo sBHILE €
€IMHUM y cBoemy poai: the Sun — conre; the Moon — wmicsii;
the Black Sea — Yopne mope; the Dnipro — [ninpo

3. BKa3ye Ha HaWBHUIIUA CTymiHb NpUKMETHHUKIB; the best
student — kpamwuii cryment; the most important subject —
HaWBKJIMBIIIUMA MTPEIMET

4. B rpaMaTUYHOMY 3HAuYCHHI NpHUcTiBHUKA; the ... the ... — HiX
.. TuM ...; the more (the sooner) the better — yum GinbIie (aum
HIBUJLLE), TUM Kpalle

e.g. The more | live the more | know — Yum Oisbiie st )KUBY,
TUM O1JIbLIIE 3HAIO

Then adv — 1. Toxi, B TO# yac

e.g. He was a student then — Bin 0yB y Ty nopy cTyieHTOM

We were young then — Toai Mu Oymu Moosi

You will have graduated from the University then — Ha Toii gac
BU 3aKIHUNUTE YHIBEPCUTET

The then existing system was unsatisfactory — Icuytoua B TO#
yac cucTema Oysa He3a0BlIbHA

2. micys, IOTIM

e.g. Then came a pause — ITotim (micis 1bOr0) HacTaja raysa
Have something and then go to bed — IloikTe wyorock i
BHUpPYILIAUTE CIIATH

Then there's Ann's desk — ITotim #ine crin Enn

3. KpiM TOTO, JI0 TOTO XK, a MOTIM
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e.g. And then you should remember — Kpim Toro, Bam ciig
nam'siTaTi

4. B TakoMy BHIaZKY, ToAi; but then — aie Toxi

e.g. What then? — Hy i o Tozi? Hy 1 110 x?

If it is not virus, what is it then? — fkmo 1ie He Bipyc, TO 1110
Tomi?

5. 3HAYMTh, OTHKE, TAKUM YHHOM

e.g. Well (so) then — Orxe

The chief factors, then, are ...— OcuoBHi akropu, OTKe, TaKi...

Then you do not approve of the plan — 3uauntsh, Bu He
CXBAJIIOETE TUTAHY

Then you did not expect me today? — Buxoaursb, BM He 4eKalu
MEHE ChOTO/IHi?

6. BKUBAETHCS IS TOCUIICHHSI [IPU BUPAKCHHI 3r0I1H

e.g. Oh, all right then, do as you like — Hy mo x, po0iTh sk
3HA€ETE

7. B rpaM. 3Ha4YCHHI IMEHHHKA: TOW 4ac, Ta mopa; by then — Ha
TOM yac, since then — 3 Toro vacy, 3 Tiei mopu

8. B rpaM. 3HaUY€HHI MPUKMETHHKA: TOMINIHIN, 10 ICHYBaB B TOM
gac; the then president — Toximmniii nmpesugent

e.g. Now then — Hy i, Hy-HYy

Now then, a little less noise there! — A ny, Tuximie Tam!

Now then, what are you doing? — CkaxiTh, HapeIlTi, YAM BH
3aiimaerecs? (I1lo Bu Tam pobure?)

There adv — 1. tam; to be there — 6yru tam; to stay there —
3aJTUIIATHCS TaM

e.g. There it is! — Ocb BiH (BOHA, BOHO) j€!

Are you there? — Bu ciiyxaere? (1o tenedony)

2. tynwm; there and back - Tynu i Hazaz; to go there — mitu Tyau
e.g. Look there! — ITornsapTe-HO Tynu!

Can we go there and back before lunch? — Mu BcTUrHEMO
CXOJIUTH TY[H 1 Ha3aJ JI0 CHITaHKY?

3. Ha IOMY, B ITbOMY BiJTHOILIICHHI, TYT

e.g. He did not stop there — Bin Ha npomy He 3ymHHHBCS (HE
3aCIOKOIBCS)
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And there he stopped — Tak BiH i 3aCTpsr Ha OMY

There | disagree with you — Tyt 51 3 BamMu He 3rojieH

You are wrong there (There's where you are wrong) — Tyt Bu
Henpasi (Came TYT BH 1 HOMUJISIETECS])

4. (BKUB. IJIS IOCHJICHHS) OCh, OH

e.g. There he comes! — O BiH ize!

There goes the bell — A ocs i 13BiHOK

5. (B rpaM. 3HaueHHI iMeHHHKaA) Te miciie; from there — 3BinTw;
up to there - go Toro micus

6. (B rpaM. 3Ha4YEeHHI MPUKMETHUKA) EMOIL.-TIOCHJIIOB. TOH, Ta,
TO, Tl

e.g. Hand me that book there, please — Ilepemaiite-HO MeHi,
OyZb J1acka, OH Ty KHUTY

7. (B rpam. 3HaueHHi Buryka) Hy oces! Hy 3Buuaiino! Ock T0Gi!
Tpeba x!

e.g. There! I have stained my gown! — Tpe6a x! 5 3a0pyaHuB
xanar!

8. (CIy>KUTh AJis 3a]Ty4CHHSI YBaru)

e.g. There, there, do not cry — Hy, Hy, oBHO, He miauTte

There, that's done — Hy, ocb i cripaBi KiHelb

9. B moeHaHHsIX: OVer there — on tam

e.g. The teacher's room is over there — Bukiamaipka oH Tam
Neither here, nor there — Hemopeuno (Hi B TvH Hi B BOpoTa)

He is not all there — Y uporo He Bci Bioma

10. mo30aBiieHe JIOTIYHOrO 3HAYEHHS CJIOBO, IO BXKMBAETHCA 3
niecioBoM t0 be, a Takoxk 3 JAEIKUMH Ji€CTIOBAaMU ICHYBaHHS i
pyxy: there is — e
(omuuna); there are —

€ (MHOXXMHA) Tomorrow
e.g. There's enough is the first blank page
space for everyone to of a 365 page book.

work — TyT BucTa4uTh
MICIISI KOKHOMY, 100
HOIpaloBaTh

There are lots of (a
few) chairs here — Tyt

Write a good one.

— Brad Paisley
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Oararo (MaJio) CTUIBIIIB

There's enough (not too much) natural light — Tyt nocuth (He
HaJTO 0araTo) ACHHOTO CBITIa

There's too little fresh air — Tyt nye mano cBi>koro moBiTps

Think v — (thought) 1. nymaru, mipkyBaTi, MUCITUTH

e.g. | think we have a problem here — I aymaro, y Hac
npobiieMa

I'll think about it — 5I moxymaro mpo 1e

Think twice before doing smth — IToxymaiite nBiui, mepir Hix
3pOOUTH IIO-H.

Think of what I've told you — ITogymaiitTe Hagx MOIMH CIIOBaMU
Think of a solution (think of a way out of a difficulty) —
[Mpunymaiite pimenHs (3HaiiaiTh BUXiA 31  CKPYTHOTO
CTaHOBHMIIIA)

Only think! — TlogymaTu Tinbku!

I do not think — He aymaro

2. BBaXKATH, MPUITYCKATH

e.g. | do not think so — £ tak He BBaxkaro

Things are worse than you think for — Crnpaswu iinyts ripiie,
HDK BU TyMA€Te

3. think over — mponymyBaTH, 3BaxyBaTH

e.g. Think over what I've said — Tlogymaiite Hax THM, IO 5
CKa3aB

Timen— 1. gac

e.g. Time will show — Yac nokaxe

Time flies — Yac 6ixxuth

Time presses (in short) — Yac He TepnuTh

L1J Time goes, you say? Ah no! Alas, time stays, we go - Bu
Kakete, mo 4vac netuth? Hi, me we tak! Ha »xamp, He uyac
JeTUTh, a MU, MeTenuku Ti sk (Ilep. A.Hepym)

2. mepiox yacy; a long (a short) time — tpuBanuii (KOPOTKHiA)
gac; Iin a short time — nve3abapowm; in NO time — myxe MIBUAKO,
MHTTIO; IN two weeks' time — uepe3 aBa TwxHi; tO give smb time
to do smth — matu komy-H. 4yac (TepMiH) 3pOOMUTH IIO-H .; 3.
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rojauHa, TouHKi vac; What time (at what time)? — B sxwuit yac?
to fix a time — npu3HaunTH Yac

e.g. What is the time? What time is it? — Kotpa roguna?

4. momeHnT, MHTh; at the same time — B To#i Xe camuii yac,
OJTHOYACHO

e.g.Come in two at a time — Bxoovme no 06oe 3a pas

5. TepmiH, gac; Time! — Yac! Yac Buiimos! In (auep.on) time —
B TepMmiH, BuacHo; ahead of time, before one's time — panime
TepMiny; in due time — cBoro yacy, cBoedacHo; to be in time for
smth — BcTurHyTH TOYHO A0 4Yorock; it is high time — maBHO
nopa, came yac; it's about time — mopa; the time is up — Tepmin
muHyB; t0 lose time — Brpayaru vac; to save time — ekoHOMHUTH
yac; time and again — 3HOBy i 3HOBY

e.g. Itis high time to have a break — ITopa 3po6utH nepepBy
You lose your time — Bu Brpavaete yac

Save your time — He BTpauaiite JapeMHO 4yac

I have no time to spare — Y meHe Hemae 3aifBOro 4acy

I have no time for such nonsense — Y MeHe Hemae yacy
3aiiMaTHCS TaKOIO HICCHITHHUIICIO

Task time is 90 minutes — Yac nns BukoHaHHs 3aBmaHHs — 90
XBHJIHH

| said it time and again — I He pa3 rosopuB ue (He
BTOMJIFOBABCS TOBTOPIOBATH)

Do one thing at a time — He GepiTbest 3a Bce oapasy

Try to work against time — [TocTapaiiTecs: BKIaCTHCS B TEPMiH
Time works wonders — Yac TBopuTh dyneca

Time cures all things — Yac — naiikparuii gikap

L) Lost time is never found again — Brpauenoro wacy He
HOBEpHeI (IIPUCIT.)

Today n — 1. cboroaHiMIHI#i AeHb; 2. HUHI, Cy4acHICTh

e.g. Today is the first (second, third, fourth, fifth, twenty-
second) of September — Cporoani mepmie (apyre, TpeTe,
4yeTBepTe, M'ATe, IBAALUATH APYTre) BEPEeCHs

LLJ One today is worth two tomorrows — Kpamie cununs B
pyKax, HiX KypaBenb y HeO1 (rmpucit.)
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3. CLOroHI, B JAHHUH Yac
e.g. This is no problem today — ¥ namri ani e He nmpodiaema

Un — pref — 3'eqHyerbcs mepeBaXHO 3 NPUKMETHHKAMH 1
JTIEMMPUKMETHUKAMH, piame 3 IMEHHHUKaMH, HaJal4dd iM
HETaTHBHE 3HAYCHHS; Y 0araTh0X BHITAJIKaX YTBOPIOIOUH CJIOBA,
110 TI03HAYAIOTh HOBY SKiCTh: Unacceptable — HenpuitHATHHI;
unbalanced - HEBPIBHOBa)KCHUH, He30aJaHCOBaHUI;
unobservant — ueyBaxxHmii; unaccountable — He3po3yminui,
JMBHUI; UNCOMMON — HE3BUYAWHHM, YYJOBUN

© MAZI ANDERZSON WINW ANDERZTOONS . COM
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Unit n —1. oxgunaums, 1ite; 2. oAUHUI (BUMIPIOBaHHS); per unit
— Ha OJMHHMIIIO BUMIpPY
e.g. The metre is a unit of length — MeTp — oxuHuIS JOBKUHH

Unless ¢j — 1. gkiio Hi, MOKU HE, Xi0a TIIBKH

e.g. I will come unless I change my mind — S npuiiny, Ko He
fnepeaymaro

Unless you start at once, you will not finish in time — Skmuio Bu
HEC IIOYHETE 3apas3, BU HE 3aKIHYNUTE BYACHO

Unless | am mistaken — ko s He moMuIISIIOCS

He never does anything unless compelled to — Biu niuoro He
pO6I/ITI>, IIOKHU HOro He SMyCHII

2. B TpaM. 3HA4YEHHI MPUIMEHHUKA KPiM, 32 BUHITKOM

e.g. No other metal unless iron can be used here — Tyt He Mosxe
OyTH BUKOPHCTaHHI KOJICH 1HIINK MeTal, KpiM 3aiiza

Urge v — 1. mpumynryBaTH, THaTH, MiATaHATH

e.g. Three general purposes have urged me to the task — Tpu
TOJIOBHI IIUJTI 3MYCWJIM MEHE 3alHATHUCS UM IMHTAHHSIM

2. IEpEeKOHYBaTH, HAIOJIATaTH, BUMAaraTu

e.g. We urged him to take steps — Mu HacTiiHO MPOCHIIN HOTO
BYKUTH 3aX0/I1B

3. HACTIMHO paauTH, BUCYBaTH (10BiT)

e.g. | urged every argument | could think of — S mpugie Bci
JIOBOJIM, K1 TUTBKU MIT TIPUIYMaTH

Let me urge upon you the importance of this measure —
Jlo3BosibTEe MEH1 3BEpPHYTHM Ballly yBary Ha BaXJMBICTb 1IbOTO
3axony

Use n — 1. BxuBaHHs, BUKOPUCTaHHs, 3acTOCYBaHHs; t0 be in
use — oyru y BxkutKy; to be (to fall) out of use — Buittu 3
YXKHUTKY; 10 come into use — y mosnenHi; in daily use — B mo0yri;
to make use of smth — BxuBaTH 1I0-H., KOPUCTYBATHUCST YUMOCH ;
to make use of smb's name — nocunarucs Ha xorocs, directions
(instructions) for use — npaBuIa KOPUCTYBAHHS

e.g. Is this device in use? — Llum mpuagoM KOPUCTYIOTBCS?
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2. meTta, npusHadeHHs; a tool with several uses — incTpymenr,
3aCTOCOBYBAaHUMN JJIsI KUTBKOX IILIEH

3. xopucth, TONK, Buroma; to be of (no) use — Oyru (6e3-)
xopucHuM; to be of little use — maTu mano xopucri

e.g. It's no use talking — Hemae cency po3amMoBisaTi

Is there any use in discussing the matter further? — Yu e cenc
00rOBOPIOBATH JaJTi 11€ MTUTAHHS?

What's the use? — /1o goro? Sxuii cenc?

4. 1) 31aTHICTh KOPUCTYBAaHHS (YUMOCH)

e.g. He lost the use of his left arm — Biu BrpatuB 31aTHICTH
BOJIOZITH JIIBOIO PYKOIO

2) IpaBO KOPHUCTYBaHHS

e.g. He gave his friend the use of his library — Bia nanas apyry
MPaBO KOPUCTYBAHHS CBOEIO 010110TEKOI0

5. 3BMYKa, 3BHYAH

e.g. It was his use to walk five kilometers every day — ¥V uworo
OyIa 3BUYKa XOIUTH IIOAHS IO I'ATh KIJIOMETPiB

Use v — 1. BxuBaTH, KOPUCTYBATHCS, 3aCTOCOBYBaTH; 10 USE
medicines — BxxuBatu niku; t0 use one's legs — xoauru; to use
one's eyes — nuBuTHCS; t0 USE ONne's brains — miskyBatu

Copyright 2006 by Randy Glasbergen
www.glasbergen.com

GLASBERGEN
“My boss treats us like a bunch of children.

We’d complain, but we like the way he uses
different voices when he reads us stories!”
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e.g. May | use your telephone? — Moskna MeHi CKOpUCTATHCS
BaIliM TeaeGoHOM?

Use your discretion — [liiite Ha CBiif po3cyn

2. BiaBatucs (10 4Oroch), KOPUCTYBATHCS (YMMOCH)

e.g. You may use the services of an agent — Bu moxere Baatucs
JI0 TIOCITYT areHra

May | use your name? — Moy s mocyiatucs Ha Bac?

3. cloKuBaTH, BUTpA4YaTu

e.g. We have used too much gas — Mu BuTpaTHId 3aHAIATO
Oararo razy

4. 3Bepratucs, ooxomutucs (3 kuM-H.); to use smb well (ill) —
300XOUTHCS 3 KUM-H. 100pe (IoraHo)

e.g. How did he use you? — Sk Bix 3 Bamu 00iiimoBcs?

5. (BXHMBA€THCS TUIBKU Y MUHYJIOMY 4Yaci) MaTH 3BHYAi

eg. | used to take shortbuses — S 3a3Buuaii i3auB
MapIIpyTKamMu

When | was young | used to meet my friends in our favourite
café — Komu s1 OyB MOJIOIMM, 51 3a3BUYail 3yCTPiYaBCs 3i CBOIMHU
JIpY3SMHU B HalIOMY Yir00JeHOMY Kade

Usual a — 3Buuaiinuii, 38uunnii; the usual terms — e 3Buuaiini
yMoBH; as usual — sik 3a3Buyait

e.g. He said all the usual things — Bin cka3aB Bce, 1110 TPUAHSITO
TOBOPHUTH

You came later than usual — Bu npuitnum mi3Himme, Hix
3BUYANHO

That is not usual here — Lle TyT He IPUIAHATO

Usually adv — 3a3Buuaii, 3BruaitHo

e.g. | usually get up at 7 o'clock — £ 3a3Buuaii BcTaro o0 CboMiit
TOQVHI

He usually spends the morning at work — Bin 3a3Buyaii
IIPOBOAMTH PAHOK 3a pOOOTOIO

Utility n — 1. KopHCHICTh, NPaKTHYHICTh, BHTIAHICTH; 2.
(MHOK.) KOMYHAJIbHI TIOCITYTH
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e.g. The rent of the house includes all utilities — ¥ kBaptupny
IUIaTy BKIIIOYA€ETHCS BAPTICTh BCIX 3pyYHOCTEH

Vacancy n — 1. nopoxneya; to stare in vacancy — TuBUTHCS B
npoctip (B MOpoXKHedy); 2. MycTe, He3aiHATe Micue; 3.
0aiiyXiCTbh, BIICYTHICTb JKUBOI TyMKH, TYIICTh, HEYBaXHICTb,
posrybsenicTp; the vacancy of mind — Biacramicts po3ymy; 4.
npoOia, mporyck; a vacancy in one's knowledge — npo6in y
3HAHHSX

Vacant a — 1. nopoxHili; 2. BUIbHUIA, He3alHATHI; vacant seat
— BUIBHE Micte; 3. BakaHTHUH (Tpo mocaan); 4. Oe3isuIbHUM;
vacant hours — roquau go3sius; idle and vacant life — mapue i
nycre OKUTTS; 5. Oalayxuid, BIACYTHIH (Ipo morisin);
po3cisHu, 6e3rmy3nuit

e.g. You have such a vacant face — ¥V Bac Takwuii BigCyTHIi
BUPA3 00JIUYYs

Vacation n — kanikynu; vacation time — xaHikyJspHHH Yac;
Christmas vacation — pi3iBsiHi (3MMOBi) KaHiKyJIH

e.g. The students are on vacation in summer — Bruitky y
CTYJEHTIB KaHIKYJIH

We have Christmas vacation, to0 — Y Hac Takox € pi3aBsHi
KaHIKYJIU

Valid a — 1. miiicuwuii, mo mae cuy; time-table that is no longer

valid — ckacoBanmii (Bxke He MIMCHUI) PO3KIAJ; 2. BarOMHId,
obrpynroBanuii; valid argument (reason) — mnepeKOHIMBHI

178



apryMeHT, BaroMa mpuuYnHa; 3. gieBuii, edekruHmii; valid
method of testing — HaxiliHwii crioci0 mepeBipKu

Value n — 1. 1) uinnicts, BakiuBicTh; the value of exercise (of
fresh air, of accuracy, of quinine) — BaxiuBe 3HaYEHHS
MOILIIOHY (CBIXOT'O TOBITPSI, TOYHOCTI, X1HIHY)

e.g. It is nothing of any value — Ile He mpexacraBise HiAKOI
ninHocTi (Lle Bce 30BCiM HEBAKITHBO)

I set a high value on my time — $I myse wiHy0 CBiii yac

2) minnocti; ethical (eternal cultural) values — mopanbhi
(BiuHi, KyIBTYpHI1) HIHHOCTI

2. 3HaueHHs1, cenc; the precise value of a word — Tounuii 3mict
clloBa

3. comen. BenwuuHa, 3HadeHHs; absolute (actual, average,
negative) value — abcontoTHa (CripaBXKHs, CEpe/IHs, HEraTHBHA)
Beanyuna; initial value — Buxigna Bennunna

Ventilate v — 1. mpoBiTproBaTH, BEHTHIIOBATH (IIPUMIIIIEHH)
e.g. The room is well-ventilated - Kimuara moGpe
MIPOBITPIOETHCS

2. obroBoproBary, 3'sicoByBatu (murtanHs); to ventilate certain
subjects — 0OroBOpUTH JeAKI MUTAHHS, TTOTOBOPUTH Ha JESKi
TeMHU

Vocation n — 1. (for, t0) mokIMKaHHs, CXHJIBHICTD 10 YOTOCH;
vocation for teaching - mokmukanHs 10 TemaroriyHoi
nisuteHOCTI; 2. mpodecis; to choose medicine as one's vocation
— oOpatu cBO€ mpodecicro MEAWIMHY; 3HAWTH CBOE
MOKJIUKAHHA B MEIUIMHI

e.g. He mistook his vocation — Bim nomumuscs y BuOOpi
npodecii

He missed his vocation — Bin He 3Ha#III0B ¢CBOro MOKIUKAHHS

179



Welcome n — 1. mpuifom (rocrs); TOCTUHHICTh, MPHBITHUI
npuitom; warm (cold, qualified, rousing) welcome — rapsunit
(xomoaHMIA, cTpUMaHuii, 3axoruienuii) npuiiom; to find a ready
welcome — Oytu pago npuitasTim; to wear out one's welcome —
3JI0B)KUBATH TOCTHHHICTIO

2. B rpaM. 3HaY€HHI BUTyKa — JIACKaBO MPOCUMO!, YKIIHHO
3arpoiryemo!

e.g. Welcome to Zaporizhzhia! — JlackaBo mnpocumo 10
3anopixoks!

Welcome a — 1. OaxaHuii, NMpHEMHHN, TOBrOOYIKYBaHHIA;
welcome guest — Oaxanwuii (moporuii) ricte; Welcome news —
JIOBroovikyBaHa 3BicTka; Wwelcome suggestion — Bpama

(mopeuna, nmpuitHsTHA) Tporo3uiiis; welcome as flowers in May
— (0Opa3H.) TOBrooviKyBaHHM, OakaHUN

e.g. You are welcome — JlackaBo nmpocumo

You are always welcome at our house — Mu 3aBxau pani Bac
Oauutu (y cebe)

2. (to) mae mpaBo abo T03BiNT PO3MOPSIKATUCS, KOPUCTYBATHUCS
(4UM-H.)

e.g. You are welcome to any book in my library — Moxere
B3STH OyIb-SIKy KHUTY 3 MO€ET
010mioTeKn

Welcome v — Bitatu, pano
puiMaTu )
e.g. Welcome home! - 3 “ ‘
npuizaom! A
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Well n — no6po, 61aro; Bce Haiikpare
e.g. I wish you well — Baxxaro Bam ychoro HaiKkparoro

Well a — (better, best) 1. 3mopoBuii

e.g. I am not very well today — I ckoroaui He3my)KaK0

I hope you'll soon get well — CrioziBatocsi, Bl CKOPO OYKa€Te
2. nobpwii, xoporwuii; it would be well — ciig, cimig 6ymo 6

e.g. It would be well to ask permission — Bapro 6yno 6
HOMPOCUTH JI03BOJTY

Well and good — Hy i uymoBo, Hy i 106pe

3. well enough — crepniauii, Henoraxuii

Well adv — (better, best) 1. nob6pe, BigmiHHO, Bjajo,
6naromnony4uno; to work well — no6pe mparroBaru; not too well
— He ayke 100pe, moraHo, Tak-csk; pretty well — mocuts 106pe,
HEMOTaHo

e.g. | hope everything is going well with you — CnoniBatocs, y
Bac BCE B MOPSIIKY

4. rapHeHbko, sk ciim, ayxke; to shake well before using —
rapHEeHbKO 300BTAaTH Mepe/] BYXHBAHHIM

5. as well — kpim Toro, 10 TOro *; 3 TAKUM XK€ YCIIXOM

e.g. He is a liar as well — Bin 0 Toro s OpexyH

We may as well begin at once — Mu 1inkoM MOXeMO OYaTh
BiJ[pazy

Well int — Hy! Ock T00i i Maem! (BUCIOBIIOE 3IUBYBaHHS,
MOCTYIKY, CYMHIB, HEPILIYYiCTb, PIIIY4iCTh, CHOHYKAaHHS 1 T.I1.)
e.g. Well, let me see ... — Jlaiite mogymatu

Well? What news? — Hy, 110 HoBoro?

Well, I declare! — Hy, ckaxy s Bam! Hy i ny! Hidoro ckazaru!
Well, what's the matter? — Hy, B 4omy cripaBa?

Well, just wait a minute — JToGpe, nmovekanTe XBUIUHY

Well, hurry up, then — Hy, mokBanrecs x!

Whisper v — menoriti, TOBOPUTH MOIICTTKH
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e.g. No whispering, please (No helping, please) — He
nigka3yire, Oyab Jacka

Wish v — 6axxaTu, XOTITH, BUCJIOBIIIOBATH OaKaHHS

e.g. Do you wish to leave now? — Bu xouere 3apa3 mitu?

Do you wish me to leave? — Bu xouere, 11100 s mimios?

What do you wish? — IIlo Bu xouere?

I wish you to understand — 51 xouy, 11100 Bu 3p0o3yminu

I wish you would be quiet (more attentive) — Uu He MokHa He
myMiT (OyTH YBOKHIIIUMH)?

I wish you joy (luck, a pleasant journey) — baxaro Bam 1acts
(ymaui, maciauBoi JOporu)

You can not wish for anything better — Higoro kpariioro rozi i
Oaxxatu

Wit n — po3ym, mipkyBauHs; quick (slow) wits — kMITIHBICTD
(mexkmiTimBicTe); dull wits — tymicts, TymoymcTBO; tO be at
one's wit's end — cTatu B riyXxuil KyT, HE 3HATH, 110 POOUTH

e.g. | am at my wit's end — 4 B rmyxomy kyti (He 3Haro, 110
poouTH)

Wonder v — 1. uikaBuTucs, OaxaTW 3HATH, 3a1aBaTd coOi
U TaHHSI

e.g. | wonder why you are late — IlikaBo, 4oMy BH CITI3HIOETECS
2. TUBYBaTUCS

e.g. Can you wonder at it? — Yomy TyT auByBaTHCS?

| wonder at you! — S Bix Bac 11bOr0 HE O4iKyBaB!

I wonder he did not kill you — [Tuyrocsi, sik BiH Bac He BOHB

Work n — 1. pobora; to do no work — Hidoro He pobutu; a
piece of work — 3aBmanus; to set smb a piece of work — matu
KOMY-H. 3aBJaHHs; at work — va po0ori

e.g. You are not fond of work — Bu He mo0uTe mparroBatu

You have work to do — V Bac € po6oTa (3aB1aHHs)
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£ Thunder is good, thunder is impressive; but it is lighning
that does the work (Mark Twain) — I'pim 100pe, TpimM Bpaxae;
ajie poboTy poOUTH came OJIMCKaBKa

2. nist, BunHOK; Wild work — nukuii BUMHOK

3. work off — BignparroBanus (6opry)

Work v — 1. mpamoBatu, Tpyautucs; to work at smth —
3aliMaTHCsS YMMOCh, MPALOBATH HaJl 4uMoch; t0 work wonders
— TBOPHTH JIMBa

e.g. You should work hard to make progress — Bam moTpioHO
PETEIbHO MPAIFOBATH, 100 JOMOTTHCS YCITIXY.

Work in pairs — Iparmtoiite mapamu

Work with your partner! — Ipartoiite 3 Cycigom 1o mapri

Are you working now? — Bu nipaitioere (B 1aHHii MOMEHT)?

2. to work off (to make up) — BiampamtoBatu (TpormyieHe
3aHATTS)

e.g. You must work off (make up) all the missed classes — Bu
MOBUHHI BIANPAIIOBATH BCl MPOMYIIEH] 3aHATTS

Work-day n — Oynawmiii gensb, poboumii neHb; School-day
(school-night) — nens, Komu MOTPIOHO WTH B MIKONY (HiY, MiCHs
SKO1 OTPIOHO MTH B MIKOITY)

e.g. Sometimes nodding off on a school night is as tough as
waking up before noon on Saturday — Inoai 3acHyTH BHOYI
OPOTArOM poOOYOro THXKHS BaXuye, HIXK HPOKUHYTHCS J10
HOJYAHS B Cy0OTYy

Worker n — poOiTHuK; mpalliBHUK, CIiBpoOiTHHK; & Scientific
worker — HayKOBeIlb

Worry v — 1. wabpuaaru, npucraBatu; to worry smb with
foolish questions — ponmatu (MydYuTH) KOTO-H. JIypHHUMH
nutanasMy; to worry smb with demands — ocamkyBati Koroch
BUMOTaMH (HarociiaTd Ha KOroch 3 BUMOTaMu); 2. TypOyBaTH,
XBHJIFOBATH, MyYUTH
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e.g. Do not worry me with silly questions! — He npucragaiite 10
MEHE 3 JYPHUMHU MUTaHHSIMMU!

His prolonged absence worries me — Mene TypOye ioro moBra
BIJICYTHICTh

It's nothing to worry about — Ile apiOHumIli; HpO Iie HIYOTO
XBHUJIFOBATUCA

Write v — (wrote, written) 1. nucaru; to write large (small,
plain) — mucatu kpymHo (ApiGHO, po30ipimBo); to write with a
pen (pencil) — mucaru pyukoro (omiBiem); to write from
dictation — nmucaru nig AMKTOBKY; 2. Hamucarty; t0 Write a note
(application) — HanrcaTu 3amucKy (3asBy); t0 write one's name
on a document — mignKcaTH JOKYMEHT; 3. CKJIalaTH, nmucaTu; t0
write articles (books) — mucaru crarri (kuurn): 4. to write down
— 3amucyBaTtH; 5. t0 write out — BummcyBaTu (3 TEKCTY);
nepenucysatu; 6. t0 write over — nepenucatu 3aHOBO

e.g. Attention, please! Write from dictation! — Vgara, Oyan
nacka! [uiniTe mig TMKTOBKY!

Yawn v — mo3zixaru; t0 make smb yawn — HarHaTu Ha KOTro-
HeOy b TI031XaHHs (COH, HYZIbI'Y)
e.g. The audience yawned through the lecture — Ha mpoTs3i
BCi€T JIEKIIT ayAUTOpis Mmo3ixana
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Nobody knows why we yawn. The oddest thing is that it’s
contagious. If you find yourself on a crowded train, or sitting in
a group around a table, start to yawn. Soon the others will
begin yawning too. Weird! — HixTto He 3Hae YoMy MH
mo3ixaemo. Came AWUBHE, 110 L€ 3apa3HC. }IKI_HO BU OIIMHUTECH B
MIEPETIOBHEHOMY TOTs31 ab0 cepej JI0Jei 3a CTOJIOM, MOYHITh
no3ixatu. | He3abapoMm BCi OCTaHHI TaKOX TMOYHYTh IMO31XaTH.
HusHo!

Yet adv — noci, moku 110

e.9. ] haven't done it yet — 51 IOKM 1110 ILOTO HE 3pOOUB

I wonder whether you have finished the work yet — Meni 6
XOTIJIOCS 3HATH, UM 3aKIHYHMIIU BU pOOOTY

There was never yet philosopher that could endure the
toothache patiently (W. Shakespeare) — Hemae Takoro
dinocoda Ha CBITI, AKHIl MIT OU CIOKIMHO MEPEHOCUTH 3yOHUI
OB,

You pers pron (you) — 1. Bu, Bac, Bam, BaMu (TIpH 3BEPHEHHI 10
JIEKUIBKOX JIFOJICH )

e.g. | choose you three, the rest of you can stay here — 5
o0uparo Bac TPhOX, OCTAHHI MOXKYTb 3aJTMIITUTHCS TYT

I'm pleased with all of you — £ 3agoBoseHuii ycima BamMu

2. 1, Tebe, 1001, ToOOIO; BHU, Bac, BaM, BaMH (IIpU BBIYWIHBOMY
3BEPHEHHI JI0 O/IHI€1 0COOM)
e.g. You there! — Eii, Bu
tam! ITocnyxaiire! k |
3. B TpaMm. 3HAuYCHHI ! o LA A WAL
HEO3Ha4. 3aliMEHHMKA ' :

e.g. You never can know — g
Hikonn He 3Haem (1o e
Oyze) =1
Your poss pron — Barmi, "J.
Balla, Balle, Balli; IO Gore

HaJCXKUTh BaM
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e.g. Who knows it? Raise your hands, please! — Xto 1ie 3Hae,
migiiMiTe, Oyab 1acka, pyku!

Yours pers pron — Bai, Baiia, Baie, Ballli; [0 HAJICKUTh BaM
(abcomroTHa hopma)

e.g. Here is our place and there is yours — Tyt namie Micre, a
TaM — BaIle

Yourself pron — ce6e, cobi, coboro (Ipo Apyry 0cody OTHUHH)
e.g. Look at yourself! — ITogusiTscst Ha cebe!

You told me so yourself — Bu cami MeHi 11e cka3zaiu

Have you done it by yourself? — Bu cami 11e 3po6umm?

You are not (quite) yourself today — Bu ceoromui cam He cBiii

Yourselves pron — cebe, cobi, coboro (mpo Apyry ocody
MHOYKHHH)

e.g. You will only harm yourselves — Bu Tinbku 3amkonute cooi
May | come in? Are you all by yourselves? — Mosxna yBiiATi?
Bu oxni (Y Bac cropoHHIX HeMae)?

You yourselves were present there — Bu cami Tam Oyiu
HPUCYTHI

Zeal n — 3aB3aTTH, cTapaHHICTh; €HTYy3ia3M, xap; to show zeal
for smth — mposiBiATH 3aB3ATTS, 3 CHTY31a3MOM CTABUTHUCS 0
4Oro-H.; a novice’s zeal — 3amaj HOBOHaBEpHEHOTO
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